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1. Savokos ir sutrumpinimai

1.1. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.2. CVP IS — Centrinés viesyjy pirkimy informaciné sistema, adresu https://viesiejipirkimai.lt.

1.3. Dalyvis — pasitlyma pateikes tiekéjas.

1.4 EBVPD — Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija, pakeicianti

kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka
pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje
nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi,
kurio forma prieinama interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

1.5. Komisija — vieSojo pirkimo komisija.

1.6. Perkantysis subjektas — specialiosiose pirkimo sglygose nurodytas perkantysis subjektas.

1.7. Pirkimas — perkanciojo subjekto atliekamas viesasis pirkimas.

1.8. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.9. Reglamentas - Tarybos reglamentas (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kuriuo i$ dalies keiciamas

Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje.

1.10. Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.11. Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai vykdys
numatoma sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.12. Sutartis — vieSojo pirkimo — pardavimo sutartis pagal P nustatytg reglamentavima.

1.13. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy
padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Ukio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti darbus, tiekti
prekes ar teikti paslaugas.

1.14. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi pagal P| 62 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kurio pajégumais remiamasi
nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taCiau tiekéjas nesiremia jy
pajégumais, pagal P] 62 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.15. P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

1.16. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.17. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitlymo teikimo metu dar
néra tiekéjo, akio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasitlymas
bus pripaZintas laiméjusiu.

1.18. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka P} ir/ar VP| vartojamas sgvokas.

2. Bendrosios nuostatos

2.1. Perkantysis subjektas kviecia tiekéjus dalyvauti pirkime, atliekamame atviro konkurso bidu, siekiant jsigyti
pirkimo objekta kurio techniné specifikacija pateikta specialiyjy pirkimo salygy priede Nr. 2.

2.2.  Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis P}, CK, kitais vieSuosius pirkimus ir Sio pirkimo
sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, Sio pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo
reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos P] nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:
2.3.1. skelbimas;
2.3.2. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

2.3.2.1. bendrosios pirkimo salygos;
2.3.2.2. specialiosios pirkimo salygos, jskaitant jy priedus;
2.3.3. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu bus);


https://viesiejipirkimai.lt/
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2.3.4. visa kita perkanciojo subjekto CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4, Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo salygy, teisinga laikoma informacija,
nurodyta skelbime.

2.5. Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.6. Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo saglygy ir bendrujy pirkimo saglygy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.7. Jeigu perkantysis subjektas patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe pries

senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir naujausiais pirkimo
dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkantysis subjektas nutrauks pradétas pirkimo procediras, paaiskéjus, kad buvo pazeisti P} 29
straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.
2.9. Perkantysis subjektas taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas pirkimo procediras atsiradus

aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat paaiskéjus, kad pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy,
dél kuriy pirkimas nebetikslingas arba jj jvykdZius baty jsigytas jo poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.

2.10. Perkantysis subjektas neatlygina tiekéjui jokiy islaidy, susijusiy su pirkimo salygy gavimu, pasitlymy
rengimu ir pan., jskaitant ir islaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi P] nuostatomis perkantysis subjektas
nutrauké pirkimo proceddras.

2.11. ] Komisijos posédziuose nenumatoma kviesti dalyvauti stebétojy.

2.12. Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo sglygose.

2.13. Perkantysis subjektas specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar jis taikys ir jei taikys — kokia apimtimi
taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.14. Perkantysis subjektas laikys, kad visi dalyviai yra susipaZine su pirkimo sglygomis ir su Lietuvos

Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutarciy sudaryma ir vykdyma, ir aktualia teismy
praktika, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciojo subjekto ir tiekéjy
susiklostancius santykius, kylancius is, ar susijusius su pirkimo proceddromis.

3. Pirkimo objektas

3.1. Perkanciojo subjekto numatomas jsigyti pirkimo objektas aprasomas, reikalavimai jam nustatomi ir
informacija dél pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama specialiosiose pirkimo sglygose.
3.2. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitlyma visam pirkimo objektui kaip specialiosiose pirkimo sglygose

nurodo perkantysis subjektas.

4. Perkanciojo subjekto ir tiekéjy bendravimo ir keitimosi informacija priemonés

4.1. Informacija apie perkanciojo subjekto darbuotojy arba Komisijos nariy kurie jgalioti palaikyti tiesioginj
ry$j su tiekéjais ir gauti i$ jy (ne tarpininky) pranesimus, susijusius su pirkimo procediromis, kontaktiné informacija
pateikta skelbime, techninéje specifikacijoje.

4.2. Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.
Perkantysis subjektas neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty popierinio varianto. Tiekéjai turi atidZiai stebéti CVP IS
talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus bei papildymus, per CVP IS gautus pranesimus.

4.3. Pirkime gali dalyvautiir pasitlymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikéjai. Tiekéjai gali uzsiregistruoti
CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

4.4, Perkanciojo subjekto ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS
priemonémis, iSskyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy, dél kuriy negalimas
perkanciojo subjekto ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS;

4.4.2. jei dél pirkimo pobudZio perkanciajam subjektui reikia naudoti specialiy informaciniy sistemy

priemones ir jrangg, kurios néra visuotinai naudojamos.
4.5. Pasirasant ar nutraukiant, vykdant ir keiCiant sutartis, perkanciojo subjekto ir tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.


https://viesiejipirkimai.lt/
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4.6. Pasitlymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitilyma skelbiama Viesyjy pirkimy
tarnybos interneto svetaingje?.

4.7. Pasitlymai pateikti CVP IS susirasingjimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo salygy 4.5 punkto
ir (ar) specialiosiose pirkimo sglygose jy nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Pasitlymai
pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierinéje laikmenoje vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus laikomi negautais ir
nebus vertinami.

5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekéjai bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje ,Perkanciojo subjekto ir tiekéjy bendravimo ir keitimosi
informacija priemonés” ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytomis priemonémis ir terminais gali prasyti, kad
perkantysis subjektas paaiskinty arba patikslinty pirkimo dokumentus.

5.2. Tiekéjai turi bati aktyvads ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus is karto juos
iSanalizave, atsizvelgdamij tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymams, yra ribotas. Pirkimo dokumenty
paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunciami prasyma pateikusiam bei visiems prie pirkimo
prisijungusiems tiekéjams, neatskleidZiant prasyma pateikusio tiekéjo tapatybés. Jei paaiSkinimai ar patikslinimai
teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva jie skelbiami CVP IS priemonémis bei apie juos informuojami prie pirkimo
prisijunge tiekéjai. Tiekéjui pries teikiant pasidlymag rekomenduojama pasitikrinti, ar perkantysis subjektas néra
paskelbusi pirkimo dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti, ar anksciau pateiktas pasitlymas
atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasidlyma.

5.3. Jei perkantysis subjektas paaiskinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose pirkimo sglygose
nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasyma paaiskinti, patikslinti), pasitlymy pateikimo terminas yra nukeliamas
ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti.

5.4, Perkantysis subjektas savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus bet kuriuo metu
nepasibaigus pasitlymy pateikimo terminui. Atsizvelgiant j tokio paaiskinimo, patikslinimo pobudj, perkantysis subjektas
spres deél pasitlymy pateikimo termino nukélimo. Jei pirkimo dokumenty patikslinimy perkantysis subjektas negali
pateikti iki kol nesibaigé P] 49 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas, perkantysis subjektas nukels pasitlymy pateikimo
terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkantysis subjektas patikslins skelbimg ir, esant reikalui,
prates pasitlymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanciam laikotarpiui.

5.5. Susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimo ir (ar) objekto apZilros organizuojami
specialiyjy pirkimo saglygy 2 priede nustatyta tvarka ir sglygomis.

6. Tiekéjy pasalinimo pagrindai

6.1. Reikalavimai deél tiekéjo, Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma, subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinanciy dokumenty nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose.
6.2. Perkantysis subjektas tiekéjg pasalina iS pirkimo proceduiros bet kuriame pirkimo procediros etape,

jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procedira ar jos metu tiekéjas atitinka bent vieng i$
specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

6.3. Perkantysis subjektas pasalina tiekéjg iS pirkimo procediros pagal VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodytus ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy duomeny,
kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti VP) 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

6.4. Perkantysis subjektas taip pat patikrina, ar dél Gkio subjekty, kuriy pajégumais ketina remtis tiekéjas,
néra specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy. Jeigu dél Gkio subjekto yra bent vienas
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas pasalinimo pagrindas, perkantysis subjektas reikalaus per jos nustatyta
terming pakeisti jj kitu Gkio subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos taikomos ir
subtiekéjams, jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta, kad pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

Y nstrukcija: https://vpt.Irv.It/It/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-
instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/
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6.5. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiekéjas is pirkimo nepasalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10
dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP 46 straipsnio
8 dalj vertindama tiekéjo patikimuma perkantysis subjektas priemé sprendimga, kad tiekéjo pasalinimas i$ pirkimo
procedlros bty neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkantysis subjektas priemé sprendima, kad esant
nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunktj bty reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus deél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros 6.3 punkte nurodytais pasalinimo
pagrindais gali bQti atsiZzvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.

7. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai
7.1. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose.
7.2. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa

apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasitlyma, perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis
atitinkama veikla turintys asmenys.

7.3. Jeigu Ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, perkantysis subjektas pareikalaus per jo nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu Ukio
subjektu.

8. Rezervuota teisé dalyvauti pirkime

8.1. Perkantysis subjektas nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

9. EBVPD pateikimo tvarka ir EBVPD pateikiamos informacijos patvirtinimo priemonés

9.1. Tiekéjas, teikdamas pasitlymg, turi pateikti EBVPD - aktualig deklaracijg, pakei¢iancig kompetentingy
institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinancia, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis
remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka specialiosiose
pirkimo sglygose pagal VP) 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo (toliau visi
kartu — reikalavimai).

9.2. Atskirg EBVPD pildo:

9.2.1. tiekéjas;

9.2.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasitlyma teikia tiekéjy grupé);

9.2.3. kiekvienas tkio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal P) 62 straipsnj;

9.2.4. pasitlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkantysis subjektas nustato reikalavimus dél
subtiekéjy pasalinimo pagrindy).

9.2.5. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti Pirkimo laiméjimo atveju ir kuriy pajégumais tiekéjas

remiasi pagal P) 62 (kvazisubtiekéjai) (kai perkantysis subjektas nustato reikalavimus dél fiziniy asmeny, kuriy
kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, pasalinimo pagrindy).

9.2.6. EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Tiekéjas,
pildydamas EBVPD, laukelyje , Proceddros tipas” turi pasirinkti ,Atvira”. Teikdamas pasitalymg CVP IS priemonémis §j
uzpildytg ir pasirasytg (iSskyrus jei visg pasillyma elektroniniu parasu pasiraso EBVPD turintis pasirasyti asmuo) EBVPD
tiekéjas turi pridéti kartu su kitais pasitlymo dokumentais (pasitlymo pateikimo skiltyje , Prisegti dokumentus®).

9.3. EBVPD nurodytg informacijg pagrindziantys dokumentai kartu su pasitlymu neteikiami.

9.4. Perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo proceddros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvimg, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams, jeigu tai batina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo proceddiros atlikima.

9.5. Perkantysis subjektas, jvertines EBVPD pateiktg informacijg ir, jeigu taikytina, EBVPD nurodyta
informacijg pagrindzianciuose dokumentuose pateiktg informacijg, priima sprendimg dél kiekvieno pasitlyma
pateikusio pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i$ jy per specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta
terming rastu pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése
pirkimo proceddurose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

9.6. Prie§ nustatydamas laiméjusj pasillyma, perkantysis subjektas reikalaus, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj reikalavimams, t. y.,
kad tiekéjas (Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka nustatyty
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pasalinimo pagrindy bei atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, reikalavimus dél kokybeés vadybos sistemos
ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

9.7. Perkantysis subjektas nereikalauja tiekéjo pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50 straipsnio 4 ir 6 dalyse,
jeigu ji:

9.7.1. turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

9.7.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimy proceddary.

9.8. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatytg terming nepateiké atitiktj reikalavimams jrodanciy
dokumenty arba, perkanciojo subjekto prasymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar neissamiy duomeny apie savo atitiktj
reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimuy, jo pasitlymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekéjo, esancio po tiekéjo,
kurio pasillymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai.

9.9. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo salygose pagal VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies 2
punktg nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvimga jrodanciy dokumenty (kai taikoma), nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje 3alyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje 3alyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy
klausimy, jie gali bdti pakeisti:

9.9.1. priesaikos deklaracija;

9.9.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo deklaracija turi
bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

9.10. Perkantysis subjektas turi teise reikalauti, kad uZsienio valstybés tiekéjo valstybéje iSduoti dokumentai,
patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, bty legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma
(Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961
m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, isskyrus atvejus,
kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sgjungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo
legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

10. Rémimasis tkio subjekty pajégumais

10.1. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais pagal P] 62 straipsnj, kad atitikty specialiosiose pirkimo
salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j ry$io su tais Gkio subjektais teisinj pobadj. Siais Gkio
subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo pasitelkiamas
ukio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

10.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity Gkio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti pasitlyme ir pateikti
dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj Gkio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, istekliai
tiekéjui bus prieinami. Tikrindamas, ar tiekéjui bus prieinami kity tkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi
iStekliai, perkantysis subjektas i$ jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi kity
ukio subjekty pajéegumais (kvalifikacija), taciau pats neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty kvalifikacijos
reikalavimy, nejgyja teisés po pasillymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy subjekty tam, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

10.3. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy ukio subjekty pajégumais, taciau tai negali saglygoti draudZiamy
susitarimuy.

10.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity Ukio subjekty pajégumais, laikantis Siame bendryjy
pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

10.5. Perkanciajam subjektui keliant kvalifikacijos reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanciam personalui turéti
atitinkama issilavinima, profesine kvalifikacijg ar profesine patirtj, tiekéjas gali remtis kity Ukio subjekty pajégumais tik
tuomet, kai tie Ukio subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia
ju pajegumy.

10.6. Jei tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, turi prisiimti
solidarig atsakomybe uzZ sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo sglygose nenustatyta kitaip).



11. Subtiekéjy pasitelkimas

11.1. Tiekéjas savo pasitlyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie pasitlymo
teikimo metu yra Zinomi, jis ketina pasitelkti.

11.2. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali sglygoti draudziamy susitarimuy.

11.3. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekejas, kuris bus pripaZintas

laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Perkantysis subjektas taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.4. Jeigu pagal specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46 straipsnyje nurodyty
subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai (supaprastinty pirkimy atveju — reikalaujama tik tuomet, kai perkantysis
subjektas turi pagristy abejoniy dél jo patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng
specialiosiose pirkimo salygose nustatyta subtiekéjo pasalinimo pagrinda, perkantysis subjektas reikalauja, kad tiekéjas
per perkanciojo subjekto nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu (pasalinimo pagrindy
neturinciu) subtiekéju.

12. Tiekéjy grupés dalyvavimas

12.1. Pasitlyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitlyma teikianti tiekéjy grupé su pasidlymu turi
pateikti jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje privalo bati nurodyta:

12.1.1.  tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant numatomg su
perkancigja organizacija sudaryti sutartj;

12.1.2.  solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz jsipareigojimy ir prievoliy
perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj);

12.1.3.  kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitlyma, o laiméjus pirkimg, —
pasirasyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti sgskaitas faktlras atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik
vienam is jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir
kt.

12.2. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad tiekéjy grupés pateiktg pasitlyma pripaZzinus laiméjusiu ir
pasillius sudaryti sutartj, $i tiekéjy grupé jgyty tam tikra teisine forma.

12.3.  Tiekéjui, teikianciam pasitlyma savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudziama bti kito tiekéjo
subtiekéju ar Ukio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.

13. Reikalavimai pasillymy rengimui ir pateikimui

13.1.Pasitlymas turi bati parengtas ir pateiktas pagal pirkimo dokumenty reikalavimus, uzpildant pasialymo
forma. Pasillyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas pasitlymo sudedamasias dalis dalyviai privalo pateikti
elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty
kopijas), naudojant CVP IS priemones.

13.2.Pasillymas turi bati pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymy pateikimo termino pabaigos, o jeigu
skelbime nurodytas pasitlymy pateikimo terminas buvo pratestas — iki pratesto termino pabaigos. Perkantysis subjektas
neatsako dél pasidlymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo rysiy ir telekomunikaciniy priemoniy,
CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j tai, tiekéjams siGloma rengti pasitlymus taip, kad likty
pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitlymai, gauti po nustatytos pasitlymy pateikimo termino pabaigos,
bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty
Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés viesyjy pirkimy
informacinés sistemos veikimui, patvirtintose Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu Nr. 1S-
31.

13.3. Tiekéjas pasitlyme turi aiskiai nurodyti, kuri pasitlymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis P) 32
straipsniu. Jei tokia informacija pasillyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasitlyme
nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali bati laikomos pasitlymo charakteristikos, j
kurias turi bati atsiZzvelgiama vertinant pasitlymus, taip pat informacija, nurodyta P} 32 straipsnio 2 dalyje. Perkanciajam
subjektui kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis j tiekéjg, prasydama



pagrjsti informacijos konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg terming (kuris negali bati
trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagrjsty argumenty ir (ar) jrodymy, jog
informacija pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Gaves pirkime
dalyvaujancio tiekéjo prasyma susipaZinti su tiekéjo pasillymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija, perkantysis
subjektas suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant dél poreikio ginti savo teisétus interesus (kiekvienu
konkreciu atveju individualiai) (pavyzdziui, pateikdama pasitlymo aspekty santraukg ir jy technines charakteristikas,
taip, kad nebuty galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo pasitlyme nurodyta konfidenciali informacija,
perkanciojo subjekto vertinimu, néra konfidenciali, pries supaZindindama kitg tiekéjg su tokiu pasitlymu, jis apie tokius
savo ketinimus informuos konfidencialig informacijag pasitlyme nurodziusj tiekéja.

13.4.Apskaiciuojant kaing, turi biti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto apimtj ir
reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasidlyme, nurodant teisinj pagrindg. PasiGlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais
iSskyrus PVM. | pasitlymo kaing privalo biti jskaiCiuoti visi mokesciai, iSskyrus PVM, bei visos kitos tiekéjo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su pirkimo objektu (iSskyrus tuos atvejus, kai
pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios islaidos neturi bati jskaiciuotos j sutarties kaing).

13.5.Pasillymas galioja jame tiekéjo nurodytg laikg kuris negali bati trumpesnis nei 90 dieny nuo pasidlymy
pateikimo termino dienos.

13.6. Perkantysis subjektas turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty pasitlymy galiojima iki konkreciai nurodyto
termino.

13.7. Kol nesibaigé pasitlymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teise CVP IS priemonémis pakeisti arba atSaukti
savo pasitlymg, neprarasdamas teisés j pasitlymo galiojimo uZtikrinimg (jei toks uztikrinimas yra reikalaujamas).
Norédamas veél pateikti atSaukta ir pakeistg pasitilyma, tiekéjas turi jj pateikti i$ naujo. Po pasitlymy pateikimo termino
pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasidlymo.

13.8. Pasitlymas turi bdti parengtas lietuviy arba angly kalba. Jei su pasitlymu pateikiami dokumentai negali
bati pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai turi bati pateikti originalo kalba, pridedant jy vertima j lietuviy ar
angly kalbg (vertimas turi bUti patvirtintas vertima atlikusio asmens parasu). Perkantysis subjektas specialiosiose pirkimo
sglygose nurodo, ar kilus jtarimy deél pasillyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento
originalo turiniui, reikalaus pateikti vertimg atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtinta sio
dokumento vertima ir (arba) nurodys, kad vertima atlikusio asmens parasas bty patvirtintas notariskai.

13.9. Pasitlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos turés bati
perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais
atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo diena.

14. Pasitdlymy Sifravimas

14.1. Tiekéjo teikiamas pasitlymas gali bati uzsifruojamas.

14.2. Kai perkantysis subjektas pasitlymus vertins pagal kainos ir kokybés santykj ir jo pasirinktos vertinti
pasillymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos, pasillyma reikalaujama pateikti 1 voke, tiekéjas,
nusprendes pateikti uzsifruotg pasidlyma, turi:

14.2.1.  iki pasillymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzSifruota
pasitlyma (uzsifruojamas visas pasitlymas arba pasiGlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar)
sanaudos. Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasitlyma galima rasti CIA2.

14.2.2.  per 30 min. nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti
slaptaZzodj, su kuriuo perkantysis subjektas galés issifruoti pateiktg pasitlyma. Iskilus CVP IS techninéms problemoms,
kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susirasingjimo priemonemis, tiekéjas turi teise slaptazodj
pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciojo subjekto oficialiu elektroniniu pastu arba rastu. Tokiu atveju
tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresatg (pavyzdZiui, susisiekes su
perkanciuoju subjektu oficialiu jo telefonu ir (arba) kitais bidais).

2 https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
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14.3. Kai pasillymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzsifravus visg pasitlyma ir iki pradinio susipaZinimo su
pasillymu procediros (posédzio) pradzios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodZio arba pateikus neteisingg
slaptaZodj, kuriuo naudodamasi perkantysis subjektas negaléjo isSifruoti pasitlymo, pasidlymas laikomas nepateiktu ir
néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasitlymo dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo kaina
ir (ar) sgnaudos, o kitus pasitlymo dokumentus pateiké neuzsifruotus — perkantysis subjektas tiekéjo pasitlyma atmeta
kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

15. SusipaZinimas su pasitlymais

15.1.  Perkantysis subjektas pasitlymus vertins pagal kainos ir kokybés santykj ir jo pasirinktos vertinti
Pasitlymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos (Pasillyma reikalaujama pateikti 1 voke), pradinis
susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais pasitdlymais pradedamas skelbime apie pirkima nustatyta diena.

15.2.  Tiekéjaiir (ar) jy jgaliotieji atstovai susipaZjstant su elektroninémis priemonémis pateiktais pasitlymais
nedalyvauja.

16. Elektroninis aukcionas

16.1. Netaikoma.

17. Pasidlymy vertinimas

17.1. Perkantysis subjektas pasiGlymus vertina ir pasitlymy eile sudaro pagal kriterijus ir tvarkg, nurodytg
pirkimo dokumentuose.

17.2. Pasitlymus vertins Komisija. Pasitlymy techniniams duomenims jvertinti gali bati pasitelkti ekspertai
(vertinamo objekto Zinovai). Pasiilymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.

17.3. Atlikes pradinj susipaZzinima su pasitlymais, perkantysis subjektas:

17.3.1.  jvertina, ar pasitlymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius,
reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitlymy teikimo;

17.3.2.  perkantysis subjektas nustato tiekéjo pasalinimo pagrindus ir reikalavimus tiekéjo kvalifikacijai ir
reikalauja, kad tiekéjas laikytysi aplinkos apsaugos vadybos sistemy standarty, remiantis EBVPD patikrina ar pasitlyma
pateikes tiekéjas (Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka specialiosiose
pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy ir priémes sprendima dél kiekvieno tiekéjo atitikties reikalavimams, apie
Sio patikrinimo rezultatus rastu informuoja kiekvieng tiekéjg per specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg terming,
pagrijsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie tiekéjai, dél kuriy nenustatyti
pasalinimo pagrindai;

17.3.3. nagrinéja, vertina ir palygina pirkimo dalyviy pateiktus pasidlymus, vadovaudamasis pirkimo saglygy
nuostatomis. Kai perkantysis subjektas pasidlymus vertina pagal kainos ir kokybés santykj ir jo pasirinktos vertinti
pasildlymo techninés charakteristikos néra kokybiskai vertinamos, jis i$ pradzZiy patikrina ir jvertina tik pasidlymy
techninius duomenis, tiekéjams pranesa apie Sio patikrinimo ir jvertinimo rezultatus (neatskleidziant kity tiekéjy), ir
paskui, atsizvelgdamas j pasitlymo kaing, atlieka bendrg pasitlymo vertinima;

17.3.4. jvertina, ar tiekéjy pasitlytos kainos ir (ar) sgnaudos néra per didelés, perkanciajam subjektui
nepriimtinos. Taikomos P) 58 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos;

17.3.5. tikrina, ar nebuvo pasillyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos atrodo
nejprastai mazos, CVP IS susirasinéjimo priemonémis kreipiasi j tiekéjg (gali kreiptis j visus arba tik j ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikusj tiekéjg), kad Sis per jo nustatytg protingg terming, pagrjsty pasidlyme nurodyto
pirkimo objekto ar jo sudedamyjy daliy kaing ir (ar) sgnaudas;

17.3.6. kreipiasi j ekonomiskai naudingiausig pasitlymag pateikusj tiekéjg del aktualiy dokumenty,
patvirtinanciy EBVPD nurodytg informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose
pirkimo proceddros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama.

17.4. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj
pirkimo dokumenty reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny triksta, perkantysis subjektas praso (kai jis tai gali
daryti nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy) tiekéjg Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti
arba paaiskinti per jo nustatytg protingg terming. Duomenys ir (arba) dokumentai tikslinami, aiskinami ar papildomi



vadovaujantis Viesuyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis?, kai pirkimo dokumentuose yra numatyta, jog
konkreciy dokumenty ar duomeny nepateikimas arba netinkamas pateikimas arba pateikimas dokumenty kurie
netenkina pirkimo dokumenty reikalavimy pagal specialiyjy pirkimo salygy 6.1.1.; 6.1.8. ir 6.1.13. p. reikalavimus lemia
pasitlymo atmetimg o pagal specialiyjy pirkimo salygy 6.1.9. p.; 6.1.10. reikalavimus lemia ekonominio naudingumo
baly nesuteikima (suteikiama 0 (nulis) baly), tiekéjui jy nepateikus arba pateikus neatitinkancius pirkimo dokumenty
reikalavimy, perkantysis subjektas negali naudotis pasiGlymo patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo institutu Siam
pasitlymo trikumui istaisyti. Perkantysis subjektas laikydamasis viesyjy pirkimy principy gali prasyti pateikti ir/ar leisti
pateikti/patikslinti tik leidZiamus tikslinti dokumentus tik vieng kartg ir tik per perkanciojo subjekto nustatytg terming.
Perkanciajam subjektui draudZiama daugiau nei vieng kartg dél to paties klausimo kreiptis j tg patj pirkimo dalyvj.

17.5.  Perkantysis subjektas gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad,
vadovaujantis pirkimo sglygy reikalavimais, pasitlymas turi bati atmestas (Si nuostata netaikoma, jeigu perkancioji
organizacija ketina pasinaudoti VP] 63 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta skelbiamy deryby salyga, kai leidZziama
pakartotinai nebeskelbti skelbimo, taip pat tais atvejais, kai tiekéjo pasillyme nurodyta kaina virSija pirkimui skirtas
léSas, o ekonomiskai naudingiausias pasitlymas iSrenkamas pagal sanaudy arba kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir
perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodZiusi pirkimui skirtos 1éSy sumos (iSskyrus atvejus, kai
atmetami visi gauti pasitlymai).

18. Pasitlymy atmetimo pagrindai

18.1. Tiekéjo pateiktas pasitlymas yra atmetamas ir tiekéjas pasalinamas i$ pirkimo procedlros, jeigu yra
bent viena i$ Siy salygy:

18.1.1. tiekéjas Komisijos praSymu nepratesia pasitlymo galiojimo;

18.1.1. tiekéjas iki susipazinimo su pasillymais pradzios nepateiké pasialymo issifravimo slaptazodzio;

18.1.2. tiekéjas pateiké alternatyvy pasitlyma;

18.1.3. tiekéjas turi bti pasalintas vadovaujantis pirkimo sglygy nuostatomis dél pasalinimo pagrindy, taip pat
ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi Ukio subjekto pajégumais, arba pasitelkia subtiekéjg ir jiems pagal pirkimo salygas,
keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy, taciau Ukio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus pasalinimo
pagrindus ir perkanciosios organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio Ukio subjekto ar subtiekéjo j pasalinimo
pagrindy neturintj dkio subjektg;

18.1.4. tiekéjas neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy ir aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar) Gkio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy ir perkanciojo subjekto nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj Gkio subjekta;

18.1.5.  per perkanciojo subjekto nustatytg terming pagal pirma perkanciojo subjekto prasyma tinkamai
nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino savo pasitlymo;

18.1.6.  tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatytg terming patikslino, papildé, paaiskino pasitlyma ir tai léme
esminj jo pasitlymo pakeitimg;

18.1.7.  kartu su pasidlymu nebus pateikti arba pateikti bet neatitinka pirkimo dokumentuose keliamy
reikalavimy pirkimo dokumenty reikalaujami techninés specifikacijos dokumentai: tiekéjo deklaracija dél aplinkos
apsaugos kriterijy uztikrinimo ir Nacionalinio saugumo reikalavimy uztikrinimo ir Jkainuoty veikly vykdymo ir mokéjimy
srauty grafikas;

18.1.8.  pasitlymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trikumai negali bati iStaisyti pagal bendrujy
pirkimo salygy 17.4. p. nuostatas.

18.1.9. pasidlyme nurodyta kaina perkanciajam subjektuiyra per didelé ir nepriimtina, iSskyrus P} 58 straipsnio
1 dalies 5 punkte numatytus atvejus. Jeigu Siuo pagrindu atmetamas ekonomiskai naudingiausias pasitlymas ir
perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose néra nurodes pirkimui skirty 1éSy sumos, kiti pasiGlymai negali bdti
nustatyti laiméjusiais;

18.1.10.  pasillyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas nepateikia tinkamy pasidlytos
nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudy pagrjstumo jrodymy;

18.1.11. pasidlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos, neatitinka P} 29 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

3 pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaikinimo taisyklés.
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18.1.12. pasitlyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasitlytos dél to, kad tiekéjas yra gaves valstybés
pagalba, taciau tiekéjas negali per pakankama perkanciosios organizacijos nustatytg laikotarpj jrodyti, kad valstybes
pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasillyma Siuo pagrindu, perkantysis subjektas apie tai pranesa Europos
Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107
straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

18.1.13. paaiskeéja, kad ekonomiskai naudingiausig pasillyma pateikusio tiekéjo pasidlymas neatitinka P) 29
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

18.1.14. tiekéjas neatitinka Reglamente nustatyty reikalavimy;

18.1.15. Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad ketinamas sudaryti
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymu;

18.1.16. tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, kai perkantysis subjektas nustato tiekéjo interesy
konfliktg, galintj neigiamai paveikti sutarties vykdymg;

18.1.17. tiekéjas pasillyme arba pagal perkanciojo subjekto prasyma pasitlymo patikslinime/paaiskinime
pateiks melagingg informacijg apie atitiktj pasalinimo pagrindy nebuvimui ar kvalifikaciniams reikalavimams ir
perkantysis subjektas gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis jskaitant bet neapsiribojant viesai prieinamus
duomenis. Tokiu atveju pagal VP] 52 str. reikalavimus perkantysis subjektas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje Viesuyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacija apie tiekéja, kuris pirkimo procediry metu
nuslépé informacijg ar pateiké melagingg informacija;

18.1.18. Perkantysis subjektas gali atmesti pasitlymus kitais specialiosiose pirkimo sglygose nurodytais
pagrindais.

18.2. Apie pasitlymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS priemonémis.

19.  Pasidlymy eilé ir laimétojo nustatymas

19.1. ISnagrinéjes, jvertines ir palygines pateiktus pasitlymus, perkantysis subjektas nustato pasidlymy eile
(iSskyrus atvejus, kai pasitlyma pateikia, arba jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekéjas), j kurig jtraukia neatmestus
pasillymus, ir nustato laiméjusj pasitlyma bei priima sprendima dél sutarties sudarymo.

19.2. Pasidlymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasidlymy
ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitlymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitlymas
CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai.

19.3. PrieS nustatydamas laiméjusj pasillyma, perkantysis subjektas reikalauja, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus jrodancius atitiktj pirkimo sglygose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, isskyrus atvejus kai jy
buvo paprasyta ir jie buvo jvertinti ankstesniuose pirkimo procedlros etapuose ir Si informacija vis dar yra aktuali, taip
pat iSskyrus atvejus kai vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama. Perkantysis subjektas taip pat
jvertina, ar ekonomiskai naudingiausig pasiulymg pateikusio tiekéjo pasiGlymas neturéty buti atmestas deél kity
priezasCiy.

19.4. Jeigu pasitlymg pateikeé tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasitdlymus liko tik vienas tiekéjas pasitlymy
eilé nenustatoma ir tas pasitlymas laikomas laiméjusiu pirkima.

20.  Informavimas apie pirkimo procediry rezultatus

20.1.  Perkantysis subjektas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasitlymo nustatymo, CVP IS
priemonémis tiekéjus informuoja apie tos pirkimo dalies pirkimo procedlros rezultatus, vadovaujantis P] 68 straipsnio
nuostatomis. Perkantysis subjektas taip pat turi informuoti tiekéjus apie priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas
nesudaryti sutarties.

20.2.  Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos pranesimo apie sprendimg nustatyti laimeéjusj
pasillyma pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali prasyti perkanciosios organizacijos pateikti
laimeéjusj pasitlyma. Tokiu atveju P} 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas
pratesiami papildomam terminui, jj skaiciuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti laiméjusj pasitlyma
pateikimo perkanciajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasitlymas. Jeigu
laimeéjusio dalyvio pasitlymas pateikiamas tg pacig dieng, kai buvo paprasyta, P| 104 straipsnyje nustatytas terminas ir
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atidéjimo terminas pratesiami vienai darbo dienai. Perkantysis subjektas laiméjusj pasidlyma suinteresuotiems
dalyviams gali pateikti teikdama 20.1 punkte nurodytg informacija.

21.  Sutarties sudarymas

21.1.  Sutartis sudaroma su tiekéju kurio pasitlymas pripazintas laiméjusiu pirkima.

21.2.  Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksciau negu pasibaigé specialiosiose pirkimo salygose
nustatytas atidéjimo terminas, iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis P) nuostatomis jis gali bati netaikomas. Perkantysis
subjektas, gaves tiekéjo prasymo ar ieskinio teismui kopijg dél pirkimo, negali sudaryti pirkimo sutarties, kol nesibaigé
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas atidéjimo terminas ar P] VII skyriuje nurodyti terminai ir kol perkantysis
subjektas dél negavo teismo pranesimo apie:

21.2.1. motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

21.2.2. motyvuotg teismo nutartj dél tiekéjo praSymo taikyti laikingsias apsaugos priemones atmetimo, kai $is
prasymas teisme buvo gautas iki ieskinio pareiskimo;

21.2.3. teismo rezoliucijg priimti ieskinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

21.3.  Tiekéjas, kurio pasidlymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvie¢iamas rastu ir jam nurodomas
laikas, iki kada jis turi sudaryti sutart;.

21.4. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas i$ Siy atvejy:

21.4.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

21.4.2. iki perkanciojo subjekto nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

21.4.3. atsisako sudaryti sutartj P ir Pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis.

21.5. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciojo subjekto nurodyto termino
nepateikia pirkimo salygose nustatyto sutarties jvykdymo uztikrinima patvirtinan¢io dokumento arba nejvykdo kity
sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, ja sudaryti siloma tiekéjui, kurio pasidlymas pagal nustatytg pasidlymy eile
yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nejvykdziusio sutarties
jsigaliojimo salygy. Pries sitlant sudaryti sutartj, perkantysis subjektas papraso to tiekéjo aktualiy dokumenty,
patvirtinanciy EBVPD nurodytg informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose
pirkimo procedlros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama ir jvertina, ar jo
pasillymas neturéty bati atmestas dél kity priezasciy.

21.6. Sudarant sutartj dél joje negali blti kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasitlymo kaina, sgnaudos, darby
atlikimo galutiniai ir/ar tarpiniai terminai ir nekeic¢iamos kitos salygos.
21.7. Perkantysis subjektas laiméjusj pasitlymg, sudarytg sutartj ir jos pakeitimus, iSskyrus informacija, kuriai

taikomi P} 32 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas
priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty
teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per
15 kalendoriniy dieny nuo to ketvircio, per kurj buvo sudarytos sutartys, pabaigos.

22.  Teisé gin¢yti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus sprendimus

22.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkantysis subjektas nesilaiké P] reikalavimy ir tuo paZeidé ar pazeis jo
teisétus interesus, P VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j Klaipédos apygardos teisma, kaip pirmosios instancijos
teisma.

22.2. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme gincyti perkanciojo subjekto sprendimus ar
veiksmus, pirmiausia elektroninémis priemonémis turi pateikti pretenzijg perkanciajam subjektui.

22.3. Pretenzijos pateikimo perkanciajam subjektui, prasymo pateikimo ar ieskinio pareiskimo teismui
terminai nustatyti PJ VII skyriuje.
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1. Bendrainformacija

1.1. Perkantysis subjektas — AB ,Klaipédos vanduo”, jmonés kodas: 140089260, PVM mokétojo kodas:
LT400892610, adresas: Rysininky g. 11, LT-91116, Klaipéda, telefonas: +370 46 466171, el. pastas: info@vanduo.lt,
internetinis tinklapis: https://www.vanduo.lt/, darbo laikas: | — IV 7.30 - 16.30 val.; V 7.30 - 14.00 val. Perkantysis
subjektas yra PVM mokeétoja.

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu (CPO LT), nes CPO LT kataloge néra
galimybeés jsigyti inZineriniy statiniy (inZineriniy tinkly statiniy, kity inZineriniy tinkly) remonto, rekonstrukcijos ar naujos
statybos rangos darby. Be kita ko, tiek pagal P}, tiek pagal VP] reikalavimus, viesyjy pirkimy principus, viesojo pirkimo
sglygos turi bati individualizuotos, pritaikytos konkretaus perkanciojo subjekto konkretiems poreikiams. Pirkimag
atliekant naudojantis CPO LT yra taikomos standartinés vieSojo pirkimo salygos, visiskai neatsizvelgiant j perkanciojo
subjekto specifika, jo tikslus ir poreikius. Siuo atveju perkantysis subjektas perka nuoteky valyklos nusodintuvy
atnaujinimo darbus, kuriems tinkamai atlikti yra reikalinga jog tas pats tiekéjas parengty techninj darby projektg bei
atlikty darbus, o esant reikalui baty nedelsiant koreguojami Sie sprendiniai, nes taip baty uztikrinamas nepertraukiamas
valyklos darbas. Tai savo esme yra ne tiek statybos darbai, kiek sudétingy technologiniy sprendiniy ir jrenginiy
montavimo darbai, todél rangovas jau projektavimo metu turés tinkamai nusimatyti ir pasirengti sprendinius, kurie
atitikty pirkimo dokumenty reikalavimus, kuriuos jis jrodé savo pasitlyme, o esant faktiniams technologiniams
neatitikimams — koreguoti darbo projekto sprendinius nedelsiant tam, kad vieSos paslaugos teikimas nebity
nutraukiamas ir nesukeliama rizika aplinkai. Sio, savo svarba i§skirtinio objekto rangovas (-ai), darbus privalés vykdyti
pagal darby jkainuoty veikly — darby atlikimo grafike grieZtai apribotus tarpinius ir galutinius terminus laikydamiesi savo
technologiniy bei gamtosauginiy reikalavimy. Tokiy darby atlikimui, atsizvelgiant j statyby objekto specifine paskirtj ir
dydj, be kita ko, ir j geografine padétj, butina iSskirtiné tiek statybos darby vadovo, tiek ir projekto vadovo patirtis, o
taip pat ir darby atlikimo grafiko laikymasis, todél pirkime naudojamas ekonominio naudingumo kiekybinis vertinimas
vertinant darby ir projekto vadovo patirtj tokio tipo darby vykdyme, o Pirkimo dokumentuose nustatoma, kad tiekéjas
turi atidZiai jsivertinti galimybes atlikti darbus per jo paties su pasitlymu pateiktame grafike nusimatytus terminus.
Atitinkamai visuma ekonominio naudingumo kriterijy — projekto ir statybos darby vadovy patirtis yra glaudziai susijusi
ir su grafiko laikymuysi, nes bltent minéty specialisty Zinios, turimi jgtdZiai nulemia darby kokybe per nustatytus
terminus, kurie, kaip minéta, svarbls siekiant nepertraukiamo nuoteky valyklos darbo. Perkanciojo subjekto,
vandentiekio bei nuoteky inZinieriniy tinkly eksploatacijos, statybos ir statybos uzsakovo profesionalo patirtis rodo, kad
tokiy inZinieriniy statiniy statybos darbuose, siekiant maZinti kastus, daznu atveju naudojamos ne visada aukstus
kokybinius reikalavimus atitinkancios medziagos, kurioms suteikiami garantiniai terminai. Nagrinéjamu atveju pirkimo
metu i$ tiekéjy reikalaujama, kad jie pasillymo pateikimo metu tinkamai pasirengty ne tik pateikti pasitlyma, taciau ir
jvertinti bdsimas naudoti medzZiagas, jrenginius, jy specifika ir tg jrodyty pateikdami jrodymus apie tai, kad tokie
jrenginiai yra gaminami gamintojy, kurie laikosi aplinkosaugos standarty, vadinasi blsima jranga bus pagaminta tokio
proceso metu, kuris mazina aplinkos tar$g, o kartu ir pati jranga aplinkosaugos pozilriu yra kokybiska ir patikima, kas
nulemia ir paties Pirkimo objekto kokybe.

1.3.  Perkantysis subjektas nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.4. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédZiuose néra kvieciami.

1.5. Atliekamas Zaliasis pirkimas. Perkamas aplinkosauginis ir aplinkai palankus produktas (Nuoteky valymo ir
atlieky tvarkymo jrenginiai ir kanalizacijos sistemos), kuris patenka j orientacinj aplinkosauginiy ir aplinkai palankiy
prekiy bei paslaugy sarasg pagal 2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2015/2174 deél
orientacinio aplinkosauginiy ir aplinkai palankiy prekiy bei paslaugy rinkinio, Europos aplinkos ekonominéms sgskaitoms
skirty duomeny perdavimo formato ir kokybés ataskaity teikimo salygy, struktiros ir periodiSkumo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 691/2011 dél Europos aplinkos ekonominiy saskaity ir kuriam nustatyti
papildomy aplinkosauginiy reikalavimy pirkimo dokumentuose neprivaloma. Vis dél to, Pirkimo dokumentuose
nustatomas reikalavimas rangovui taikyti aplinkos apsaugos kokybeés vadybos sistemg, o sutartyje nustatoma, kad
rengiant techninj Darbo projektg bty taikomi aplinkos apsaugos reikalavimai, be to, kaip minéta keliamas reikalavimas,
kad tiekéjas jrodyty, kad jo sitilomy jrenginiy gamintojas gamybos procese vadovaujasi atitinkamais aplinkos apsaugos
kokybés standartais. Dél to Pirkimas vykdomas vadovaujantis aktualios redakcijos Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo® 4. p. nustatant tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus bei pirkimo sutarties vykdymo salygas ir (ar) kitus
reikalavimus tiekéjams kai (4.3.) néra produkty sarase, bet perkamiems darbams tiekéjas taiko aplinkos apsaugos
vadybos sistemos reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001 , Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo
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gairés” (toliau — LST EN I1SO 14001) arba Europos Sgjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistema (toliau — EMAS) ar
kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais standartais, ar kitais tiekéjo pateiktais lygiaverdciais jrodymais; (4.4.) néra produkty sarase, taciau
(4.4.4.) pirkdamas produkta pirkimo vykdytojas savarankiskai nustato aplinkos apsaugos kriterijus, kurie yra susije su
pirkimo objektu, taikydamas numatyty aplinkosauginiy principy viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo
etapuose (4.4.4.1.) darbams atlikti sunaudojama maZziau gamtos istekliy; (4.4.4.3.) darbams atlikti naudojama maziau
ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy medZiagy, neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai; (4.4.4.4.) preke
(medZiagos/jrenginiai) yra tvirta, ilgaamzé, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar)
lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos. Vadovaujantis auk$ciau nustatytais reikalavimais pirkime nustatomi iSpléstiniai
aplinkos apsaugos kriterijai: tiekéjas turi bati jdieges ir darby atlikimo metu taikyti atliekamy statybos, rekonstrukcijos
ir (ar) remonto darby apimtyje aplinkos apsaugos vadybos sistemg EMAS arba kitg aplinkos apsaugos vadybos sistemg,
jdiegta pagal standartg LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos
arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos Sgjungos teisés
aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus, arba taiko kitas lygiavertes aplinkos apsaugos
vadybos uztikrinimo priemones; turi uztikrinti, kad medziagy ir jrangos pakuotés (jei tokios yra) blty pagamintos is
perdirbty Zaliavy arba taip, kad jas buty galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti; tiekéjas visg darby
vykdymo laikg turi uztikrinti kenksmingy atlieky ir pavojingy cheminiy medziagy nuotékio, galintio pakenkti aplinkai,
prevencijg, statybvietéje susidaranciy atlieky kiekio, skleidZziamo triukSmo prevencijg, efektyvy elektros energijos ir
vandens naudojimo mazinima, atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: tiekéjo techninés atitikties deklaracija
(Deklaracija dél aplinkos apsaugos kriterijy uztikrinimo ir Nacionalinio saugumo reikalavimy uztikrinimo, specialiyjy
sglygy priedas Nr. 7) kartu su techninéje specifikacijoje ir pirkimo sglygose nurodytais privalomai su pasidlymu
pateikiamais priedais. Tiekéjas turés uztikrinti, kad sumontuota jranga blty sumontuota taip, kad uzsakovo kvalifikuotas
specialistas prireikus galéty pakeisti kei¢iamas jos sudedamasias dalis, atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai,
pagal pirkimo sutarties sglygas, po darby atlikimo, pateikiamos iSsamios jrangos instrukcijos.

1.6. I8ankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas.

1.7. Pirkime perkantysis subjektas nenumato skelbti pranesimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.8. Pirkime neleidZziama pateikti alternatyviy pasitlymy.

1.9. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama Siy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1 Perkantysis subjektas pirkimu numato jsigyti Klaipédos miesto nuoteky valyklos pirminiy nusodintuvy
atnaujinimo techninio Darbo projekto parengimo paslauga, kuri apima ir projekto vykdymo prieZirg rangos darby
vykdymo metu, bei rangos darbai, kuriems reikalavimai nustatyti Pirkimo salygy 2 priede (techniné specifikacija).

2.2 Perkantysis subjektas sudarys fiksuotos bendros kainos sutartj dél viso pirkimo objekto. Pirkimo objektas j
smulkesnes dalis neskaidomas siekiant kokybisko sprendiniy parengimo ir jy savalaikio pritaikymo prie darby metu
paaiskéjusiy faktiniy aplinkybiy visumos. Perkanciojo subjekto turima patirtis rodo, kad atskirai perkant projekto
parengimo paslaugg, o véliau — darbus iskilty grésmé naujam techniniy sprendiniy tikslinimui, nes rangovui pradéjus
vykdyti darbus paaiskéty naujos faktinés/techninés aplinkybés dél kuriy jau priimti sprendiniai tikétina turéty bati
koreguojami, o tai lemty papildomas laiko sgnaudas iki kol rangovas ir projekto autorius iSsiaiskinty problematika, kas
nulemty, kad per §j laikg Pirkimo objektas galimai bity sustabdytas ir nuoteky valykla neveikty pilnu pajégumu, o tai
kelty didele rizikg tiek aplinkiniams gyventojams tiek ir aplinkai. Pazymétina, kad visi rinkos dalyviai yra laisvi sitlyti
jvairius gamintojus ir jy jranga, kuri leisty pasiekti Pirkimo techninéje specifikacijoje nustatytg rezultatg. Dél to, projekto
parengimo ir rangos darbus perkant vienu pirkimu bus pasiektas rezultatas — uztikrintas nepertraukiamas esamos
nuoteky valyklos veikimas, uZtikrina mazesné iSmetamy dujy koncentracija, todél sukuriama ekonominé nauda
Perkanciajam subjektui. Kitaip tariant, Siuo konkreciu atveju paslaugas ir darbus perkant vienu pirkimu yra vienintelis
badas kuris uztikrina tinkama, racionaly lésy panaudojima ir perkanciojo subjekto poreikiy uztikrinimag bei viesosios
paslaugos — vie$ojo intereso uztikrinimg per protingg terming. Pastebétina ir tai, kad pirkimo objekto skaidymu j
smulkesnes dalis neblty padidina konkurencija vieSuosiuose pirkimuose ar daugiau paskatintas smulkusis ir/ar vidutinis
verslas, nes net dirbtinai suskaidZius pirkimo objektg j mazesnes dalis, vis tiek islikty tie patys suinteresuoti rinkos
dalyviai neZidrint net ir j tai, kad perkamos projektavimo paslaugos kartu su remonto darbais, nes projektavimo
paslaugas yra bUtina atlikti prisitaikant prie statybos darby technologijy ir atvirksciai. Perkanciojo subjekto — geriamojo
vandens ir nuoteky tvarkymo profesionalo objektyviu vertinimu, nei viena jmoné neturinti patirties tokio tipo objekty
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projektavime ir/ar statybos darbuose vis tiek negaléty dalyvauti tokiuose, tegul ir mazesniy fiziniy apimdiy, atskiruose
pirkimuose ar jy dalyse, t. y. net nuo dirbtinio pirkimo objekto suskaldymo j smulkesnes dalis neatsirasty didesnis rinkos
suinteresuotumas — neatsirasty daugiau pirkimo dalyviy. Galiausiai, pirkimas neskaidomas j atskiras dalis, nes pagal KSP|
40 str. taikymo isaiskinimus, pirkimo objektg kokiu nors pagrindu galima, bet ne privaloma, skaidyti j smulkesnes dalis
ar j atskirus pirkimus, Siuo atveju pirkimo objekto skaidyti j atskiras pirkimo dalis ar net atskirus pirkimus technologiskai
nejmanoma, perkamos paslaugos ir darbai yra funkciskai susije vieni su kitais, atliekami is esmés vienu metu.

2.3 Bendras pirkimo sutarties galiojimo galimas ilgiausias terminas ne daugiau kaip 36 mén. nuo sutarties
jsigaliojimo dienos jskaitant darby atlikimo terminus, galutinio atsiskaitymo terming. Konkretls sutarties tarpiniai ir
galutiniai terminai nustatomi ir turés bati vykdomi grieztai pagal tiekéjo su pasitlymy pateiktg Jkainuoty veikly vykdymo
grafika (toliau — Darby Grafikas) laikantis sutarties reikalavimy (,Sutarties projektas” 6 priedas), aplinkos apsaugos
reikalavimy (1.5. p.) pagal techninius reikalavimus (,Techniné specifikacija“ 2 priedas). Todél su pasitlymu
pateikiamame Darby Grafike privaloma nurodyti konkrecius sutarties veikly (darby/paslaugy) atlikimo tarpinius ir
galutinius terminus nurodant ménesius ir savaites, numeracijos principu — 1 darby vykdymo mén.; 2 darby vykdymo
mén.; 3 ir t. t. (nenurodant konkreciy ménesiy pavadinimy) bei Darby atlikimo terminus konkrec¢iomis numeruotomis
savaitémis - 1 savaité, 2 savaité, 3 savaité ir t.t.. Darby ir paslaugy atlikimo tarpinius terminus tiekéjas gali trumpinti
taciau tik paskutiniais ménesiais (savaitémis), t. y. sutarties veiklos turés bati pradétos vykdyti iSkarto po sutarties
jsigaliojimo ir atliekamos nepertraukiamai iki pat galutinio perdavimo uzsakovui neskaitant sutarties stabdymo terminy
(jei tokie bus). Visi sutarties veikly tarpiniai ir galutiniai terminai turi baGti aiskiai iSskaidyti tiekéjo su pasitlymu
pateikiamame Darby Grafike (specialiyjy pirkimo sglygy 8 priedas ,Jkainuoty veikly vykdymo grafikas”), kad juo
vadovaujantis baty galima tiksliai atlikti sutarties (bei darby) vykdymo prieZilra. Siekiant proporcingo ir testinio darby
finansavimo tiekéjai Darby Grafike bendrg pasitlymo kaing (100 proc.) turi iSskaidyti tokiomis proporcijomis:
Privalomosios projekto dokumentacijos parengimas ir SLD gavimas ir projekto vykdymo prieziGra (Darby Grafike
pozicijos 1, 2, toliau — 1 etapas) — ne daugiau kaip 7 procentai nuo bendros pasitlymo kainos be PVM; ,,Darby atlikimas*
(Darby Grafiko pozicija 3, toliau — 2 etapas)- ne daugiau kaip 84 procentai nuo bendros pasitlymo kainos, o kiekvienos
Sio etapo atskiros Darby grupeés (Darby Grafiko pozicijos 3.1, 3.2, 3.3) kaina neturi virSyti 28 procenty nuo bendros
pasillymo kainos be PVM; ,Baigiamieji darbai” (Darby Grafiko pozicija 4, toliau - 3 etapas) — ne maziau kaip 9 procenty
nuo bendros pasitlymo kainos be PVM (bendrai visy etapy tarpiniy mokéjimy suma, pinigais ir procentais, negali virsyti
100 proc. bendros pasitlymo kainos). Darby Grafike Tiekéjas privalo jsivertinti ir nusimatyti darby vykdyma tokia tvarka
ir tokia seka, kad tarpiniai mokeéjimo prasymai buty teikiami ne reciau kaip kas du ménesius, bei tarpiniy darby
perdavimo priémimo akty ir mokeéjimy teikimo terminus pazymeéti Grafike, o visy tarpiniy mokéjimy bendra suma
nevirsyty 100 procenty. Perkantysis subjektas sutarties vykdymo metu patikrines tarpinio mokéjimo prasyme nurodytus
darbus, gali motyvuotai atsisakyti mokéti visg ar dalj tarpinio mokéjimo prasyme nurodytos sumos, jei mokéjimo
prasyme nurodyti darbai (darby suma), neatitiks faktiskai atlikty darby kiekiy. . Tokiu atveju tiekéjui bus iSmokama ta
dalis tarpiniame mokéjimo prasyme nurodomos sumos, kuri faktiskai tinkamai atlikta. Darby pagal sutartis vykdymas
galés arba privalés bati sustabdytas sutartyse nustatytais atvejais, taciau tiekéjo su pasitlymu pateiktame Darby Grafike
nustatyti darby atlikimo terminai negalés bati kei¢iami per visg sutarties vykdymo laikotarpj. Atsizvelgiant | tai
Perkantysis subjektas tiekéjus ragina bati itin atidiems ir tinkamai bei protingai susiplanuoti darbus, kuriuos gali tekti
atlikti Pirkimo laiméjimo atveju sudarius sutartj. Perkantysis subjektas tikisi ir ragina tiekéjus atidZiai jvertinti galimybes
pasillyti pirkimo objektg, tinkamai iSanalizuoti keliamus reikalavimus ir parinkti silomus jrenginius jau pasitlymy
rengimo metu, kadangi tai leis pagrjstai tikétis savalaikio ir tinkamo darby atlikimo pirkimo sutarties laiméjimo atveju.

2.4 PASTABA: techninés specifikacijos priedai Nr. 3, 4, 5 yra konfidencialis, vie$ai neskelbiami. Tiekéjas,
norintis susipazinti su konfidencialiais techninés specifikacijos priedais turi uzpildyti konfidencialumo pasizadéjima
(techninés specifikacijos priedas Nr. 8) ir jj pateikti Perkanciajam subjektui CVP IS priemonémis. PraSymai dél
Konfidencialiy techninés specifikacijos priedy paaiskinimo turi biti pateikti per Pirkimo sglygose nurodytus terminus,
kurie taikomi ir vieSai skelbiamiems Pirkimo dokumentams. Perkanciojo subjekto atsakymai dél Pirkimo dokumentus
sudaranciy konfidencialiuose prieduose esanéiy duomeny, bus teikiami tik tiekéjams, kurie yra pasirade
konfidencialumo pasizadéjimus ir vieSai CVP IS nebus skelbiami ar vieSinami.

2.5 Jeigu apibudinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Saltinis, konkretus procesas, bldingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais
»arba lygiavertis”.
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2.6 Jeigu apibudinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo
patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas,
kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai,
nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty
apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais
»arba lygiavertis”.

3. Susitikimai su tiekéjais ir objekto apzidra

3.1. Perkantysis subjektas nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo salygy paaiskinimo.

3.2. Perkantysis subjektas nustato, kad Pirkimo objekto apzilra galés biti atliekama per 5 darbo dienas po
pirkimo paskelbimo. Dél Pirkimo objekto apZilros tiekéjai turi kreiptis specialiyjy pirkimo salygy 2 priedo 2.4.1 p.
nustatytais kontaktais ir apzilrg atlikti pagal minétame punkte nustatytus reikalavimus. ApZilros metu tiekéjams j
klausimus susijusius su Pirkimo objektu, Pirkimo sglygomis — neatsakinéjama. Visi klausimai turés bati pateikiami CVP IS
priemonémis. Pirkimo objekto konkrecios vietos (adresai, koordinatés), reikalavimai yra pateikiamos pirkimo salygy 2
priede , Techniné specifikacija“.

4, Tiekéjy pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai deél tiekéjo ir subtiekéjy (jei taikoma), Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 3 priede
»Tiekéjy pasalinimo pagrindai“.

4.2. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir reikalavimai dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 4 priede ,Tiekéjy
kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai”.

5. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

5.1. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos. Kartu su pasillymu tiekéjas ir pasitlyme nurodomi subrangovai
ar Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiamasi (subtiekéjai) turi pateikti uzpildytg deklaracijg dél (ne) atitikties
Reglamento nuostatoms, kuri pateikta specialiyjy pirkimo sglygy 9 priede (priklausomai nuo to pildo juridinis ar fizinis
asmuo). Kilus abejoniy dél tiekéjo (ne) atitikties Reglamento nuostatoms, perkantysis subjektas i$ galimo laimétojo
prasys pateikti dokumentus, jrodancius deklaracijoje pateikty duomeny teisinguma.

5.2. Perkanciajam subjektui nustacius, kad tiekéjo pasitelktas Ckio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas
remiamasi, tenkina Reglamento 5 k straipsnyje nustatytus ribojimus, reikalaus tiekéjo juos pakeisti kitais, pirkimo salygy
reikalavimus atitinkanciais, subrangovais (subjektais).

5.3. Tuo atveju jei pirkimo metu ar atlikus pirkimo procediras paaiskéty, kad sandorio pagrindu susidaryty
(susidaré) aplinkybés, nurodytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 13 straipsnio 4
dalies 1 punkte, Perkantysis subjektas paskelbes pirkimo laimétojg galimai privalés ar galés kreiptis j Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijg dél numatomo sudaryti sandorio atitikties
nacionalinio saugumo interesams. Tokiu atveju Perkantysis subjektas prasys tiekéjo pateikti Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos prasomus dokumentus ir tokiu atveju sutartis bus
pasirasoma tik po to kaip bus gautas Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijos pritarimas.

5.4. Kartu su pasitlymu tiekéjas (fizinis ir/ar juridinis asmuo) ir visi subjektai kuriy pajégumais tiekéjas remiasi
bei subrangovai ir kvazisubtiekéjai turi pateikti uzpildytg Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracijg kuri
pateikta specialiyjy pirkimo salygy 10 priede ,Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija®.

5.5. Tuo atveju jei pagal aktualy teisinj reglamentavimg iki sutarties pasiraSymo bus butinas Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos pritarimas ir toks pritarimas nebus gautas arba
jeigu pasikeistus teisés akty reikalavimams paaiskés, kad tiekéjas, jo partneriai, subrangovai ir/ar kvazisubteikéjai
neatitinka nacionaliniam saugumui keliamy reikalavimy ir tiekéjas nepakeis esamy partneriy, subrangovy ir/ar
kvazisubteikéjy kitais Pirkimo reikalavimus bei nacionalinio saugumo reikalavimus atitinkanciais, sutartis nebus
pasiraSoma ir pasillymas bus atmetamas.

5.6. Tiekéjo darby atlikimui sidlomos medzZiagos, jranga (jskaitant jy gamintojus) turi nekelti grésmés
nacionaliniam saugumui, todel tiekéjas turi pateikti uzpildytg deklaracijg dél aplinkos apsaugos kriterijy uztikrinimo ir
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Nacionalinio saugumo reikalavimy uztikrinimo, kuri pateikta specialiyjy pirkimo salygy 7 priede , Tiekéjo deklaracijos dél
aplinkos apsaugos kriterijy uztikrinimo ir Nacionalinio saugumo reikalavimy uztikrinimo forma*“.

5.7. Perkanciajam subjektui nustacius, kad tiekéjo silloma bent viena darby atlikimui naudojama medziaga,
jranga ar tokios medZiagos, jrangos gamintojas neatitinka Nacionalinio saugumo reikalavimy, pasitlymas bus
atmetamas.

6. Specialieji reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui

6.1. Tiekéjo pasitlymg sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

6.1.1. tiekéjo pasirasytas pasitlymas, parengtas pagal specialiyjy pirkimo salygy 11 priede ,,Pasitlymo forma“
pateiktg pasitlymo forma.

6.1.2. uzpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo salygy 12 priede ,EBVPD”). Pasirasydamas pasillyma, tiekéjas
patvirtina ir EBVPD tikrumg;

6.1.3. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja Ukio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu);
6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasé pasitlyma (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo teise

ji pasirasyti ir pateikti;

6.1.5. pasillymo galiojima uztikrinantis dokumentas;

6.1.6. jei tiekéjas pasitelkia Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, jrodymai, kad Sie istekliai bus prieinami
per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.1.7. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikima
bati subtiekéju pirkime;

6.1.8. techninés specifikacijos dokumentai: tiekéjo deklaracija dél aplinkos apsaugos kriterijy uztikrinimo ir
Nacionalinio saugumo reikalavimy uztikrinimo (specialiyjy pirkimo salygy 7 priedas ,Tiekéjo deklaracijos dél aplinkos
apsaugos kriterijy uztikrinimo ir Nacionalinio saugumo reikalavimy uztikrinimo forma“); Jkainuoty veikly vykdymo
grafikas(specialiyjy pirkimo salygy 8 priedas); specialiyjy pirkimy salygy 2 priedo , Techniné specifikacija,, uzpildytas 7
priedas.

6.1.9. tiekéjo deklaracija dél sitilomo statinio statybos darby vadovo su priedais parengta pagal specialiyjy
pirkimo salygy 5.2 priede pateikiamus reikalavimus (tuo atveju jei tiekéjas pretenduoja j ,Pasitlymo kokybé (P2))”
kriterijaus jvertinima);

6.1.10.  tiekéjo deklaracija dél sillomo projekto vadovo su priedais parengta pagal specialiyjy pirkimo salygy
5.1 priede ,pateikiamus reikalavimus (tuo atveju jei tiekéjas pretenduoja j ,Pasillymo kokybé (P1)“ kriterijaus
jvertinima);

6.1.11.  tiekéjo (fizinio ir/ar juridinio asmens) ir visy subjekty kuriy pajégumais tiekéjas remiasi bei subrangovu
ir kvazisubtiekéjy deklaracijos dél atitikties Reglamento nuostatoms pagal specialiyjy pirkimo salygy 9 priede ,Tiekéjo
deklaracijos dél atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam ir (ar) fiziniam asmeniui forma*“;

6.1.12.  tiekéjo (fizinio ir/ar juridinio asmens) ir visy subjekty kuriy pajégumais tiekéjas remiasi bei subrangovu
ir kvazisubtiekéjy deklaracijos dél Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties pagal specialiyjy pirkimo sglygy 10 priede
» Tiekéjo deklaracijos dél Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties forma“;

6.1.13.  kiti dokumentai kuriy pateikimo poreikis bus aiskiai nurodytas iki pasitlymy pateikimo termino jei tokie
bus.

6.2. Pasitlymas gali blti pasirasytas fiziniu parasu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti VP) 22 straipsnio 11
dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkantysis subjektas kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo turi teise
reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali buti:

6.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraSyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai;

6.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi biti pateikiami pasirasyti ir
nuskenuoti).

6.3. Pasitlymas turi bUti parengtas, lietuviy arba angly kalba. Jei kurie nors su pasitlymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi bati pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba. Perkanciajam subjektui
turint jtarimy dél pasitlyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui,
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perkantysis subjektas reikalauja pateikti vertima atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg
Sio dokumento vertima.

6.4. Bendra pasitlymo kaina (sgnaudos), Sig kaing sudarancios kainos sudedamosios dalys ir jkainiai bei PVM turi
bati nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

6.5. Tiekéjy pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais be PVM.

7. Pasitlymo galiojimo uztikrinimas
7.1. Netaikoma.

8. Elektroninis aukcionas

8.1. Perkantysis subjektas pirkime netaikys elektroninio aukciono.

9. Pasillymy vertinimas

9.1. Perkantysis subjektas ekonomiskai naudingiausig pasillyma iSrenka pagal kainos ir kokybés santyk.
Duomenys, kuriuos savo pasitlyme turi pateikti tiekéjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kurig vertinami tiekéjo
pateikti duomenys, pateikiama specialiyjy pirkimo salygy 5 priede ,,Pasitlymy vertinimo kriterijai ir sglygos”.

9.2. Laiméjusiu pasitlymu galés bati pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasitlymas esantis
pasillymy eilés pirmojoje vietoje.

9.3. Perkantysis subjektas atmes tiekéjo pasitlyma, jeigu:

9.3.1. nepateikta arba pateikta pasidlymo forma neatitinka pirkimo dokumentuose pasidlymo formai keliamy
reikalavimy;

9.3.2. kartu su pasillymu pateiktas uzpildytas EBVPD neatitiks pirkimo dokumenty reikalavimy ir tiekéjas per
perkanciojo subjekto nustatytg terming Sio dokumento tinkamai nepatikslins;

9.3.3. kartu su pasidlymu pateikta jungtinés veiklos sutartis (jeigu pirkime dalyvauja tkio subjekty grupé
jungtinés veiklos sutarties pagrindu) neatitiks pirkimo dokumenty reikalavimy ir tiekéjas per perkanciojo subjekto
nustatytg terming Sio dokumento tinkamai nepatikslins;

9.3.4. kartu su pasitlymu pateiktas dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasée pasitlyma (jei jis
ne tiekéjo vadovas), turéjo teise jj pasirasyti ir pateikti neatitiks pirkimo dokumenty reikalavimy ir tiekéjas per
perkanciojo subjekto nustatytg terming Sio dokumento tinkamai nepatikslins;

9.3.5. kai tiekéjas pasitelkia Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, kartu su pasitlymu pateikti jrodymai,
kad Sie istekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj neatitiks pirkimo dokumenty
reikalavimy ir tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatytg terming Sio dokumento tinkamai nepatikslins;

9.3.6. kai tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimg
bati subtiekéju pirkime neatitiks pirkimo dokumenty reikalavimy ir tiekéjas per perkanciojo subjekto nustatyta terming
Sio dokumento tinkamai nepatikslins;

9.3.7. kurie nors su pasitlymu pateikti dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama ir tiekéjas per
perkanciojo subjekto nustatytg terming nepateikia pirkimo dokumenty reikalavimus atitinkancio vertimo;

9.3.8. kitais pirkimo sglygose nustatytais atvejais.

10. Sutarties sudarymas

10.1. Si pirkimo procediira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju kurio pasitlymas bus pripaZintas
laiméjes pirkima.
10.2. Sutarties sglygos pateikiamos specialiyjy pirkimo sglygy 6 priede , Sutarties projektas”.

11. Priedai
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TARPTAUTINIO VIESOJO PIRKIMO

,KLAIPEDOS MIESTO NUOTEKY VALYKLOS PIRMINIY NUSODINTUVY ATNAUJINIMO RANGOS DARBAI KARTU SU
TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU*

Specialiyjy pirkimo salygy 1 priedas , Terminai”

Eil.Nr. VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS
(Lietuvos laiku)
1. Pasitlymy pateikimo nurodytas skelbime Perkantysis subjektas turi teise
terminas pratesti pasitlymy pateikimo
terming.
2. Pradinis susipazinimas su Pradedamas ne anksCiau nei po 30
CVP IS priemonémis minuciy po pasidlymy pateikimo termino
gautais pasitdlymais pabaigos
3. Prasyma paaiskinti, 10 (deSimt) dieny iki pasiGlymy
patikslinti pirkimo salygas pateikimo termino dienos
tiekéjas turi pateikti ne
véliau kaip:
3. Perkantysis subjektas 6 (SeSios) dienos iki pasitlymy pateikimo
pirkimo sglygy paaiskinima, | termino dienos
patikslinima pateikia
visiems tiekéjams ne véliau
kaip:
4, Objekto apZitra bus Per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie | Uosiy g. 8, Dumpiy k., Klaipédos
vykdoma: Pirkima. rajonas
5. Perkantysis subjektas rengs | NETAIKOMA
susitikimus su tiekéjais dél
pirkimo salygy paaiskinimo
6. Tiekéjai turi pateikti prekiy | NETAIKOMA
pavyzdzius
7. Pasitlymo galiojimo ir 90  (devyniasdesimt) dieny nuo
pasitlymo galiojimo pasitlymy pateikimo galutinio termino
uztikrinimo (jei taikoma) pabaigos
terminas ne trumpesnis
kaip
8. Perkantysis subjektas netaikoma
atsako tiekéjui, ar ji sutinka
priimti tiekéjo sitloma
pasillymo galiojimo
uztikrinima patvirtinantj
dokumentg ne véliau kaip
per
9. Pasitlymo galiojimo netaikoma
uztikrinimas pirkimo
dalyviui grazinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per
10. Perkantysis subjektas 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

informuoja pirkimo
dalyvius apie EBVPD

priemimo dienos
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vertinimo rezultatus ne
véliau kaip per

11. Perkantysis subjektas 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
pirkimo dalyviams prane$a | priémimo dienos
apie priimtg sprendima
nustatyti laiméjusj
pasitlyma, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne
véliau kaip per
12. Perkantysis subjektas, 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo dalyvio
pirkimo dalyviui rastu rastu pateikto praSymo gavimo dienos
paprasius, jam pateikia P)
32 straipsnio 5 dalyje
nustatytg informacijg ne
véliau kaip per
13. Tiekéjas turi teise pateikti 10 (deSimt) dieny nuo perkanciojo
pretenzijg perkanciajai subjekto pranesimo rastu apie jo priimtg
organizacijai, pateikti sprendima issiuntimo tiekéjams dienos
prasyma ar pareiksti ieskinj | arba nuo paskelbimo apie perkanciojo
teismui ne véliau kaip per subjekto priimtus sprendimus dienos, jei
P]  nenumato reikalavimo  rastu
informuoti tiekéjus apie perkanciojo
subjekto priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
pranesimas nebuvo siunciamas
elektroninémis priemonémis.
14. Perkantysis subjektas 6 (SeSias) darbo dienas nuo pretenzijos
privalo iSnagrinéti tiekéjo gavimo dienos
pretenzijg priimti
motyvuotg sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
procedlros terminy
pasikeitima rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam
tiekéjui ir suinteresuotiems
pirkimo dalyviams ne
véliau kaip per
15. Jeigu perkantysis subjektas | per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,
per nustatytg terming kurig perkantysis subjektas turéjo rastu
neiSnagrinéja jam pateiktos | pranesti apie  priimtg  sprendimga
pretenzijos, tiekéjas turi pretenzijg pateikusiam tiekéjui,
teise pateikti praSyma ar suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
pareiksti ieskinj teismui per
(iSskyrus ieskinj dél
sutarties pripazinimo
negaliojancia)
16. Perkantysis subjektas 10 (desimt) dieny, nuo pranesimo apie

negali sudaryti sutarties
anksciau kaip po

sprendimg sudaryti sutartj (o jei buvo
gauta pretenzija — nuo pranesimo rastu
apie jos priimtg sprendimg deél
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pretenzijos) iSsiuntimo i§ perkanciojo
subjekto pirkimo dalyviams dienos, o
jeigu Sis pranesimas nebuvo siunciamas
elektroninémis  priemonémis, — ne
anksciau kaip po 15 (penkiolikos) dieny.

17.

Jeigu suinteresuotas
dalyvis paprasys
perkanciosios organizacijos
pateikti laiméjus;j
pasitlyma

PJ VII str. nustatytas terminas ir atidéjimo

terminas pratesiami papildomam
terminui, ji skaiciuojant nuo
suinteresuoto dalyvio praSymo pateikti
laiméjusj pasitlyma pateikimo

perkanciajam subjektui dienos iki tol, kol
suinteresuotam dalyviui bus pateiktas
minétas pasillymas. Jeigu laiméjusio
dalyvio pasitlymas pateikiamas tg paciag
dieng, kai buvo paprasyta, P VII str.
nustatytas  terminas ir  atidéjimo
terminas pratesiami vienai darbo dienai.
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TARPTAUTINIO VIESOJO PIRKIMO
,KLAIPEDOS MIESTO NUOTEKY VALYKLOS PIRMINIY NUSODINTUVY ATNAUJINIMO RANGOS DARBAI KARTU SU
TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU*

Specialiyjy pirkimo sglygy 2 priedas , Techniné specifikacija“

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

UZsakovas — AB , Klaipédos vanduo®

Rangovas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy
padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo UZsakovas sudaro Sutart;.

Sutartis - sutartis, sudaroma tarp UZsakovo ir Rangovo dél Pirkimo objekto.

Techniné specifikacija arba TS — dokumentas, kuriame apibtdintas pirkimo objektas.

Darbai — TS nurodytas pirkimo objektas.

Susije darbai — Darbai, kurie néra nurodyti Techninéje specifikacijoje, taciau kurie techniskai arba pagal savo paskirtj
susije su perkamu Pirkimo objektu.

2. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

2.1. Esamos situacijos (Klaipédos miesto nuoteky valyklos pirminiy nusodintuvy statinio konstrukcijos ir
technologinés funkcinés paskirties) aprasymas:

Pirminis nusodintuvas (Zr. priedus Nr. 1 ir Nr.2) —tai apvalios formos monolitinis gelZzbetoninis rezervuaras, kurio
skersmuo siekia 48 m, o bendras gylis —apie 4,25 m. Rezervuaras atviras, iSkeltas 1,4 m vir$ Zemés pavirsiaus. Jo dugnas
suformuotas i$ skritulio formos gelZzbetonio, centrinéje dalyje jgilinimas skirtas technologiniams jrenginiams bei nuoteky
vamzdynui.

Rezervuaro pavirsiuje yra jrengtas aplink centrine asj judantis metalinis tiltas. Tiltas skirtas jrangos aptarnavimui
ir technologinéms funkcijoms tenkinti.

Pirminio nusodintuvo paskirtis — nuoteky pirminis mechaninis valymas, kurio metu i$ nuoteky Salinamos
suspenduotos, lengvai nusédancios medziagos. Dumblas mechaniniu bddu su vaZiuojancio tiltelio apatiniu brauktuvu
surenkamas j centrine prieduobe. Nusodintuvo apacioje esantis siurblys surinktg dumblg iS prieduobés pumpuoja j
virSutinéje nusodintuvo dalyje esantj rezervuarg, i$ kurio, kito siurblio pagalba, tiekiamas j gravitacinius dumblo
tankintuvus. Riebalai surenkami ant tiltelio pritvirtintais pavirsiniais grandikliais j tam skirtg riebaly gaudykle. Rezervuaro
pavirsiuje per visg perimetrg jrengti gelzbetoniniai nuoteky kanalai su dantytomis nertdijancio plieno persipylimo
briaunomis, per kurias apvalytos nuotekos persipila j tolimesnj valymo etapa.

Pirkimas vykdomas atsizvelgiant j atliktg Klaipédos miesto nuoteky valyklos pirminiy nusodintuvy atnaujinimo
investicinj projekta, kurio rengimo metu buvo atlikta esamy pirminiy nusodintuvy statiniy ir technologinés jrangos
blklés analizé, remiantis statiniy ekspertiziy iSvadomis ir jy apibendrinimu. Atlikus pirminiy nusodintuvy konstrukcijy,
mechaninés ir technologinés jrangos blklés vertinima, nustatyta, kad dél ilgalaikés eksploatacijos esami nusodintuvai ir
juose sumontuota technologiné jranga yra nusidévéje mechaniskai ir technologiskai, fiksuojami korozijos procesai,
technologinés jrangos patikimumo ir saugaus eksploatavimo rizikos. Atsizvelgiant j tai, pirminiy nusodintuvy techniné ir
technologiné biklé vertinama kaip netenkinama, todél siekiant uztikrinti saugy, patikima ir ilgalaikj nuoteky valyklos
darbg bei aplinkosauginiy reikalavimy jgyvendinima, bitinas jy kompleksinis atnaujinimas.

Investicinio projekto rengimo metu buvo jvertintos ir palygintos kelios technologiskai galimos alternatyvos, kurios
skyrési technologinés jrangos sprendiniais, nusodintuvy uZdengimo konstrukcijomis bei oro (kvapy) valymo
technologijomis. Alternatyvos buvo vertintos techniniu, ekonominiu, aplinkosauginiu ir socialiniu ekonominiu pozilriais.

Perkamos Klaipédos miesto nuoteky valyklos pirminiy nusodintuvy paprastojo remonto techninio darbo projekto
parengimo, projekto vykdymo priezilros paslaugos bei statybos rangos darbai.

23



Atlikus Klaipédos miesto nuoteky valyklos pirminiy nusodintuvy atnaujinimo investicinj projekta ir alternatyvy

palyginima, atrinkta jgyvendinti optimali alternatyva: ,NV] rekonstrukcija: technologiné jranga — grandiklis be tiltelio,

nusodintuvy uzdengimas — plokscia (aliuminio) konstrukcija, oro (kvapy) valymas — cheminés absorbcijos skruberiai”.

AtsiZvelgiant j tai, Sio pirkimo techninéje specifikacijoje nustatomi reikalavimai yra formuojami bitent pagal

investiciniame projekte parinktg ir patvirtintg optimalig alternatyvg, nekeiciant jos esminiy technologiniy principy.

2.2. Planuojamy darby situacijos apibudinimas:

Pirminiy nusodintuvy atnaujinimas numatomas vykdyti etapais (detaliau Zr. Techninés specifikacijos 3 sk.
»Pirkimo objektas” 1.3. p. ,Perkamy darby apimtis ir trukmé®). Atliekant darbus turi bati uZztikrinta, kad
remontuojant vieng is trijy pirminiy nusodintuvy, like du veikty nepertraukiamai.

Pirminiy nusodintuvy atnaujinimas apima:

vaziuojancio tilto su dumblo grébimo mechanizmu ir periferinés jrangos keitimg,

gelzbetoniniy konstrukcijy remontg,

rezervuary uzdengima,

oro valymo sistemos jrengima.

Pirkimo metu bus jsigyjama:

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.34.

2.3.5.

2.3.6.

techninio darbo projekto parengimo paslaugos,

projekto vykdymo prieZitros paslaugos,

statybos rangos darbai.

Sie atlikti darbai uztikrins sklandy nuoteky valyklos darbg bei sumaZins kvapy emisijas Klaipédos m. nuoteky
valykloje.

Bendrieji reikalavimai Rangovui dél projekto rengimo ir/ar projekto vykdymo prieZidros atlikimo:
Vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé” parengti projektinius sprendinius
gauti statybg leidZiantj dokumentg (jeigu toks yra privalomas), pagal parengtus sprendinius paruosti techninj
darbo projekta, kuriam privaloma gauti teigiamg eksperty iSvadg bei esant reikalui gauti statybos leidimg (uz
leidimg apmoka Rangovas). Taip pat Rangovas turés atlikti projekto vykdymo prieZiira.
Gauti visus reikiamus privalomuosius dokumentus statinio ir/ar technologinés jrangos projektavimo ir statybos
darbams;
Projekto parengimui gauti visas reikiamas prisijungimo salygas, kitus sutikimus bei papildomus tyrimus
(topografiniai, geologiniai tyrimai, esamy statiniy statybiniai tyrinéjimai ir kt.), jeigu tokie batini (uzZ Siy darby
atlikimg atsakingas paslaugos Rangovas), reikalingus leidimus, atlikti planuojamos Ukinés veiklos atranka dél
poveikio aplinkai vertinimo procedirg, jskaitant dokumenty parengima (jei reikia), atlikti projekto derinimus.
Projekto apimtis ir detalumas turi bati pakankamas Statytojo sumanymui suprasti, statybg leidZian¢iam
dokumentui gauti, statybos darbams atlikti, statybos darby ir pastatyto statinio kokybei vertinti. Projekto
sudedamosios dalys turi atitikti STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé” nurodytg sudétj,
jskaitant ir statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo dalj (iSskaidant visiems 3 nusodintuvams atskirai) bei
statybos darby organizavimo dalj.
Projekte turi bdti pazyméti privaziavimai, priéjimai prie esamy pastaty, dangy atstatymo detalés ir kita aktuali
informacija.
Rangovo organizaciniai darbai:
- projektiniy pasidlymy pagal STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé” projekto
parengimas, derinimas su Pirkéju ir vieSinimas;
- projekto pateikimas pritarimui tikrinancioms institucijoms;
- projekto taisymas pagal privalomas ir pagrjstas projekto ekspertizés pastabas (projekto ekspertize perka ir
apmoka UZzsakovas);
- statybg leidZiancio dokumento gavimas (Zyminj mokestj sumoka Rangovas).
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2.3.7. Dokumenty teikimui, leidimy ir kitos paslaugy teikimui reikalingos informacijos gavimui UZsakovas suteiks
Teikéjui jgaliojimus.

2.3.8. Projekte turi blti paZzymétos nuosavybés teise arba kitokia teise priklausanciy sklypy ribos (pagal V| ,Registry
centras” arba kity $altiniy duomenis).

2.3.9. Projektuojant naujus tinklus ir/ar jrenginius ir/ar statinius nuoteky valyklos teritorijoje, kuri yra valstybinéje
Zeméje privaloma gauti rasytinj Zemés sklypo savininko sutikimg, vadovaujantis 2011m. rugséjo 14d. valstybinés
7emés nuomos sutarties Nr. 12SZN-38 (zr. prieda Nr. 6) 4p. reikalavimais ir jj pateikti statybos projekto sudétyje.

2.3.10. Projekte turi biti numatyta, kad visos konstrukcijos, medziagos ir jranga turi bati sertifikuoti arba pripazinti
tinkamais naudoti Lietuvoje nustatyta tvarka ir turéti atitikties jvertinimo dokuments. Jei atskiruose
normatyviniuose dokumentuose tai paciai konstrukcijai, savybei, rodiklius ir pan. nustatyti skirtingi parametrai,
pasirenkamas tas, kuris uztikrina geresnes fizines, technines ir eksploatacines savybes.

2.3.11. Rangovas, teikdamas pasillyma, jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys
asmenys.

2.3.12. Rangovas projekte turi numatyti, kad turés bati pateikti medziagy sertifikatai, eksploatacinés instrukcijos ir kita
dokumentacija, kiek tai bus susije su vykdomy paslaugy atlikimu.

2.3.13. Rangovas, remiantis pirkimo metu pateiktais dokumentais ir/ar apzitiry metu atliktu jsivertinimu turi nusimatyti
visus galimus papildomus darbus, kurie gali atsirasti Sios techninés specifikacijos vykdomy paslaugy eigoje, bei
atlikti juos be papildomo apmokéjimo. | paslaugy galutine kaing turi bati jskaiciuotos visos Rangovo islaidos ir
mokesciai, susije su Sios techninéje specifikacijoje nurodytos paslaugos vykdymu.

2.3.14. Projekto rengimo ir/ar projekto vykdymo priezitros metu privaloma tartis dél projektiniy sprendiniy su Pirkéju.
Visi sprendiniai turi tenkinti Uzsakovo keliamus reikalavimus ir neturi priestarauti Lietuvoje galiojanciy norminiy
teisés akty reikalavimams. Jei norminiy teisés akty reikalavimai yra grieztesni nei reikalaujama UZsakovo, tai
pripaZzjstama norminiy teisés akty virSenybé ir visi projektavimo darbai atliekami vadovaujantis jais.

2.4. Bendrieji reikalavimai Rangovui dél rangos darby atlikimo:

2.4.1. Rangovas prie$ pateikdamas pasitlyma gali detaliai apZiGréti ir jvertinti esamy pirminiy nusodintuvy betoninés
dalies bukle, dumblo grébimo mechanizmo (tilto) su visa periferine jranga demontavimo niuansus bei naujos,
ventiliacinés sistemos ir oro (kvapy) valymo sistemos bei rezervuary uzdengimo niuansus Klaipédos m. nuoteky
valykloje ir nusimatyti reikiamy atlikti darby apimtis. ApZidrai nustatomas 5 darbo dieny terminas po pirkimo
paskelbimo. Tikslus apZitros laikas suderinamas i$ anksto su vyriausigja nuoteky tvarkymo technologe Migle
Kaminskiene +370 629 17797 ir/ar inZiniere-technologe Donata Pasoviene +370 659 25158 ir/ar jrenginiy
priezidros vadovu Gedu Navardausku +370 685 49021. Tuo atveju, kai j apZitrg atvyksta ne Rangovo vadovas,
o jo jgaliotas asmuo, turi bati pateiktas jgaliojimas, suteikiantis teise jgaliotam asmeniui atlikti apZilrg. ApZitros
metu kile klausimai turi bUti pateikiami CVP IS priemonémis j kuriuos bus atsakoma per CVP IS priemones viesai.

2.4.2. Rangovas turi jvertinti technologinius ir konstrukcinius ypatumus, numatyti jrenginius, medZiagas ir visus kitus
bdtinus atitikimo niuansus, reikalingus reikiamam funkcionalumui uztikrinti.

2.4.3. Rangovas kartu su pasitlymu pirkimui turi pateikti uzpildytg techninés specifikacijos 7 priedg bei:

Visos sitlomos technologinés jrangos ir/ar jrenginiy: dumblo grébimo mechanizmy (tilty) su visa periferine
jranga; rezervuaro uzdengimo medziagos (-y); ventiliacinés ir oro (kvapy) valymo sistemos gamintojui (tuo
atveju jeigu silomi jrenginiai jranga yra komplektuojami i$ skirtingy gamintojy gaminamos jrangos - kiekvienos
jrangos, sudarancios sitiloma jrenginj, gamintojui) nepriklausomos jstaigos isduotg sertifikatg, patvirtinantj, kad
sillomos svarbiausios jrangos ir medzZiagy gamintojas yra jdieges ir taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemg
EMAS arba kitg aplinkos apsaugos vadybos sistema, jdiegtg pagal standartg LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos
apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra
patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos Sgjungos teisés aktus arba atitinkamus Europos ar
tarptautinius sertifikavimo standartus arba taiko kitas lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo
priemones, bei dumblo grébimo mechanizmy (tilty) su visa periferine jrangos, rezervuaro uzdengimo
medZiagos, ventiliacings ir oro (kvapy) valymo sistemos technines charakteristikas/techninius duomenis
(jrangos gamintojo gaminamos jrangos techniniy duomeny lapas su jrangos techninémis charakteristikomis);
dumblo grébimo mechanizmy (tilty) su visa periferine jranga iSdéstymo/pajungimo, rezervuaro uzdengimo,
ventiliacinés ir oro (kvapy) valymo sistemy principine technologine schemg; sillomos jrangos isdéstyma plane
bei pjuviuose; detaly sitdlomos jrangos sagrasg ir sillomus techninius sprendinius, patvirtinancius jrangos
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2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

2.4.7.

2.4.8.

2.49.

2.4.10.

2.4.11.

atitikima techninés specifikacijos 7 priede keliamiems reikalavimams ir tinkamuma funkcinéms savybéms
uztikrinti.

) galutine pasitlymo kaing turi bati jskaiCiuoti visi Rangovo mokami mokesciai, prekiy tiekimo ir pristatymo,
iSkrovimo nurodytu adresu islaidos, visos su prekiy gamintojo atstovavimu susijusios i$laidos, montavimas (su
visom reikiamomis medziagomis), bei jo metu susidariusiy atlieky iSveZzimas ir aplinkos sutvarkymas,
instaliavimo, paleidimas-derinimas, apmokymo kastai, t. y. visos islaidos reikalingos tinkamam sutarties
jvykdymui uZ kuriuos nebus papildomai apmokama.

Visos konstrukcijos, medzZiagos ir jranga turi bati sertifikuoti arba pripazinti tinkamais naudoti ES nustatyta
tvarka ir turéti atitikties jvertinimo dokumenta. Visoms panaudotoms medZiagoms ir gaminiams rangovas
privalés pateikti eksploataciniy savybiy deklaracijas. Jei atskiruose normatyviniuose aktuose tai paciai
konstrukcijai, savybei, rodikliui ir pan. nustatyti skirtingi parametrai, pasirenkamas tas, kuris uztikrina geresnes
fizines, technines ir eksploatacines savybes. Rangovui draudZiama naudoti jrangg, jos mazgus, detales ar
komponentus, pagamintus Kinijos Liaudies Respublikoje, Rusijos Federacijoje ar Baltarusijos Respublikoje,
taip pat tiekiamus ar kontroliuojamus subjekty, kuriems taikomos Europos Sagjungos ar Lietuvos
Respublikos sankcijos. Rangovas, uzsakovo reikalavimu, pasitlymo vertinimo ar sutarties vykdymo metu
privalés pateikti jrangos ir (ar) komponenty kilme patvirtinancius dokumentus. Reikalavimo nesilaikymas
bus laikomas esminiu sutarties pazeidimu.

Rangovas savo saskaita iki statybos darby pradZios privalo jsigyti reikiamos apimties elektroninio statybos darby
urnalo (ESDZ) pildymo paslaugg ir statybos metu uZtikrinti Zurnalo pildyma. Rangovas suteikia nemokama
prieiga prie ESDZ visiems statybos dalyviams. UZsakovui suteikiamos statytojo teisés. Sklandziam darbui
uztikrinti Rangovas supaZzindina statybos dalyvius su ESDZ pildymo funkcijomis, esant batinybei, praveda
mokymus. Pildant ESDZ, turi bati naudojamos tokios elektroninio Zurnalo pildymo priemonés, kurios uztikrinty
kiekvieno pildancio ir pasirasanc¢io asmens identifikavima, asmeny jrasy, duomeny ir dokumenty vientisuma,
atsekamumag, kaupimo, saugojimo patikimuma ir prieigg Rangovui, kitiems statybos dalyviams, turintiems teise
7urnale daryti jradus ir (ar) juos perzitréti. ESDZ statybos dalyviai jradus turi patvirtinti kvalifikuotu elektroniniu
paradu. Rangovas privalo fiksuoti statybos darby eigg ir kaupti jradus apie vykdomus darbus ESDZ,
vadovaudamasis statybos techninio reglamento STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra“
reikalavimais. Rangovas privalo pildyti ESDZ nuo statyby pradzios iki darby pabaigos (perémimo pazymos
isdavimo). U7 ESDZ saugojima statybos metu iki uzpildyto Zurnalo perdavimo statytojui (Uzsakovui) atsakingas
Rangovas. Rangovas privalo suteikti prieiga ir galimybe Uzsakovui ESDZ jradus su prisegta informacija i$sisaugoti
bet kuriuo statybos darby laikotarpiu (statybos sustabdymo metu, nutrikus sutartiniams santykiams, bankroto
atveju ar kt.). Statinj pripaZinus tinkamu naudoti, pagrindinj ESDZ ir papildomus ESDZ kartu su kitais
dokumentais Rangovas (subrangovas) perduoda Uzsakovui.

Rangovas prie$ darby pradZig su statybos techninés prieZitros vadovu turi suderinti medZiagas, gaminius,
numatomus naudoti objekte. Visos naudojamos medziagos, gaminiai ir jranga turi atitikti techningje
specifikacijoje ir projekte nustatytus reikalavimus, ir turi bati nauji.

Statinio statybos techninis priZilrétojas turi teise atmesti medZiagg ar jrangg, be jokiy papildomy islaidy
UZsakovui, jei ji neatitinka specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju, Rangovas turi pateikti kitas medziagas ir
jrengimus, kurie atitinka specifikacija.

Prie$ pradedant darbus turi b{ti suradytas statybos aikstelés perdavimo aktas su foto nuotraukomis bei video
medZziaga, kad bity aiskios esamy dangy atstatymo apimtys ir nekilty gincy objekto pridavimo metu.

Vykdant montavima/instaliavimg, teritorijoje dévéti spec. darbinius drabuzius su Rangovo/Subrangovo
skiriamaisiais Zenklais.

Vykdant darbus, Rangovas privalo uZtikrinti privaziavima, priéjimg prie esamy pastaty; vykdant
montavima/instaliavimg ir paleidima-derinimg nesutrukdyti kity 3alia esanciy jrenginiy ir/ar visos nuoteky
valyklos nepertraukiama darba.
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2.4.12.

2.4.13.

2.4.14.

2.4.15.

2.4.16.
2.4.17.

2.4.18.

2.4.19.

2.4.20.

2.4.21.

Rangovas vykdant tiekimus ir/ar atliekant pagal projektg numatytus darbus turés saugoti aplink pirminius
nusodintuvus supancig aplinka. Juos uztersus, mechaniskai pazeidus, sugadinus ar kitaip sutrikdZius jy veiklg —
sutvarkyti arba padengti su tuo susijusius Uzsakovo nuostolius. Sutvarkyti darby atlikimo metu pazeistg gerbav;j.
Rangovas turés valyti ir taisyti privaziavimo kelius, aiksteles, teritorijg aplink pirminius nusodintuvus ir/ar kitas
teritorijas, kurias naudos atliekant darbus, tada, kai tai taps batina statybos rangos darby metu. Sugadinus kelig
ir/ar teritorijg turés atstatytij jo pradine, pries statybos rangos darbus buvusia, blsena.

UZtikrinti kasdienj darbo vietos iSvalymag nuo atsiradusiy atlieky ir pasirlGpinti atlieky pridavimu atlieky
tvarkytojams teisés akty nustatyta tvarka, pateikiant sutvarkyma jrodancius dokumentus.

Atlikdamas Darbus Rangovas privalés laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
nustatyty darby saugos, priesgaisrinés saugos ir aplinkosaugos reikalavimy.

Vykdant darbus batina laikytis rangovinés organizacijos statybos taisykliy.

Rangovas privalo uztikrinti priéjimg prie esamy jrenginiy, nesudaryti nepatogumuy. ISardytos Saligatviy plytelés,
bortai, trinkelés turi bati tvarkingai sandéliuojamos. Atlikus rangos darbus kasimo ir/ar iSvazinéty teritorijy
vietos turi bati atstatomos, sutvarkoma aplinka, iSvezamas statybinis lauzas, pateikiami sutvarkyma jrodantys
dokumentai, teritorijos atstatomos pagal buvusj lyg;.

Atlikus darbus reikés parengti kadastriniy matavimy bylas ir suderinti su atitinkamomis institucijomis, gauti
statybos uzbaigimo akta / deklaracija.

Baigus darbus ir perduodant statinius UZsakovui turi bati pateiktas projektas su Zyma , TAIP PASTATYTA" su
atliktais pakeitimais, papildymais, patikslinimais natlroje.

Statinio garantinis terminas bus nustatomas rangos sutartyje vadovaujantis Lietuvos Respublikos Statybos
jstatymo 41 straipsniu ir negalés bati trumpesnis kaip 5 metai, paslépty statinio elementy (konstrukcijy,
vamzdyny ir kt.) -10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty defekty, - 20 mety.
Technologinei jrangai (Dumblo grébimo mechanizmy (tilty) su visa periferine jrangai, ventiliacinés ir oro (kvapy)
valymo sistemai (mechaniné dalis, valymo jrenginiai, iSskyrus uzpildg) turi badti taikoma ne trumpesné kaip 3
mety garantija.

Rangovas norédamas susipaZinti su konfidencialiais techninés specifikacijos priedais Nr. 3, Nr.4 ir Nr.5 turi
uzpildyti konfidencialumo pasizadéjimg (Priedas Nr. 8) ir jj pateikti Perkanciajam subjektui CVP IS priemonémis.
(ziGréti specialiyjy pirkimo salygy 2.4 p.)

3.

PIRKIMO OBJEKTAS

Pirkimo objekto aprasymas Pirminiy nusodintuvy atnaujinimas

Klaipédos nuoteky valyklos pirminiy nusodintuvy (3 vnt.) atnaujinimas (Zr.
priedg Nr. 1), juose sumontuoty ir Siuo metu eksploatuojamy judanciy tilty su
dumblo grandikliais (zZr. priedg Nr. 2) pakeitimas (tiekimas ir sumontavimas)

Bendras darby apibiidinimas nauja pilnai automatizuota dumblo grandikliy sistema (be virSuje vaZiuojancio

tilto) kartu su pirminiy nusodintuvy rezervuary uzZdengimu, naujos
paduodamosios ir iStraukiamosios ventiliacinés sistemos ir oro (kvapy) valymo
sistemy jrengimu.

Darby atlikimo vieta

Klaipédos m. nuoteky valykla
Adresas - Uosiy g. 8, Dumpiy k., Klaipédos rajonas.

Sutarties galiojimo terminas 36 mén.

Perkamy paslaugy ir/ar darby apimtis
ir trukmeé:

| etapas. Projektinés dokumentacijos parengimas ir SLD gavimas (jei reikia) —
ne ilgiau kaip per 9 ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos;

Pirminiy nusodintuvy (3 vnt.) atnaujinimas turi bati atliekamas 3 atskirais
etapais;

Il etapas. Statinio projekto vykdymo priezilra (numatyta visam |-V etapy
vykdymo laikotarpiu) - nuo SLD gavimo dienos iki sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo.
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Il etapas. Pirminio nusodintuvo (D1) atnaujinimas - ne ilgiau kaip per 18
ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos:

1.

esamo dumblo grébimo mechanizmo (tilto) su visa periferine jranga
demontavimas; Metalinés konstrukcijos ir metaliniai vamzdziai turi bati
perduodami Uzsakovui.

esamo nusodintuvo betoninés dalies remontas pagal ekspertizés iSvadas
(zr. priedg Nr. 3);

esamos centrinés kolonos remontas/stiprinimas arba demontavimas ir
naujos jrengimas (jei tai reikalinga pagal naujg siiloma dumblo grébimo
mechanizma/grandiklj be tilto technologija);

naujos jrangos, t.y. naujo dumblo grébimo mechanizmo (be virSuje
vaziuojancio tilto) su batina periferine jranga (tame tarpe ir su siurbliu/-
iais, nuo pavirsiaus nugriebiamo dumblo/riebaly/organikos mechanizmu ir
pan.), sumontavimas, paleidimas-derinimas;

pirminiy nusodintuvy g/b talpy uZzdengimas;

naujos paduodamosios ir iStraukiamosios ventiliacinés sistemos, oro
(kvapy) valymo sistemos su batina periferine jranga, tiekimas ir
sumontavimas;

naujos elektros ir automatikos jrangos pajungimas; naujos ir esamos (kity
pirminiy nusodintuvy) jrangos suderinimas tarpusavyje; nuskaitomy
duomeny perkélimas j SCADA sistema;

paleidimas-derinimas ir technologinio proceso sureguliavimas;

Pirminio nusodintuvo (D1) pridavimo procediros: iSpildomosios
dokumentacijos, kadastriniy matavimy, tarpiniy geodeziniy nuotrauky
atlikimas, Rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo dokumento
pateikimas, eksploatavimo ir priezilros instrukcijos pateikimas, personalo
apmokymas);

IV etapas — Pirminio nusodintuvo (D2) atnaujinimas - ne ilgiau kaip per 27
ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos:

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.
18.

esamo dumblo grébimo mechanizmo (tilto) su visa periferine jranga
demontavimas; Metalinés konstrukcijos ir metaliniai vamzdziai turi bati
perduodami UZsakovui.

esamo nusodintuvo betoninés dalies remontas pagal ekspertizés iSvadas
(zr. priedg Nr. 4);

esamos centrinés kolonos remontas/stiprinimas arba demontavimas ir
naujos jrengimas (jei tai reikalinga pagal naujg siilomg dumblo grébimo
mechanizma/grandiklj be tilto technologijg);

naujos jrangos, t. y. naujo dumblo grébimo mechanizmo (be virSuje
vaziuojancio tilto) su batina periferine jranga (tame tarpe ir su siurbliu/-
iais, nuo pavirsiaus nugriebiamo dumblo/riebaly/organikos mechanizmu ir
pan.), sumontavimas, paleidimas-derinimas;

pirminiy nusodintuvy g/b talpy uzdengimas;

naujos paduodamosios ir istraukiamosios ventiliacinés sistemos, oro
(kvapy) valymo sistemos su bdtina periferine jranga, tiekimas ir
sumontavimas;

naujos elektros ir automatikos jrangos pajungimas; naujos ir esamos (kity
pirminiy nusodintuvy) jrangos suderinimas tarpusavyje; nuskaitomy
duomeny perkélimas j SCADA sistemg;

paleidimas-derinimas ir technologinio proceso sureguliavimas;

Pirminio nusodintuvo (D2) pridavimo procedlros: Oro méginiy paémimas
H.S, NHs ir kvapy koncentracijos nustatymui (akredituotoje arba
leidima/licencijg $iy tyrimy atlikimui turinéioje Laboratorijoje) ir iSvalymo
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efektyvumui pagrjsti veikiant 2 nusodintuvames, t.y. paleidus nusodintuva
D2 j darbg ir veikiant nusodintuvui D1, suminis abiejy atnaujinty
nusodintuvy H,S pasalinimo efektyvumas > 80 %, NHs pasalinimo
efektyvumas > 80 %, kvapo koncentracijos (OUe/m3) sumaZinimo
efektyvumas > 80 %); iSpildomosios dokumentacijos, kadastriniy
matavimy, tarpiniy geodeziniy nuotrauky atlikimas, Rangovo garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymo dokumento pateikimas, papildyty
eksploatavimo ir  prieZilros instrukcijy pateikimas, personalo
apmokymas);

V etapas — Pirminio nusodintuvo (D3) atnaujinimas - ne ilgiau kaip per 35

ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos:

19.esamo dumblo grébimo mechanizmo (tilto) su visa periferine jranga
demontavimas; Metalinés konstrukcijos ir metaliniai vamzdZziai turi bati
perduodami Uzsakovui.

20.esamo nusodintuvo betoninés dalies remontas pagal ekspertizés iSvadas
(zr. priedg Nr. 5);

21.esamos centrinés kolonos remontas/stiprinimas arba demontavimas ir
naujos jrengimas (jei tai reikalinga pagal naujg siiloma dumblo grébimo
mechanizma/grandiklj be tilto technologija);

22.naujos jrangos, t.y. naujo dumblo grébimo mechanizmo (be virsuje
vaziuojancio tilto) su batina periferine jranga (tame tarpe ir su siurbliu/-
iais, nuo pavirsiaus nugriebiamo dumblo/riebaly/organikos mechanizmu ir
pan.), sumontavimas, paleidimas-derinimas;

23. pirminiy nusodintuvy g/b talpy uzdengimas;

24.naujos paduodamosios ir iStraukiamosios ventiliacinés sistemos, oro
(kvapy) valymo sistemos su bdtina periferine jranga, tiekimas ir
sumontavimas;

25.naujos elektros ir automatikos jrangos pajungimas; naujos ir esamos (kity
pirminiy nusodintuvy) jrangos suderinimas tarpusavyje; nuskaitomy
duomeny perkélimas j SCADA sistemg;

26. paleidimas-derinimas ir technologinio proceso sureguliavimas;

27. Pirminio nusodintuvo (D3) pridavimo procediros: Oro méginiy paémimas
H.S, NHs ir koncentracijos nustatymui (akredituotoje arba leidima/licencija
Siy tyrimy atlikimui turincioje Laboratorijoje) ir iSvalymo efektyvumui
pagrjsti veikiant visiems 3 nusodintuvams), t.y. paleidus nusodintuvg D3 j
darbg ir veikiant nusodintuvams D1 ir D2, suminis visy trijy atnaujinty
nusodintuvy H,S pasalinimo efektyvumas > 80 %, NH; pasalinimo
efektyvumas > 80 %, kvapo koncentracijos (OUe/m3) sumazinimo
projektinis efektyvumas > 80 %); iSpildomosios dokumentacijos,
kadastriniy matavimy, tarpiniy geodeziniy nuotrauky atlikimas; Rangovo
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo dokumento pateikimas,
papildyty eksploatavimo ir priezitros instrukcijy pateikimas (jei reikia),
personalo apmokymas (jei reikia);

IV-V etape vykdomy darby apimtis identiska Il etapo darbams. Darby

eiliskumas gali bati kei¢iamas suderinus su UZsakovu, taciau turi bati grieztai

laikomasi darby atlikimo grafiko..

Eil' Nr. Reikalavimai projekto parengimui ir/ar projekto vykdymo priezidros atlikimui
) Pirminiy nusodintuvy (unik. Nr. 4400-0209-8300) adresu Uosiy g. 8, Dumpiy km.,
Projekto . . ) o . C o
1.1. pavadinimas Dovily sen. Klaipédos raj. (kapitalinio ar paprastojo remonto) (projektiniai

pasidlymai, techninis darbo projektas)
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(Projektuotojas, nustates numatomy atlikti statiniy statybos darby rdsis ir
patikslines statiniy kategorijas, prisimdamas atsakomybe dél projektiniy
sprendiniy ir galiojanciy teisés akty atitikties, patikslina arba papildo projekto
pavadinimg pagal STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertize”
6.8. punkta)

AB ,Klaipédos vanduo” nuoteky valykla.

1.2. Statinio adresas Uosiy g. 8, Dumpiy km., Dovily senitnija, Klaipédos raj.
Statinio statybos Prgj(a.ktuvc?tojas., . prisiimdamgs. atsakomybg d.él projektiniy sprendiniql .ir

1.3. (s galiojanciy teisés akty atitikties, vadovaujantis STR 1.01.08:2002 ,Statinio
statybos risys” nustato numatomy atlikti statiniy statybos darby rasis.
Projektuotojas, prisimdamas atsakomybe dél projektiniy sprendiniy ir

1.4. Statinio kategorija galiojanciy teisés akty atitikties, nustato statiniy kategorijas (vadovaujantis STR
1.01.03:2017 “Statiniy klasifikavimas®).
Projektuotojas privalo parengti Sioje techninéje specifikacijoje nurodyto projekto
rengimo dokumentus, t. y. visas reikalingas projekto dalis, atsizvelgiant j statiniy
specifika, statybos metu vykdyti statinio projekto vykdymo priezitrg bei suteikti
visas kitas paslaugas, butinas Sios Sutarties jvykdymui.
1. Projekto apimtyje turi bati:

1.1. Suprojektuota nauja dumblo grébimo mechanizmo (be virSuje
vaziuojancio tilto) sistema (atsisakant esamy judanciy tilty su
grandikliais) su reikiamais periferiniais jrenginiais (tame tarpe ir su
siurbliu/-iais, nuo pavirsiaus nugriebiamo dumblo/riebaly/organikos
mechanizmu ir pan.) ir/ar konstrukcijomis;

1.2. Suprojektuoti pirminiy nusodintuvy betoninés dalies remonto darbai
pagal pateiktas ekspertizés isvadas;

1.3. Suprojektuotas esamos centrinés kolonos remontas/stiprinimas arba
demontavimas ir naujos jrengimas.

1.4. Suprojektuotas pirminiy nusodintuvy g/b talpy uZdengimas.
UZzdengimas projektuojamas ant esamy pirminiy nusodintuvy g/b talpy
sieny. Uzdengime turi blty numatytos pakankamos angos pirminiy

Perkamy nusodintuvy jrangos bei talpy aptarnavimui/isvalymui.
1.5. projektavimo 1.5. Suprojektuoti techniniai sprendiniai, uztikrinantys tinkama siurbliy ir

paslaugy apimtis:

kitos technologinés jrangos iskélimg, saugy darbuotojy prigjima ir
aptarnavimg po uzdengimo, numatant kolektyvines ir (ar) asmenines
apsaugos priemones nuo kritimo i$ aukscio bei kitus darbuotojy saugai
ir sveikatai svarbius aspektus.

1.6. Suprojektuota nauja oro padavimo ir priverstiné kvapais uztersto oro
salinimo  (surinkimas ir iStraukimas) sistema (su sklendémis ir
atramomis, ventiliacijos (oro apsikeitimo) daznio reguliavimu) nuo
uzdengty pirminiy nusodintuvy iki naujy oro (kvapy) valymo jrenginiy.
Vamzdyny ir atramy medziaga - nerudijantis plienas AlSI 316 arba
Llygiavertis”.

1.7. Suprojektuota nauja oro (kvapy) valymo sistema (cheminés absorbcijos
skruberiai, dvipakopé schema (pagrindziant efektyvuma) su H,S ir NHs
koncentracijy matuokliais pries valyma ir po valymo (pries iSmetimg j
aplinkg) bei tinkamai jrengtomis oro (kvapy) méginiy paémimo
vietomis kvapo koncentracijai (OUe/m3) nustatyti.

1.8. Visa jranga turi bati projektuojama su nauja elektros-automatikos
jranga.

2. Rangovas turi parengti Sias projekto dalis:
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10.

11.

2.1. Bendroji dalis;

2.2. Konstrukcijos dalis;

2.3. Technologijos;

2.4. Veédinimo dalis (kartu su kvapy Salinimu);

2.5. Elektrotechnika / Procesy valdymas ir automatizacija;

2.6. Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis (kuri turi
apimti jrangos montavimui bdtiny g/b griovimo/pjovimo/pasalinimo
darby organizavimo sprendinius-jei reikia);

2.7. kitos dalys atsizvelgiant j numatomy jrenginiy montavimo specifika.
Projektuotojui pagrindus savo sprendimg projekto sudétis gali keistis.

2.8. Visa jranga turi blti projektuojama su nauja elektros-automatikos
jranga.

Visose projekto dalyse turi bati pateikti naujai montuojamos jrangos

principiniai bréZiniai, jos iSdéstymas talpy viduje bei iSoréje, jrangos

pajungimo schema/-as, detalls jrangos sarasai ir veikimo aprasymai,
leidZiantys aiskiai suvokti siilomus techninius sprendimus.

Atlikti tiesiamy kabeliy ir vamzdyny geodezinj pririSima, topo nuotraukos

suderinimg ir i$émimg. Pateikti dokumentacija (tame tarpe ir bréZinius)

rastisku ir elektroniniu pavidalu.

Rengiant naujy dumblo gréebimo mechanizmy (be virsuje vaZiuojancio tilto)

su batina periferine jranga montavimo ir pajungimo trijuose pirminiuose

nusodintuvuose bei uzdengimo projektinius sprendinius privaloma jvertinti

darby eiliskuma, kadangi naujy jrenginiy montavimo metu turi veikti 1

(vienas) ir/ar 2 (du) pirminiai nusodintuvai.

Suprojektuoti naujus elektros ir valdymo sistemy kabelius, tvirtinimo

elementus bei juos priderinti prie esamos sistemos.

Jrenginiy automatizavimo ir vizualizacijos procesai privalo tenkinti Uzsakovo

nurodytus minimalius reikalavimus.

Projektuojant naujus dumblo grébimo mechanizmus (be virSuje vaziuojancio

tilto) su bdtina periferine jranga bei pirminiy nusodintuvy uzdengima

privaloma jvertinti, kad pastarieji neturéty neigiamos jtakos jau esamai
sistemai.

Projektuotojas/Rangovas turi iSmatuoti H,S, NHs ir kvapo koncentracijg

(OUe/m?3) po uzdengtu pirminiu nusodintuvu (savo léSomis), kad baty galima

tinkamai jsivertinti ar tinkamai suprojektuoti ir parinkti naujus oro (kvapy)

valymo sistemos jrenginiai uzdengty pirminiy nusodintuvy oro valymui.

Oro méginiy paémimg objekte ir H,S, NH3 ir kvapo koncentracijy nustatyma

turi atlikti akredituota arba leidima/licencijg $iy tyrimy atlikimui turinti

Laboratorija.

Laboratoriniai  tyrimai turi bdti atlikti vadovaujantis galiojanciais

laboratoriniy bandymuy standartais, metodikomis bei instrukcijomis.

Projektuotojas turi jvertinti visus galimus papildomus darbus, kurie gali

atsirasti projektavimo darby eigoje, bei atlikti juos be papildomo

apmokeéjimo. | projektavimo paslaugy galutine kaing turi bati jskaiciuotos
visos projektuotojo islaidos ir mokesciai, susije su Sios techninés uzduoties
vykdymu.

Projekto rengimo metu privaloma tartis del projektiniy sprendiniy su

UZsakovu. Visi sprendiniai turi tenkinti UZzsakovo keliamus reikalavimus ir

neturi priestarauti Lietuvoje galiojanciy norminiy teisés akty reikalavimames.

Jei norminiy teisés akty reikalavimai yra grieZtesni nei reikalaujama
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UZsakovo, tai pripaZjstama norminiy teisés akty virSenybé ir visi
projektavimo darbai atliekami vadovaujantis jais.

1.6.

Projekto vykdymo
priezilra

Projektuotojas turés atlikti projekto vykdymo priezilirg. Projektuotojas privalés
vykdyti statinio projekto vykdymo prieZitirg vadovaudamasis Statybos jstatymu
bei Statybos techninio reglamento STR 1.09.04:2007 ,,Statinio projekto vykdymo
priezilros tvarkos aprasas” reikalavimais.

Projektuotojas vykdydamas projekto vykdymo prieZilrg turés fiziskai atvykti j
objektg pagal poreikj, bet ne reciau kaip 1 (vieng) kartg per savaite darbo
dienomis ir darbo valandomis, dalyvauti gamybiniuose pasitarimuose, atlikti
neeilines statinio statybos apzilras, statinio projekto (statinio projekto daliy)
keitimus tai registruojant statybos darby Zurnale, vadovauti statinio projekto
daliy vykdymo priezitros vadovams, dalyvauti statybos uzbaigimo akto ar
deklaracijos sura$yme. Siy paslaugy atlikimo laikai turi biti nurodyti
»Kalendorinis projekto vykdymo prieZitros grafikas” formoje, kuris turés bati
sudarytas per 14 darbo dieny nuo statinio statybos pradZios.

1.7.

Nurodymai
sprendiniy
derinimui, jy
pritarimui ir pan.

Projektuotojas turés atlikti tarpiniy sprendiniy derinimg su Pirkéju. Parengtas
projektas turés bati patvirtintas UZsakovo. Projektas derinamas pagal STR
1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé” reikalavimus.

Projektuotojas privalés be papildomo apmokéjimo pataisyti projekta pagal
UZsakovo rastiskas pastabas, projekto ekspertizés akto privalomasias iSvadas (jei
tokios bus) savo léSomis per 10 kalendoriniy dieny nuo pastaby ir iSvady gavimo.

1.8.

Reikalavimai
projekto rengimo
dokumenty kalbai

Projekto rengimo dokumentai turi bti parengti lietuviy kalba

Reikalavimai rangos darby atlikimui

2.1,

Reikalavimai
vykdomiems
darbams

Rangovas privalo:

1. Demontuoti esamus dumblo grébimo mechanizmus (tiltus), elektros-
automatikos jrangg, visus periferinius jrenginius ir/ar konstrukcijas,
trukdancias naujai parinkto dumblo grébimo mechanizmo (be tilto) su bitina
periferine jranga sumontavimui bei pirminiy nusodintuvy g/b talpy
uzdengimui;

2. Rangovas privalo atlikti esamy nusodintuvy betoninés dalies remontus pagal
ekspertizés iSvadas (Zr. priedg Nr. 3 -5);

3. Rangovas privalo atlikti esamos centrinés kolonos remontg/stiprinimg arba
demontavimg ir naujos jrengima (jei tai reikalinga pagal naujg siGloma
dumblo grébimo mechanizma/grandiklj be tilto technologija);

4. Rangovas privalo parinkti, patiekti ir sumontuoti naujus dumblo grébimo
mechanizmus (be tilto) su visa butina periferine jranga, jskaitant visg
eksploatavimui bting jrangg, juos integruoti j esama pirminiy nusodintuvy
sistema bei atlikti visus reikiamus technologinius pajungimus (kaip numato
gamintojas) ir montavimo darbus.

5. Nauja dumblo grébimo mechanizmo (be tilto) su bitina periferine jranga turi
bati pritaikytos darbui nuotekose, turi bdti atspari nuoteky, oro ir dujy
ardomajam cheminiam ir biologiniam poveikiui, o taip pat dél temperatiros
pokyciy atsirandancioms jégomes.

6. Rangovas privalo atlikti pirminiy nusodintuvy g/b talpy uzdengimag;

7. Rangovas privalo atlikti naujos paduodamosios ir iStraukiamosios
ventiliacinés sistemos, oro (kvapy) valymo sistemos (cheminés absorbcijos
skruberiai, dvipakopeé schema, pagrindziant efektyvuma) su bdtina periferine
jranga) tiekima ir sumontavima, uzpildyma;

8. Rangovas privalo pagal poreikj projekte nusimatyti visas reikiamas medZziagas
ir darbus, elektrotechninei ir automatikos dalims bei atlikti naujos elektros ir
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automatikos jrangos pajungimg; naujos ir esamos (kity pirminiy
nusodintuvy) jrangos suderinimg tarpusavyje; nuskaitomy duomeny
perkélimg j SCADA sistemg;

9. Rangovas privalo numatyti visas reikalingas medziagas, papildoma jrangg ar
jrenginius ir darbus, jei pastarieji yra reikalingi naujo dumblo grébimo
mechanizmo (be tilto) ir naujy periferiniy sistemy tinkamam funkcionalumui
uztikrinti. Rangovas privalo jsivertinti visus galimus papildomus darbus, kurie
gali atsirasti dél naujy jrenginiy montavimo bei uzdengimo darby vykdymo
eigoje, bei atlikti juos be papildomo apmokéjimo.

10.Rangovas turi uztikrinti, kad nauji dumblo grébimo mechanizmai (be tilto) su
bdtina periferine jranga baty tinkamai sumontuoti esamuose pirminiy
nusodintuvy g/b talpy rezervuaruose. Rangovas, turi jvertinti, kad naujy
dumblo grébimo mechanizmy (be tilto) ir kt. jrenginiy montavimas bus
vykdomas veikiancioje nuoteky valykloje, t.y. Rangovas privalés uZztikrinti
nepertraukiamg 1 (vieno) ir/ar 2 (dviejy) pirminiy nusodintuvy veikima
kuomet bus montuojami nauji jrenginiai 3 (tre¢iame) pirminiame
nusodintuve, todél jis turi numatyti visus darby organizavimo
etapus/eiliskuma ir visg papildoma jrangg (jei reikia), kad baty tinkamai atlikti
visi reikiami technologiniai atjungimai/perjungimai, kad montavimo metu
nebdty paZeistos/sugadintos esamos technologinés sistemos, periferiniai
jrenginiai bei vamzdynai ir kad bdty uztikrintas technologinio proceso
nepertraukiamumas.

11.Prie$ pradedant darbus, montavimo tvarkg ir eiliSkuma Rangovas turés tai
suderinti su UZsakovu. Montavimo darbus pradéti bus galima tik gavus
rasytinj UZsakovo pritarima.

12.Rangovas privalo numatyti naujus priéjimus ir/ar takus ir/ar aptarnavimo
aiksteles prie naujai sumontuoty jrenginiy;

13.Rangovas privalo patiekti ir sumontuoti oro (kvapy) valymo sistemos jrangg,
pakloti naujus reikiamo diametro technologinius vamzdynus ir atlikti visus
reikiamus technologinius pajungimus.

14.Rangovas turi pajungti prie elektros tinkly naujus jrenginius ir kitg bating
jrangg, kuriai yra reikalingas elektros maitinimas. Jei reikia pakloti reikiamus
elektros kabelius iki UZzsakovo nurodyto el. skydo; atlikti automatizavimo ir
vizualizacijos darbus pagal Zemiau iSdéstytus reikalavimus, duomeny
perdavimo sukonfigliravima j esamg SCADA sistema. Atliekant darbus neturi
sutrikti matuojamy parametry matavimas ir technologinis nuoteky valyklos
proceso testinumas.

15.Rangovas naujai sumontuotg jrangg turi pilnai pajungti/prijungti, atlikti
jrangos paleidimo-derinimo darbus, technologinio rezimo suderinimg pagal
gamintojo/-y rekomendacijas. Rangovas privalés parengti naujai
sumontuotos jrangos eksploatacijos bei valdymo instrukcijas lietuviy kalba,
apmokyti technologinj personala.

16.Rangovas turi atlikti H,S ir kity nemalonius kvapus kelian¢iy medziagy
koncentracijy matavima po jrangos jdiegimo, kad bUty jvertintas oro (kvapy)
valymo jrangos efektyvumas.

17. Pirmojo nusodintuvo (D1) priémimas—perdavimas. Priémimo—perdavimo
aktas uz pirmojo nusodintuvo (D1) atnaujinimg pasiraSomas tik po to, kai visa
jranga paleidziama j jprastinj darbg ir Rangovas bandomosios eksploatacijos
metu (ne trumpiau kaip 72 val. nenutrikstamai) pademonstruoja tinkama
sistemos funkcionavima. Siame etape oro (kvapy) valymo sistemos
efektyvumo nustatyti ir jrodyti nereikalaujama.
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18.Antrojo nusodintuvo (D2) ir TreCiojo nusodintuvo (D3) priémimas—

19.

perdavimas. Priémimo—perdavimo aktai uz antrojo (D2) ir treCiojo (D3)
nusodintuvy atnaujinimg pasirasomi tik pademonstravus tinkama sistemos
funkcionavima kaip nurodyta 17 p. bei nustacius oro (kvapy) valymo sistemos
efektyvuma, kai sistema veikia realiomis apkrovomis:

uzdengus D2 — oro (kvapy) valymo sistema turi veikti su nustatytu
efektyvumu, eksploatuojant nusodintuvus D1 + D2;

uzdengus D3 — oro (kvapy) valymo sistema turi veikti su nustatytu
efektyvumu, eksploatuojant visus 3 nusodintuvus D1 + D2 + D3.

Oro (kvapy) valymo efektyvumas pagrindZziamas akredituotos laboratorijos
tyrimy protokolais, atliekant matavimus pries oro (kvapy) valymo jrenginius
(inlet) ir po jy (outlet): nustatant vandenilio sulfido (H,S) ir amoniako (NHs)
koncentracijas bei kvapo koncentracijg olfaktometrijos metodu (OUe/m3)
pagal EN 13725:2022 arba lygiavertj standarta. MinimalUs priémimo kriterijai
D2 ir D3 etapams: H,S pasalinimo efektyvumas > 80 %, NH; pasalinimo
efektyvumas > 80 %, kvapo koncentracijos (OUe/m3) sumaZinimo
efektyvumas > 80 %.

Galutinis statybos darby uZbaigimo priémimas-perdavimas bus vykdomas
Darby atlikimo grafike nustatytais terminais, pagal Sutartyje ir STR
1.05.01:2017 ,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas.
Nebaigto statinio registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas.
Savavaliskos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg
statybg leidziantj dokumentg padariniy Salinimas” proceduras.

20.Pastebéjus trakumus (jeigu tokiy bus), teikti sprendinius trikumams pasalinti

ir juos pasalinti Sio pirkimo apimtyje.

2.2,

Reikalavimai
pirminiy
nusodintuvy g/b
talpy rezervuary
uzdengimui

. Suprojektuoti optimaliausig pirminiy nusodintuvy g/b talpy rezervuary

uzdengimo  konstrukcijg, jvertinant esamy pirminiy nusodintuvy
konstrukcijos  bukle ir pajégumag atlaikyti naujai montuojamos
uzdengiamosios konstrukcijos susidarancig apkrovg j esama gelzbetonine
konstrukcija;

Sitlomi uzdengiamosios konstrukcijos sprendiniai turi apimti plokscias save
laikancias (deformacijoms ir jv. poveikiams atsparios medZiagos (atspari
darbuotojy vaiksciojimui, UV spinduliams, agresyviai aplinkai, Salciui (iki -
30°C), karsciui (iki +50°C), santykinei oro drégmei (iki 95%))) aliuminio
plokstes, sumontuotas ant aliuminio sijy. Aptarnavimo vietose (praéjimo
takuose ir aptarnavimo platformose) uzZdengiamosios konstrukcijos
medZiagos pavirsius turi bati apsaugantis darbuotojus nuo paslydimo.
Konstrukciniai tvirtinimo elementai ir detalés turi bati is nerddijancio plieno
(ne maziau AlISI 316);

Pirminiy nusodintuvy uzdengiamoji konstrukcija turi bati atspari apkrovoms,
galin¢ioms veikti eksploatavimo metu (vandens/sniego/véjo, aptarnaujancio
personalo, statinéms ir dinaminéms apkrovoms); atspari nuoteky, oro ir dujy
ardomajam cheminiam ir biologiniam poveikiui, o taip pat dél temperatlros
pokyciy atsirandancioms jegoms.

Visa pirminiy nusodintuvy uZdengimo konstrukcija turi bGti sandari,
suskaidyta atskirais uzdengimo segmentais/dangciais, kad baty kaip
jmanoma lengvesné, paprastesné ir patogesné jrenginiy aptarnavimui i$
iSorés  (pvz. lengvai demontuojamos ir/ar nuimamos ir/ar ~ nukeliamos
atskiros uzdengimo dalys ir/ar dangciai jrenginiy ir mechanizmy
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aptarnavimo, priezidros, remonto atveju ar esant reikalui valyti/plauti
pirminius nusodintuvus ar joje sumontuotus jrenginius ir kt.).

. Atstumas tarp pirminiy nusodintuvy uzdengimo konstrukcijos (UZdengimo

segmenty/dangciy) ir nuoteky pavirsiaus turi bati kaip jmanoma mazesnis,
kad oro tdriai po uZzdengimo konstrukcija, jskaitant jy prieZidrai ir
aptarnavimui reikalingus tdrius, bty minimalGs (tai leis sumaZinti védinimo
intensyvumg ir eksploatacines islaidas).

Pirminiy nusodintuvy uzdengimo konstrukcijos (UZzdengimo segmentai ir/ar
dangciai) turi bati suformuoti su minimaliu nuolydZiu, tam kad ant jy
nesilaikyty lietaus vanduo;

Projektuojant pirminiy nusodintuvy uzdengimo konstrukcijg turi bdti
numatyti priéjimai prie jrenginiy ir mechanizmy aptarnavimui, priezirai,
remontui ir pakeitimui;

Pirminiy nusodintuvy uzdengimo konstrukcija turi bati jrengta 3 etapais — po
vieng pirminj nusodintuva is eilés taip uztikrinant nuolatinj nepertraukiama 1
(vieno) ir/ar 2 (dviejy) pirminiy nusodintuvy veikimg;

2.3.

Reikalavimai
ventiliacinei sistemai
ir oro (kvapy)
valymo jrenginiams

Suprojektuoti naujg oro surinkimo, padavimo ir priverstine kvapais uztersto
oro Salinimo sistema (surinkima ir iStraukimg) nuo uzdengty pirminiy
nusodintuvy iki naujai suprojektuoto oro (kvapy) valymo jrenginio —skruberio
-su visa reikiama periferine jranga. Sprendinius suderinti su UZzsakovu.

Oro (kvapy) valymo sistema turi bUti paremta cheminés absorbcijos
skruberiuose technologija, skirta H,S ir NH3 $alinimui ne maZesniu nei 80 %,
efektyvumu.

Numatyti H,S Salinimas Sarminiu tirpalu (pvz., NaOH arba lygiaverciu) ir NH3
Salinimas rugstiniu tirpalu (pvz., citrinos arba sieros rdgsties tirpalu arba
lygiaverciu), atsizvelgiant j reikiama valymo efektyvuma.

Technologiné schema - dviejy pakopy priesprieSinés srovés skruberis su
recirkuliuojamu plovimo skysciu (dviejy nuosekliy slapio valymo pakopy
sistema); Projektuotojas privalo pagrjsti, kad bus pasiektas reikalaujamas
efektyvumas.

Skruberio korpusas, recirkuliacijos vamzdynas, purkstukai, uzpildo elementai
ir kiti vidiniai komponentai turi bati i$ korozijai atspariy medZziagy, tinkamy
H»S/NHs turincio oro ir cheminiy plovimo tirpaly poveikiui. ISorés pavirsius
apsaugotas nuo UV spinduliy poveikio. Jei jrenginys montuojamas lauke, turi
bdti jrengta apsauga nuo uzsalimo (pvz., rezervuaro sSildymas su termostatu).
Skruberio konstrukcijoje turi buti suprojektuota ir sumontuota lasy gaudyklé
(laseliy separatorius) arba lygiaverté sistema, uztikrinanti, kad j iSvalyto oro
srautg nepatekty plovimo skysCio laseliai ir blty apsaugota ventiliaciné
jranga.

Privaloma automatizuota reagenty dozavimo sistema, valdoma pagal pH
(privaloma), papildomai ORP (jei sitiloma), su nuotékio surinkimu ir apsauga
bei galimybe registruoti pH/ORP reiksmiy duomenis SCADA sistemoje.
Skruberio sistemoje taip pat turi biti numatyta plovimo skyscio lygio kontrolé
su automatiniu papildymu bei recirkuliacijos siurblio apsauga nuo sausos
eigos.

Skruberio eksploatacijos nuotekos (panaudotas plovimo skystis, nuplauti
tersalai) turi bati surenkamos ir nukreipiamos j esamg nuoteky valymo
sistema. Privaloma pateikti plovimo skysc¢io nuoteky prijungimo prie esamos
sistemos schemg ir prognozuojamg susidaranciy nuoteky kiek;.

Skruberio sistema turi bati integruota j SCADA sistema, jskaitant badtiny
veikimo parametry stebéseng ir signalizavima. Reikia numatyti bent Sias
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10.

11.

12.

13.

14.

monitoringo ir aliarmy funkcijas: plovimo skys¢io pH (ribiniy reikSmiy
virsijimas), reagenty talpy lygio sumazéjimas, recirkuliacijos siurblio /
purskimo sistemos gedimai, slégio nuostoliy (AP) per skruberj padidéjimas ir
kt. SCADA sistemoje turi bati fiksuojami (kaupiami) pagrindiniai parametrai
(pH, ORP, srautai ir kt.), sudarant galimybe analizuoti duomenis.

Tiekéjas privalo pateikti eksploatacijos ir priezilros dokumentus: jrangos
naudojimo  instrukcijas,  techninés  prieZiiros  plang/grafika  ir
rekomenduojamy atsarginiy detaliy sarasg. Taip pat turi blti pateikti
reagenty (chemikaly) sanaudy normatyvai projektinémis sglygomis (pvz.,
kg/m® oro, kg/val. arba kg per dieng, esant numatytoms ter3aly
koncentracijoms).

Projektuojant kvapy surinkimo ir Salinimo sistema, turi blti jvertinti kvapais
uzZtersto oro tdriai (debitai) po uZdengtais pirminiais nusodintuvais bei
nustatyti reikiami ventiliacinés sistemos pajégumai. Suprojektuota
ventiliacijos sistema privalo uZtikrinti saugia darbo aplinkg jrenginiy
eksploatacijg, priezilrg ir remonta atliekantiems darbuotojams.

Reikia suprojektuoti sistema taip, kad po uzdengtais pirminiais nusodintuvais
bdty palaikomas nedidelis neigiamas slégis, sumaZinantis kvapais uztersto
oro nutekéjima pro nesandarias uzdengimo vietas. IStraukiamo oro kiekis turi
badti reguliuojamas naudojant sumontuotg automatine reguliavimo sklende,
kad neigiamas slégis bity stabilus nepaisant galimy pokyciy.

Kvapais uzterstas oras turi bati iStraukiamas nenutrikstamai ir tolygiai i$ po
viso/-y uzdengto/-y pirminio/-iy nusodintuvo/-y pavirsiaus ploto. Turi bati
numatyta galimybé tolygiai balansuoti oro srautus i$ kiekvieno uzdengto
pirminio nusodintuvo (oro balansavimo sklendés, matavimo taskai).

Pakloti naujus reikiamo diametro technologinius vamzdynus ir atlikti visus
reikiamus technologinius pajungimus. Ortakiy, fasoniniy daliy ir visy
tvirtinimo detaliy medziaga - nertdijantis plienas AISI 316 arba , lygiavertis®;
Visa montuojama jranga turi bati pritaikyta darbui:

- agresyvioje aplinkoje;

- esant aplinkos oro temperatira: nuo -30°C iki +50°C;
- ir santykinei oro drégmei: iki 95%;

- turi veikti nepertraukiamai (24/7);

15.

16.

17.

Rangovas projektuojant turi numatyti visas reikalingas medziagas, papildoma
jrangg/jrenginius (tame tarpe ir automatines elektrines sklendes, kuriy
pagalba buty galima reguliuoti srautg iStraukiama is po kiekvieno uzdengto
pirminio nusodintuvo) ir darbus, jei pastarieji yra reikalingi ventiliacijos ir
kvapais uztersto oro valymo sistemos tinkamam funkcionalumui uztikrinti.
Visa tiekiama jranga, vamzdynai, medZiagos, jungiamosios detalés turi bati
naujos, pagamintos, pristatytos/patiektos ir tinkamai sumontuotos.

Visa jranga turés bUti sureguliuota ir iSbandyta UZsakovo objekte. Atliekant
paleidimo—derinimo darbus, turi bati atlikti faktiniai oro srauty, slégio
nuostoliy ir tersaly koncentracijy matavimai, pateikiant bandymy ir
matavimy ataskaitg UZzsakovui.

24,

Reikalavimai
elektrotechnikai

Rangovas privalo:

1.

Suprojektuoti ir sumontuoti medziagas, tiek elektrotechninei, tiek procesy
valdymo ir automatikos dalims, reikalingus visos naujai montuojamos jrangos
jrengimui.

Jvertinti, kokia esama jranga ar kabeliai gali trukdyti naujai jrengiamai jrangai
ir numatyti tuos darbus projekte.

36




10.

11

12.
13.

14.

Parinkti, prakloti ir pajungti naujus reikalingus jégos ir valdymo kabelius nuo
UZsakovo nurodytos vietos (0,4 kV elektros skydinés MCC2 TR-479-Y2) iki
projektuojamy jrenginiy (Rekomenduojama atvykti jvertinti atstuma).
Kabelius ir laidus, instaliacijos jrengimo blda reikia parinkti pagal aplinkos
sglygas (laikantis E)JBT taisykliy reikalavimy). Instaliacijai naudojamy kabeliy
ir laidy izoliacija ir apvalkalas turi atitikti klojimo btlda ir aplinkos sglygas, bei
tinklo vardine jtampa.

Visos papildomos kabeliy trasos reikalingos kabeliams pasiekti jrangg turi bati
pagamintos i$ nerldijancio plieno ne maZiau AlSI 316 arba lygiavertis

Visos kabeliy lovio metalinés ir kitos konstrukcijos metalinés dalys turi bati
jzemintos laikantis EJJBT taisykliy reikalavimais.

Po atlikty darby pateikti grandinés nuo jzeminty iki jZeminamyjy elementy
varzy matavimo protokolus. Taip pat sumontuoty kabeliy, laidy ir jrenginiy
izoliacijos varzos matavimo protokolus.

Naujai projektuojamos elektros/automatikos valdymo spintos medziaga —
nerQdijantis plienas (arba lygiaverté medZiaga), apsaugos laipsnis ne
Zemesnis kaip IP65. Numatyti spintos vidaus reguliuojama Sildyma ir
apsSvietima. Spintos viduje turi likti ne maZiau nei 30% laisvos vietos.
Suprojektuoti lauko apSvietima taip, kad tenkinty normas, nurodytas jsakyme
,Dél Lietuvos higienos normos HN 98:2000 "Nataralus ir dirbtinis darbo viety
apsvietimas. Apsvietos ribinés vertés ir bendrieji matavimo reikalavimai.”
Tikslig vieta derinti su Uzsakovo energetikos skyriumi. Sviestuvai turi biti LED
technologijos ir pritaikyti montavimo aplinkai.

Jeigu montuojamos jrangos vidinéje sistemoje néra integruota elektros
apskaitos prietaiso — sumontuoti atskirg apskaitos prietaisg prie jtampos
paémimo tasko UZsakovo nurodytame valdymo skyde.

. Visus elektrotechninius sprendinius suderinti su UZsakovo energetikos

skyriumi. Visus sprendinius, susijusius su automatiniu valdymu, suderinti su
automatinio valdymo sistemy grupe.

Visos medZiagos turi buti nenaudotos, kokybiskos ir sertifikuotos Lietuvoje.
Pateikti sumontuotos jrangos principine ir vienlinijine schemas PDF ir DWG
formatais.

Laidams apsaugoti (jei naudojama laidiné sistema) naudoti SLE tipo viksrg ar
kitg sprendinj, suderintg su energetikos skyriumi.

2.5.

Reikalavimai
procesy valdymui ir
automatizacijai

v

Atlikti esamo programuojamo loginio valdiklio (PLV) programavimg susijusj
su demontuojama sena jranga.

Sukomplektuoti naujg grandiklio, ventiliacijos, oro (kvapy) valymo sistemy
automatikos jrangg su nauju loginiu valdikliu arba valdikliais. Naujas loginis
valdiklis arba valdikliai turi jungtis prie esamo profinet switch’o. Naujas
programuojamas loginis valdiklis arba valdikliai turi integruotis j TIA portal
PLV valdikliy projekta.

Atlikti paleidimo derinimo darbus integruojant nauja jrangag prie esamos
Dumpiy NV] duomeny apsikeitimo sistemos, SCADA WinCC sistemos.

Naujy grandikliy valdymo algoritmas privalo bati analogiskas esamam ir
papildomas, koreguojamas, atsizvelgiant j valyklos technology poreikius,
suderintas su valyklos technologais.

Klaipédos miesto nuoteky valyklos naujai suprojektuotos/suinstaliuotos
jrangos automatizavimas ir atvaizdavimas naujame esamos AB ,Klaipédos
vanduo® SCADA vizualizacijos lange, kuriame turi bati:

Technologinés schemos vaizdas su jrenginiais ir matavimy vietomis;
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v’ Jrenginiai veikia/neveikia, gedimas;

v’ Keitiamy valdymo parametry nustatymas ir keitimas;

v" Rodomi matavimo duomenys ir jy kitimo grafikai;

v' Jvykiy ir matavimy duomeny kaupimas.

v" Gedimas, su gedimo detalizacijg (klaidos kodu).

6. Automatikos jrangos montavimo vieta turi bati parinkta atsizvelgiant j
aplinkos agresyvuma. Montavimo vietg suderinti. Galimos automatikos
jrangos montavimo vietos: “A” groty pastato elektros skydinés patalpa, ,Y/2“
pastatas.

7. Po jtampos svyravimy ir/ar jtampos dingimo visa kvapy mazinimo jranga turi

grjzti j tokig pat darbine blseng kokia buvo pries dingstant jtampai.

2.6.

Apsaugos nuo
jsilauzimo
reikalavimai

Visi naujai jrengiami automatikos ir elektros skydai turi blti apsaugoti nuo skydo
atidarymo apsaugos signalizacija kuri integruojama j centralizuotg KLV apsaugos
sistema Integriti.

2.7.

Darby atlikimui
taikomi standartai

MinimalGs kibernetinio saugumo reikalavimai:

Sitlomos jrangos gamintojas turi bati registruotas NATO arba ES priklausancioje
valstybéje.

Rangovas turi uztikrinti, kad siGlomos paslaugos atitinka Organizaciniy ir
techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo
subjektams, aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m.
rugpjucio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo
jstatymo jgyvendinimo®, nurodytus reikalavimus.

Prie$ diegima visa jrangos komutavimo schema ir kompiuterinio tinklo jrenginiy
sgrasas turi bati suderintas su IT skyriumi.

Projektuojami sprendimai turi atitikti Akcinés bendrovés ,Klaipédos vanduo”
minimalls kibernetinio saugumo reikalavimai iSorés salims
(www.vanduo.lt/standartai).

2.8.

Darby pradzios
terminas

Darbai pradedami vykdyti sekancig darbo dieng po sutarties jsigaliojimo dienos

2.9.

Reikalavimai
personalo
apmokymams

Rangovas savo saskaita turés atlikti aptarnaujancio personalo mokymo ir
instruktavimo paslaugas. Apmokymy metu suteikiamos iSsamios teorinés Zinios
apie Sistemg, atliekamos praktinés uzduotys. Mokymo trukmé — ne maziau kaip
viena darbo diena. Apmokymy vieta: Klaipédos m. nuoteky valykla, Uosiy g. 8,
Dumpiy k., Klaipédos rajonas. Apmokymy laikas turi bati suderintas su Pirkéju.
Apmokymai bus baigti tik pasirasius mokymy priemimo perdavimo akta.

2.10.

Defekty istaisymo
terminas

Sutarties specialiyjy salygy 9 skyriuje nustatyta tvarka ir terminais.

Kiti reikalavimai

3.1

Dokumentacija

Kartu su galutinio atlikty darby akto pateikimu, Rangovas UZzsakovui pateikia
projekto jgyvendinimo metu naujai sukurto ar suremontuoto turto sgrasg su jy
kainomis (Excel formatu). Sis sgrasas bus naudojamas buhalterinei turto
apskaitai.

Rangovas po jrangos sumontavimo/diegimo/personalo
apmokymo/jgyvendinimo/paleidimo turi pateikti dokumentacijg rastisku ir
elektroniniu pavidalu:

- projektine dokumentacijg — 3 egz. ir 1 kompl.CD (skaitmeninése laikmenose).
Kompiuterinése laikmenose jrasomy projekty kopijy minimalus raiskos
reikalavimas - 200 dpi, formatai - *.dwg, *.pdf.

-veikimo algoritmo naudotojo instrukcija;

-jrenginiy gamintojo techninius pasus;

-jrenginiy naudojimosi instrukcija lietuviy kalba;

-vizualizacijos naudojimo instrukcija.
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https://www.vanduo.lt/uploads/ECB/content_1661925792/minimalus_ks_reikalavimai_7175.pdf
http://www.vanduo.lt/standartai

Elektroniniu formatu pateikti: valdymo programa, valdiklio programg, visy
programuojamy jrenginiy  programas, kopijas  veikianciy  jrengimuy,
dokumentacija.

Pilnai atlikus vizualizacijg, Rangovas pateikia atnaujintg projekto kopijg ir iSsamy
darby sarasa. Sgrase turétu biti pateikti Sie duomenys:

1. sukurti nauji, iStrinti, koreguoti TAGai,

2. sukurti nauji, istrinti, koreguoti paveikslai, grafiniai elementai,

3. sukurti nauji, istrinti, koreguoti aliarminiai pranesimai,

4. sukurti nauji, istrinti, koreguoti archyvuojami TAG'ai,

5. kita informacija, t.y. sukurti OPC kanalai, ,,skripty” koregavimas, ir t.t.
Dokumentacija, bréZiniai ir visos instrukcijos MS Word, MS Visio arba Autocad
formatu.

Rangovas atsako uz saugaus darbo ir prieSgaisrinés saugos organizavima bei
registruoja ir tiria visus jvykusius nelaimingus atsitikimus savo ir/ar jo
subrangovy padaliniuose, susijusius su vykdomomis paslaugomis, nuo
vykdomy darby pradZios iki jy pabaigos. Rangovas ir/ar jo subrangovai turi
3.2. uztikrinti saugaus darbo saglygas, kad nejvykty nelaimingas atsitikimas.
Rangovas ir/ar jo subrangovai turés vykdyti visus saugaus darbo reikalavimus,
numatytus atitinkamuose Lietuvos Respublikos norminiuose aktuose,
Reikalavimai, susije | jstatymuose. Darbo vietoje turi bati palaikoma tvarka. Pasibaigus darbams
su darby sauga patalpos turi bati iSvalytos ir sutvarkytos .

Rangovas privalo susipazinti ir laikytis , Darbuotojy saugos ir sveikatos
reikalavimai Rangovams” nustatytos instrukcijos reikalavimy ir tvarkos. Pries
pradedant darbus Rangovo jgaliotas asmuo turés uzpildyti ir pasirasyti
3.3. bendrovés patvirtintg ,Darbuotojy saugos ir sveikatos tarpusavio
atsakomybés riby aktg”, pateikiant riekiamus jgaliojimus, bei atlikti
paskutinés minutés rizikos vertinimg, nustatant kokiy reikés asmeniniy ir
kolektyviniy apsaugos priemoniy.

Pridedama.

Priedas. Nr.1. Klaipédos miesto nuoteky valyklos vieta, kurioje bus vykdomas pirminiy nusodintuvy tilto su dumblo
grandikliais atnaujinimas ir uzdengimas;

Priedas Nr. 2. Siuo metu eksploatuojamy pirminiy nusodintuvy su tiltu ir dumblo grandikliais brézinys;

Priedas Nr. 3. 2024 m. gruodZio 19 d. UAB ,Balty blstas” atlikta statinio ekspertizé pirminiam nusodintuvui
D1 (statinio ekspertizés aktas Nr. 24-36E (A laida)).KONFIDENCIALU

Priedas Nr. 4. 2025 m. birZelio 6 d. UAB ,UostamiesCio ekspertizé” atlikta statinio ekspertizé pirminiam
nusodintuvui D2 (statinio ekspertizés aktas Nr. 25/08-SE). KONFIDENNCIALU

Priedas Nr. 5. 2025 m. lapkri¢io 11 d. UAB ,Ekspertika“ atlikta statinio ekspertizé pirminiam nusodintuvui
D3 (statinio ekspertizés aktas Nr. SE25-09/18). KONFIDENCIALU

Priedas Nr. 6. 2011m. rugséjo 14d. valstybinés zemés nuomos sutarties Nr. 12S7N-38 kopija;

Priedas Nr. 7. Techniniai reikalavimai su pirkimo objektu susijusiai ir /ar nurodytai jrangai, jrenginiams.

Priedas Nr.8. Konfidencialumo pasizadéjimas.
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Techninés specifikacijos Priedas Nr.1

Klaipédos miesto nuoteky valyklos vieta, kurioje bus vykdomas pirminiy nusodintuvy tilto su dumblo grandikliais
atnaujinimas ir uzdengimas
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Techninés specifikacijos Priedas Nr.2

Siuo metu eksploatuojamy pirminiy nusodintuvy su tiltu ir dumblo grandikliais brézinys
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS PRIEDAI NR. 3- 8 PATEIKIAMI ATSKIRUOSE FAILUOSE.
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TARPTAUTINIO VIESOJO PIRKIMO

,KLAIPEDOS MIESTO NUOTEKY VALYKLOS PIRMINIY NUSODINTUVY ATNAUJINIMO RANGOS DARBAI KARTU SU

TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU“
Specialiyjy pirkimo salygy 3 priedas ,,Pasalinimo pagrindai”

Eil VPl straipsnis, dalis, Pasalinimo pagrindy nebuvima
' Tiekéjo pasalinimo pagrindai punktas bei EBVPD . ;
Nr. . . jrodantys dokumentai
formos dalis pildymui

1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, | VP] 46 straipsnio 1dalis | IS  Lietuvoje  jsteigty  subjekty
nurodytas VP| 46 straipsnio 2 dalies 2 reikalaujama:
punkte, nuteistas uZ Sig nusikalstama | EBVPD Il dalies A1-A6 |e iSraso i§ teismo sprendimo arba
veika: punktai e Informatikos ir rysiy
1) dalyvavima nusikalstamame departamento prie Vidaus reikaly
susivienijime, jo  organizavimg ar | EBVPD [l dalies D1 ministerijos pazymos, arba
vadovavima jam; punktas e valstybés jmonés Registry centro
2) kysininkavima, prekybg poveikiu, Lietuvos Respublikos Vyriausybés
papirkima; nustatyta tvarka isSduoto
3) sukciavima, turto pasisavinima, turto dokumento, patvirtinancio
iSSvaistyma, apgaulingg pareiskima apie jungtinius kompetentingy
juridinio asmens veiklg, kredito, paskolos institucijy tvarkomus duomenis.
ar tikslinés paramos panaudojimg ne
pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, I§ ne Lietuvoje jsteigty subjekty
kreditinj sukciavima, neteisingy duomeny reikalaujama:
apie pajamas, pelng ar turtg pateikima, e atitinkamos  uZsienio  3alies
deklaracijos,  ataskaitos  ar  kito institucijos dokumento®.
dokumento nepateikimg, apgaulinga
apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavima, Nurodyti dokumentai turi bati isduoti
kai Siomis nusikalstamomis veikomis ne anks¢iau kaip 180 dieny iki tos
késinamasi j Europos Sajungos finansinius dienos, kai tiekéjas perkanciosios
interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél organizacijos prasymu turés pateikti
Europos Bendrijy finansiniy interesy pasalinimo pagrindy nebuvimg
apsaugos 1 straipsnyje; patvirtinan&ius dokumentus.
4) nusikalstamg bankrotg; Pavyzdys: Jeigu perkancioji
5) teroristinj ir su teroristine veikla organizacija 2022-10-10 kreipési j
susijusj nusikaltima; tiekéjg praSydama ki 2022-10-14
6) nusikalstamu bddu gauto turto pateikti jrodancius dokumentus, jie
legalizavima; turi bati i¥duoti ne anksciau kaip 180
7) prekyba Zmonemis, vaiko pirkima arba dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-
pardavima; 10-14.
8) kitos valstybés tiekéjo atlikta
nusikaltima, apibrézta Direktyvos

4 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie

dokumentai neiSduodami arba toje Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte

keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

44




2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus
jeyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas
asmuo nuteistas uz aukscéiau nurodyta
nusikalstamg veikg, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neisSnykus;j
ar nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktdrinis padalinys,
vadovo, kito valdymo ar priezilros
organo nario ar kito asmens, turinio
(turiniy) teise atstovauti tiekéjui ar jj
kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima,
sudaryti sandorj, asmens (asmeny),
turinCio  (turinciy) teise suraSyti ir
pasirasyti tiekéjo finansinés apskaitos
dokumentus, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis asmuo turi
neisnykusj ar nepanaikintg teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktdrinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3
dalies atveju — galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Jei dokumentas iSduotas anksciau,

taCiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy

dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos
baudZiamojo poveikio priemonés —
uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

VP] 46 straipsnio 2! dalis

EBVPD I
punktas

dalies D2

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nuteistas uz jsipareigojimy,
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma
pagal Salies, kurioje registruotas tiekéjas,
ar Salies, kurioje yra perkantysis
subjektas, reikalavimus, kaip tai apibrézta
VP| 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose,

arba perkantysis subjektas turi kity
jrodymy apie  Siy  jsipareigojimy
nevykdyma.

VP] 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD Il dalies B1 ir B2
punktai

IS Lietuvoje  jsteigty  subjekty
reikalaujama:
1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su

mokesciy mokéjimu, jvykdymo s
Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:

e Sraso i§ teismo sprendimo
(jei toks yra)

e arba Valstybinés mokesciy
inspekcijos  prie  Lietuvos
Respublikos finansy
ministerijos iSduoto
dokumento,
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Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz
auksciau nurodytg nusikalstama veika, kai
del:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neiSnykus;j
ar nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktdrinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3
dalies atveju — galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Taciau $i nuostata netaikoma, jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes sumokeéti
mokescius, jskaitant socialinio draudimo
jmokas ir dél to laikomas jau jvykdZiusiu
Sioje dalyje nurodytus jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirsija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo suma
informuotas tokiu metu, kad iki paraisky
ar pasitlymy pateikimo termino pabaigos
nespéjo sumoketi mokesciy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panasaus pobldzZio jpareigojancio
susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Tiekéjas Siuo  pagrindu
nepasalinamas iS pirkimo proceddros,
jeigu, perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus pagal VP] 50 straipsnio 6
dalj, jis jrodo, kad jau yra laikomas
jvykdZiusiu jsipareigojimus, susijusius su
mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
jmokas, mokéjimu.

e arba valstybés jmonés
Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
institucijos dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti
ne anksciau kaip 180 dieny iki tos
dienos, kai tiekéjas perkanciojo
subjekto  prasymu turés pateikti
pasalinimo  pagrindy  nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j
tiekejg prasydama ki 2022-10-14
pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi bati iSduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-
10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau,
tadiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo jmoky mokéjimu,
jvykdymo is Lietuvoje jsteigty subjekty
prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, is

5 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte
keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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jo nereikalaujama pateikti jokiy §j
reikalavimg jrodanciy dokumenty.
Perkancioji organizacija savarankiskai
patikrina  duomenis  nacionalinéje
duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_vi

esi_duomenys/.

Jeigu dél  Valstybinio  socialinio
draudimo fondo valdybos (toliau —
,Sodra“) informacinés  sistemos
techniniy trikdziy Perkancioji
organizacija neturés galimybeés
patikrinti  neatlygintinai  prieinamy
duomeny apie tiekéjg  (juridinj
asmenyj), jis turés teise prasyti tiekéjo
(juridinio asmens) pateikti iSrasg is
teismo sprendimo (jei toks yra) arba
,Sodros” nustatyta tvarka iSduotg
dokumentg, patvirtinantj atitiktj Siam
reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali
pateikti valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumenty, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis
pateikia iSrasg is teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,Sodros” isduotg
dokumentg, arba valstybés jmonés
Registry centras Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumenta, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

I§ ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
kompetentingos institucijos
dokumento®.

6 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie

dokumentai neiSduodami arba toje Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte

keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;
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http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti
ne ankséiau kaip 180 dieny iki tos
dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo  pagrindy  nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési |
tiekejg prasydama ki 2022-10-14
pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi bati isduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaiCiuojant atgal nuo 2022-
10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau,

tadiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy

dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
susitarimy, kuriais siekiama iskreipti | dalies 1 punktas dokumenty nereikalaujama. UZtenka
konkurencijg atliekamame pirkime, ir pateikto EBVPD.
perkantysis subjektas dél to turijtikinamy | EBVPD Il dalies C10

duomenuy. punktas

Tiekeéjas pirkimo metu pateko j interesy | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
konflikto situacija, kaip apibrézta VP] 21 | dalies 2 punktas dokumenty nereikalaujama. UZtenka
straipsnyje, ir atitinkamos padéties pateikto EBVPD.

negalima iStaisyti. EBVPD Il dalies C12

Laikoma, kad atitinkamos padéties dél | punktas

interesy konflikto negalima iStaisyti, jeigu

j interesy konfliktg pateke asmenys

nulémeé vieSojo pirkimo komisijos ar

perkanciosios organizacijos sprendimus ir

Siy sprendimy pakeitimas prieStarauty

VP] nuostatoms.

PaZeista konkurencija, kaip nustatyta VP] | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos
padéties negalima istaisyti.

dalies 3 punktas

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

EBVPD Il dalies C13
punktas
Tiekeéjas pirkimo procedidry metu nuslépé | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

informacijg ar pateiké  melaginga
informacijg apie atitiktj VP] 46 ir 47
straipsniuose nustatytiems
reikalavimams, ir perkantysis subjektas

dalies 4 punktas

EBVPD lI
punktas

dalies C15

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procediros

b)

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos
melagingos informacijos negali pateikti
patvirtinanciy dokumenty, reikalaujamy
pagal VP] 50 straipsn;.

Siuo pagrindu  tiekéjas taip  pat
pasalinamas i$ pirkimo proceddros, kai
ankstesniy proceddry, atlikty VPJ, Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo, Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta  tvarka, metu  nusléepé
informacijg ar pateiké Siame punkte
nurodytg melagingg informacijg arba
tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, reikalaujamy
pagal VP] 50 straipsnj, dél ko per
pastaruosius  vienus metus  buvo
pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediry.

Siuo pagrindu  tiekéjas  taip  pat
pasalinamas i$ pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procedlry metu jis nuslépé
informacijg ar  pateiké  melaginga
informacijg arba dél  melagingos
informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, del ko per
pastaruosius  vienus metus  buvo
pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procedury arba taikomos kitos
panasios sankcijos.

Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, gali bdti
atsizvelgiama j pagal VP] 52 straipsnj
skelbiamg informacija:
https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-
sarasas-3/

Tiekéjas pirkimo metu émeési neteiséty
veiksmy, siekdamas  daryti  jtaka
perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti  konfidencialios
informacijos, kuri suteikty jam neteisétg
pranasuma pirkimo procediroje, ar teiké
klaidinancig informacijg, kuri gali daryti
esmine jtakg perkanciosios organizacijos
sprendimams dél tiekéjy pasalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir perkantysis subjektas gali
tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonéemis.

VP 46

EBVPD
punktas

straipsnio 4
dalies 5 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo proceddros
Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, gali bati atsizvelgiama j
pagal VP] 91 straipsnj skelbiama
informacija:

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-
tiekejai-1/

https://vpt.Irv.It/It/pasalinimo-
pagrindai-1/nepatikimu-
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https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
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koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas/

Tiekéjas  yra  nejvykdes  sutarties,
sudarytos vadovaujantis VP], VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymu ar Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties
arba yra netinkamai jg jvykdes ir tai buvo
esminis  sutarties paZeidimas, kaip
nustatyta  Civilinio kodekso  6.217
straipsnyje (toliau — esminis sutarties
pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine sutarties
salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trakumais, ar per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas sutartyje
nustatyta esmine sutarties sglygg vykdé
su dideliais arba nuolatiniais trakumais ir
deél to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu  tiekéjas  taip  pat
pasalinamas i$ pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad
jis, vykdydamas ankstesne sutart],
ankstesne sutartj su perkanciuoju
subjektu arba ankstesne koncesijos
sutartj, sutartyje nustatytg esminj
reikalavimag vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trOkumais ir dél to ta
ankstesné sutartis buvo nutraukta
anksciau, negu toje sutartyje nustatytas
jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta
atlyginti Zalg ar taikomos kitos panasios
sankcijos.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD Il
punktas

dalies Cl14

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, gali bati atsiZzvelgiama |
pagal VP] 91 straipsn] skelbiamg
informacija:
https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-
tiekejai-1/
https://vpt.Irv.It/It/pasalinimo-
pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas/

10.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj
pazeidimg, dél kurio  perkantysis
subjektas abejoja tiekéjo sgZiningumu,
kai jis yra padares finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty
pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos
praéjo maziau kaip vieni metai.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 7 punkto a
papunktis

EBVPD lI
punktas

dalies C11

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD. Priimant sprendimus
del tiekéjo paSalinimo i pirkimo
procediros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko,
atsizvelgiama i nacionalinéje
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duomeny bazéje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/i
ndex.php

paskelbty informacija, taip pat j Siame
informaciniame pranesime pateikta
informacija:
https://vpt.Irv.It/It/naujienos-
3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-
gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose/

11. Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
pazeidimg, dél kurio perkantysis | dalies 7 punkto b | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
subjektas abejoja tiekéjo saZiningumu, | papunktis pateikto EBVPD.
kai jis (tiekéjas) neatitinka minimaliy Priimant sprendimus dél tiekéjo
patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy, | EBVPD Ill dalies C11 | pasalinimo i§ pirkimo proceddros
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy | punktas Siame punkte nurodytu pasalinimo
administravimo jstatymo 40? straipsnio 1 pagrindu, be kita ko, atsiZzvelgiama j
dalyje. nacionalinéje duomeny bazéje adresu

https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
moketoju-informacija skelbiama
informacija.

12. Tiekejas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
pazeidimg, dél kurio perkantysis | dalies 7 punkto c¢ | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
subjektas abejoja tiekéjo saZiningumu, | papunktis pateikto EBVPD.
kai jis yra padares draudimo sudaryti Priimant sprendimus dél tiekéjo
draudzZiamus susitarimus, jtvirtinto | EBVPD I dalies C11 paga”nimo is p|rk|m0 procedﬁros
Lietuvos  Respublikos  konkurencijos | punktas

jstatyme ar panasSaus pobudZio kitos
valstybés teisés akte, paZzeidimg ir nuo jo
padarymo dienos praéjo maZiau kaip 3
metai.

Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama
nacionalinéje duomeny bazéje
adresu:

https://kt.gov.It/It/atviri-
duomenys/diskvalifikavimas-is-

viesuju-pirkimu skelbiamag
informacija.
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TARPTAUTINIO VIESOJO PIRKIMO
,KLAIPEDOS MIESTO NUOTEKUY VALYKLOS PIRMINIY NUSODINTUVY ATNAUJINIMO RANGOS DARBAI KARTU SU
TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU*
Specialiyjy pirkimo salygy 4 priedas , Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami aplinkos apsaugos vadybos

sistemy standartai”

1. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai nustatomi vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 29
d. aktualios redakcijos jsakymu Nr. 1S-105 patvirtinta Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodika (toliau —
Metodika).

2. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai taikomi tiekéjui (kai pasitlymg teikia Ukio subjekty grupé — visiems tos grupés
nariams) ir Ukio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Kai pasitdlyma teikia tGkio subjekty grupé — visi tos grupés nariai ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi
privalo kartu su tiekéju prisiimti jsipareigojimag solidariai atsakyti uz tiekéjo jsipareigojimy pagal sutartj vykdyma ir
atlyginti bet kokig Zalg, kuri kilty dél tiekéjo netinkamo jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

4. Nurodytg reikalaujamag kvalifikacijg tiekéjai (ar jy personalas) privalo bati jgije iki pasiGlymy pateikimo termino

pabaigos.

5. Perkantysis subjektas tiekéjg pasalina is pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros etape, jeigu paaiskéja,
kad tiekéjas pateiké melagingg informacijg apie atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir perkantysis subjektas tai gali jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis.

6. Nustatomi tiekéjy minimalUs kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai:

Subjektas, kuris turi atitikti

jstatymo ir kity teisés akty
nustatyta tvarka iSduotus
kvalifikacijos dokumentus,

suteikiancius teise atlikti pirkimo
dokumentuose nurodytus darbus:
Statiniy kategorija — ypatingieji
Statiniai

Statiniy grupé: Kiti inZineriniai
statiniai (nuoteky valyklos
statinys)

Statybos darby sritys:

bendrieji statybos darbai;

statinio vandentiekio ir nuoteky
salinimo inZineriniy  sistemy
jrengimas;

j nacionalines duomeny bazes bet
kurioje valstybéje naréje, prie kuriy
pirkimo vykdytojas turés galimybe
tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi
ir susipazinti  su reikalaujamais
dokumentais ir (ar) informacija:

Lietuvos Respublikoje ir treiosiose
Salyse jsteigtiems juridiniams
asmenims, kitoms organizacijoms ar
jy padaliniams SSVA (iki 2022-04-30
SPSC) isduoti kvalifikacijos atestatai ar
uzsienio Salies Rangovams* isduoti
teisés pripazinimo dokumentai, arba
uzsienio Salies Rangovy™* kilmés 3alies
kompetentingy institucijy isduoti
dokumentai, patvirtinantys jy kilmés
valstybéje turimg teise  uZsiimti

Eil. e . N Atitiktj reikalavimui jrodantys reikalavimg
Kvalifikacijos reikalavimas . y o
Nr. dokumentai laprasoma prie kiekvieno
reikalavimo atskirai]
1. Teisé verstis veikla
1.1 | Rangovas privalo turéti LR statybos | Dokumentai jy kopijos arba nuorodos | ¢ jeigu pasitlyma teikia Ukio

subjekty grupé — reikalavima
turi  atitikti kiekvienas Ukio
subjekty grupés narys (-iai),
pagal jy prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti;

e Rangovas gali remtis kity
dkio subjekty pajégumais tik
tuomet, kai tie subjektai, kuriy
pajégumais buvo pasiremta,
patys atliks darbus, kuriems
reikia jy pajégumy;

. subrangovai, kuriuos
Rangovas pasitelks pirkimo
sutarties  vykdymui  (kuriy
pajégumais Rangovas

nesiremia, kad atitikty pirkimo

7 PS, nustaciusi kvalifikacijos reikalavimus, turi pateikti informacija kaip numatyta Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy
nustatymo metodikos 8 punkte.
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statinio Sildymo, védinimo ir oro

kondicionavimo inZineriniy
sistemy jrengimas;

statinio elektros inZineriniy
sistemy jrengimas;

procesy valdymo ir
automatizavimo sistemy
jrengimas;

statinio apsauginés signalizacijos,
gaisrinés Saugos inZineriniy

sistemy jrengimas;

analogisky statiniy statybos veikla,
arba  nuorodos | nacionalines
duomeny bazes bet kurioje valstybéje
naréje, prie kuriy  perkantysis
subjektas turés galimybe tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijunges susipaZinti
su reikalaujamais dokumentais ir (ar)
informacija.

UZsienio Salies Rangovo* turimos
kvalifikacijos patvirtinimo dokumentai
Lietuvoje gali bdti iSduoti ir po
paraisky / pasitlymy pateikimo datos,
taCiau pacCig teise Rangovas kilmés
Salyje turi bati jgijes iki paraisky /

pasitlymy pateikimo termino
pabaigos.

Teisés pripazinimo dokumentai turi
bati gauti iki pirkimo sutarties
pasirasymo.

Perkantysis subjektas informacija apie
iSduotus kvalifikacijos dokumentus
pasitikrins SSVA registruose

https://www.ssva.lt/cms/registrai

dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos  reikalavimus),
privalo turéti teise verstis ta
veikla, kuriai jis pasitelkiamas.
Pirkimo dokumentuose gali
bdti nustatoma, kad tokiy
subrangovy, jeigu jie Zinomi,
kvalifikacija tikrinama pirkimo
procedlry metu, arba, kad
Rangovas privalo jsipareigoti,
kad pirkimo sutartj vykdys tik
tokig teise turintys asmenys ir

nurodo, kad pirkimo
vykdytojui pareikalavus,
Rangovas turés pateikti
dokumentus, jrodancius
subrangovo  teise  verstis
atitinkama veikla, kuriai jis

pasitelkiamas.

Finansinis ir ekonominis pajégumas

2.1.

Metinés visos veiklos pajamos
paskutiniais  finansiniais metais
(2025 m.), o jei Ukio subjektas
jregistruotas  véliau ar veiklg
pradéjo véliau — nuo Ukio subjekto
jregistravimo ar veiklos pradzios,
yra ne mazesnés nei 12 000 000
Eur.

2025 finansiniy mety, o jeigu Ukio
subjektas jregistruotas ar veiklg
pradéjo veéliau, — nuo tkio subjekto
jregistravimo ar veiklos pradZios (jeigu
Si informacija turima), Gkio subjekto
finansiniy  ataskaity rinkinys  su
auditoriaus iSvada (tais atvejais, kai
auditas atliktas) ar jo iStrauka, jeigu
Salies, kurioje registruotas Ukio
subjektas, jstatymuose reikalaujama
skelbti metinj finansiniy ataskaity
rinkinj. Jei finansinés ataskaitos dar
néra patvirtintos ir (ar) dar
nepaskelbtos  Juridiniy asmeny
registre, teikiamas dkio subjekto
vadovo ir Ukio subjekto vyriausiojo
buhalterio (buhalterio) arba kito
asmens, galincio tvarkyti Gkio subjekto
buhalterine apskaitg pagal teisés
aktus, pasirasyty finansiniy ataskaity
rinkinys ar jo iStrauka arba pazyma
apie gautas metines visos veiklos
pajamas.

e jeigu pasillyma teikia
dkio  subjekty grupé —
reikalavima turi atitikti visi

kartu (pajégumai sumuojami);
e  Rangovas gali remtis kity
dkio subjekty pajégumais:
reikalavima turi atitikti visi
kartu (Siy Gkio subjekty
pajégumai gali bUti sumuojami
su  Rangovo pajégumais).
Pirkimo vykdytojas gali
reikalauti, kad Rangovas ir
dkio subjektai, kuriy
pajegumais remiamasi,
prisiimty solidarig atsakomybe
uz pirkimo sutarties jvykdyma

(pateikiamas dokumentas
(sutartis ar kt.), jrodantis
solidarios atsakomybés

prisiemimag pirkimo laiméjimo
atveju);

subrangovams $is
reikalavimas nenustatomas.

Techninis ir profesinis pajégumas

3.1

Rangovas per paskutinius 5 metus
iki pasitlymo pateikimo termino

per paskutinius 5 metus atlikty darby
sgrasas (sutarties pavadinimas, verté

¢ jeigu pasidlyma teikia dkio
subjekty grupé -reikalavima
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pabaigos pagal vieng sutartj yra

atlikes ypatingo statinio
kategorijos nuoteky  valymo
jrenginiy (atskiro technologinio
proceso dalies) ir/ar dumblo
apdorojimo jrenginio/-iy, nuoteky
Salinimo  tinkly statybos ir/ar
rekonstravimo ir/far kapitalinio

remonto, jrengimo darby uZ ne
maziau kaip 5 500 000 Eur be PVM.

Eur be PVM, jvykdymo datos) kartu su
uzsakovy (tiek vieSyjy, tiek privaciyjy)
pazymomis, apie tai, kad svarbiausiy
darby atlikimas ir galutiniai rezultatai
buvo tinkami.

turi atitikti visi Okio subjekty

grupés nariai  kartu (Okio
subjekty grupés nariy turima
patirtis sumuojama),

atsizvelgiant j jy prisiimamus
jsipareigojimus;

e Rangovas gali remtis kity
dkio subjekty pajégumais tik
tuo atveju, jeigu tie subjektai
patys vykdys tg pirkimo
sutarties dalj, kuriai reikia jy
turimy pajegumy;

. subrangovams Sis
reikalavimas nekeliamas.

Tiekéjui nedraudzZiama remtis
sutartimi,  kurig  Rangovas
vykde ne vienas, bet kartu su
kitais Ukio subjektais. Taciau
tokiu atveju turi bati vertinami
batent  konkretaus  {kio
subjekto, dalyvaujancio
vieSajame  pirkime,  atlikti
darbai, jy apimtis, verté, o ne
visas  vykdytos  sutarties
objektas.

3.2.

kurie
skiriami

Rangovo specialistai,
laiméjimo atveju bus
Sutarties vykdymui, turi turéti
reikiamag kvalifikacijg atlikti
perkamus Darbus, t. y. Rangovas
turi turéti:

A) bent 1 (viena) projekto vadovg,

kuris turi teise eiti ypatingos
kategorijos  statinio  projekto
vadovo pareigas inZineriniuose
statiniuose:

Grupé: kiti inZineriniai statiniai
pogrupis: kiti inZineriniy tinkly
statiniai (technologinis
vamzdynas); pogrupis: kitos
paskirties (nuoteky  valyklos
statinys)

ir

per paskutinius 3 metus ki
pasiilymo  pateikimo termino

pabaigos yra éjes statinio projekto
vadovo pareigas rengiant bent

1) Lietuvos Respublikos ir treciyjy
Saliy pilieCiams ir kitiems fiziniams
asmenims (iSskyrus uZsienio Salies
specialistus*) SSVA (iki 2022-04-30
SPSC) isduoti kvalifikacijos atestatai ar
uzsienio Salies specialistams* isduoti
teisés pripazinimo dokumentai, arba
uzsienio Salies specialistams* isduoti
dokumentai, patvirtinantys turima
kvalifikacija  kilmés Salyje, arba
nuorodos | nacionalines duomeny
bazes bet kurioje valstybéje naréje,
prie kuriy pirkimo vykdytojas turés
galimybe tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijunges susipazinti su
reikalaujamais dokumentais ir (ar)
informacija.

2) Juridinio asmens darbo sutarties
su specialistu kopija arba ketinimy
protokolas, kuriame blty nurodyta,
kad konkurso laiméjimo atveju
specialistas bus jdarbintas.

aprasymo ar kito
jrodancio  specialisto

3) Gyvenimo
dokumento,

jeigu pasillyma teikia
dkio  subjekty grupe -
reikalavima turi atitikti Gkio
subjekty grupés nario (-iy)
specialistai, atsizvelgiant j jy
prisiimamus  jsipareigojimus
pirkimo sutarciai vykdyti;

- Rangovas gali remtis
kity Gkio subjekty pajégumais

tik tuo atveju, jeigu tie
subjektai  (jy darbuotojai)
patys vykdys tg pirkimo

sutarties dalj, kuriai reikia jy
turimy pajégumuy;

- subrangovai — jei Rangovas
(jo pasitelkiami specialistai)
pats atitinka nustatyta
reikalavimg, taciau ketina
pasitelkti subrangovus (jo
specialistus), subrangovy
specialistai  privalo  atitikti
nustatytus reikalavimus, jeigu
subrangovai (jy darbuotojai)
patys vykdys tg pirkimo
sutarties dalj, kuriai reikia
nustatytos kvalifikacijos.
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vieng ypatingos kategorijos
statiniams priskiriamos nuoteky
valyklos naujos statybos (ir/ar
rekonstrukcijos ir/ar kapitalinio
remonto techninio ar techninio
darbo projekta.

B) bent vienga: Statinio statybos
darby vadova, turintj teise eiti
ypatingos  kategorijos  statinio
statybos vadovo pareigas
inZineriniuose statiniuose:

grupé: Kkiti inZineriniai statiniai
pogrupis: kity inZineriniy tinkly
statiniai (technologinis
vamzdynas); pogrupis: kitos
paskirties (nuoteky  valyklos
statinys)

ir

per paskutinius 3 (tris) metus iki
pasillymo  pateikimo termino
pabaigos yra éjes statybos darby
vadovo pareigas naujai statant
(ir/ar rekonstruojant ir/ar atliekant
kapitalinj remontg) bent 1 (vienus)
jrenginius ypatingos kategorijos
statiniams priskiriamoje nuoteky
valykloje

*jei Rangovas siilo specialistq,
kuriam teise eiti pareigas suteiké
Europos Sgjungos valstybés narés,
Europos  ekonomineés  erdvés
valstybés nares, Sveicarijos
Konfederacijos arba treciosios
salies kompetentinga institucija,
tuomet priimami Sio  sidlomo

specialisto kilmés salies
kompetentingy institucijy isduoti
dokumentai, taciau toks

specialistas,  tiekejui  laiméjus
pirkimg, iki  darby  vykdymo
pradzios  turés  perkanciajam
subjektui  pateikti  atitinkamos
Lietuvos Respublikos institucijos
isduotg teisés pripaZinimo
dokumentg,  suteikiantj  teise
Lietuvos Respublikos teritorijoje
vykdyti perkamus darbus (eiti
pareigas, kurioms jis pasitelktas ir
kurioms reikia leidimo).  UZsienio
Rangovo  turimos  kvalifikacijos

patirtj, teikiant kvalifikacijos
reikalavime  nurodytas paslaugas
(paslaugy pavadinimas, aprasymas)
kopijos.
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patvirtinimo dokumentai Lietuvoje
gali bati iSduoti ir po galutinés
paraisky arba pasidlymy pateikimo
datos

4, Aplinkos apsaugos vadybos sistemos taikymas
Rangovas pirkimo sutarties | aplinkos apsaugos vadybos jeigu pasillyma teikia
vykdymo laikotarpiu taikys | priemoniy, kurias Rangovas galés | Gkio subjekty  grupé —
aplinkos apsaugos vadybos | taikyti vykdydamas pirkimo sutartj, | reikalavimg turi atitikti visi
sistemg pagal LST EN ISO 14001 | apibtdinimas, jrodantis, kad | Okio subjekty grupés nariai
arba Europos Sajungos aplinkos | Rangovas, pirkimo sutarties vykdymo | kartu (Gkio subjekty grupés
apsaugos vadybos ir audito | metu galés taikyti nustatytas aplinkos | nariy turima patirtis
sistemg (EMAS) arba kitus aplinkos | apsaugos priemones (Siy vadybos | sumuojama), atsizvelgiant j jy
41 apsaugos vadybos standartus, | priemoniy taikymo aprasymas, arba | prisiimamus jsipareigojimus;
" | pagrjstus atitinkamais Europos | nepriklausomy jstaigy iSduoti
arba tarptautiniais standartais, | sertifikatai, patvirtinantys, kad
kuriuos yra patvirtinusios | Rangovas laikosi reikalaujamy

sertifikavimo jstaigos, atitinkancios
Europos Sgjungos teisés aktus arba
atitinkamus Europos ar
tarptautinius sertifikavimo
standartus arba jam lygiavertj

aplinkos apsaugos priemoniy ir pan.).
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TARPTAUTINIO VIESOJO PIRKIMO

,KLAIPEDOS MIESTO NUOTEKY VALYKLOS PIRMINIY NUSODINTUVY ATNAUJINIMO RANGOS DARBAI KARTU SU

TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU*
Specialiyjy pirkimo sglygy 5 priedas ,, Pasitlymy vertinimo kriterijai ir salygos”

EKONOMISKAI NAUDINGIAUSIO PASIOLYMO VERTINIMAS

Pasitlymy vertinimas pagal ekonomi$kai naudingiausio pasiilymo vertinimo kriterijy — pagal kainos ir kokybés

santykj. Komisija apskaiciuoja kiekvieno pasitlymo kainos ir kokybés santykj dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

- N Lyginamasis svoris ekonominio
Vertinimo kriterijai . S .
naudingumo jvertinime, balais
Pirmas kriterijus — Kaina (C) X =90
Antras kriterijus —Kokybé (T) Y =10
1. Pirmas parametras — Projekto vadovo patirtis (P1) 5
2. Antras parametras — Statinio statybos darby vadovo patirtis (P2) 5
18 viso baly 100

Ekonominis naudingumas (S) apskaic¢iuojamas sudedant Rangovo pasitlymo kainos kriterijaus (C) ir kriterijaus ,,Rangovo

patirtis” (T) vertinimo balus. Apvalinama iki skaiciaus Simtyjy. Ekonominis naudingumas (S):

(P1) —

S=C+T

Pasillymo kriterijus (C) balais apskaiciuojamas taip — maziausio visy tiekéjy pasitlymo kainos kriterijaus (Cmin) ir
konkretaus vertinamo pasitlymo kainos kriterijaus (Cp) santykj padauginant i$ kainos kriterijaus lyginamojo svorio
(X):

Antru kriterijumi (T) vertinama tiekéjo siilomy darby Kokybé:

Projekto vadovo patirtis. Vertinama tiekéjo sitilomo projekto vadovo per pastaruosius 5 (penkis)* metus
tinkamai** parengty techniniy (ar techniniy darbo) projekty skaicius.

Vertinami tik tinkamai parengti ypatingo statinio kategorijos nuoteky valymo jrenginiy (atskiro technologinio
proceso dalies) ir/ar dumblo apdorojimo jrenginio/-iy, nuoteky Salinimo tinkly statybos ir/ar rekonstravimo ir/ar
kapitalinio remonto techniniai ar techniniai darbo projektai;

Prie vertinamy, tinkamai parengty techniniy projekty priskiriami ir nuoteky valymo ir/ar dumblo apdorojimo
atskiro rezervuaro/-y uzdengimo ir dumblo grébimo ir/ar smélio ir/ar riebaly Salinimo mechanizmo/-y jrengimo
techniniai ar techniniai darbo projektai;

*Pastaryjy 5 (penkiy) mety laikotarpis skaic¢iuojamas nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Jei sililomas
Projektuotojas projekto vadovo paskirtas prieS daugiau nei pastaruosius 5 metus, bet projektas tinkamai
parengtas ir perduotas uzsakovui per pastaruosius 5 metus, tuomet i patirtis laikoma tinkama ir vertinama pagal
ekonominio naudingumo kriterijy;

** tinkamai parengtu techniniu projektu ar techniniu darbo projektu laikomi projektai, kurie per pastaruosius 5
metus yra gave teigiamg projekto ekspertizés iSvadg ir/arba yra gautas statybg leidZiantis dokumentas ir/arba
uzsakovas priémeé techninj ar techninj darbo projekta i$ Projekto rengéjo.

Ekonominio naudingumo balui pagal $j kriterijy gauti pateikiamas uzpildytas Pirkimo sglygy 5.1 priedas su jame
nurodytais dokumentais.
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Uz vieng tinkamai parengtg vertinama techninj ar techninj darbo projekta yra skiriamas 1 (vienas) ekonominio
naudingumo balas. Maksimalus galimas jvertinimas — 5 (penki) balai.

Jei tiekéjas nepateiks Pirkimo sglygy 5.1 priedo su jame nurodytais dokumentais arba jeigu $j priedg pateiks be
dokumenty arba i3 pateikty dokumenty nebus jmanoma jsitikinti sillomo projektuotojo patirtimi bent viename
nurodytame projekte tiekéjui pagal $j ekonominio naudingumo kriterijy bus skiriama 0 baly. Jei vertinimo metu
bus nustatyta, kad tiekéjas, siekdamas gauti ekonominio naudingumo balus, pateiké melaginga, klaidinga
informacijg — tiekéjo pasitlymas bus atmestas.

(P,) — Statinio statybos darby vadovo patirtis.
Vertinama tiekeéjo sillo statybos darby vadovo per pastaruosius 5 (penkiy) mety*, jvykdyty objekty, kuriuose jis
nuo pradZios iki pabaigos** éjo statybos darby vadovo pareigas, skaicius.
Vertinami objektai - ypatingos paskirties nuoteky valyklos jrenginiy naujos statybos ir/ar rekonstrukcijos ir/ar
kapitalinio remonto darbai.
Tinkamais vertinti laikomi ir ypatingos paskirties nuoteky valykly statybos darbai, jei atliekant Siuos darbus buvo
jrengiami nauji, kapitaliai remontuojami ar rekonstruojami esami nuoteky valykly jrenginiai.
*Pastaryjy 5 (penkiy) mety laikotarpis skaic¢iuojamas nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Jei sililomas
statybos darby vadovas objektui vadovauti paskirtas prieS daugiau nei pastaruosius 5 metus, bet objektas
uzbaigtas, perduotas ir statybos uzbaigimo dokumentai jregistruoti (pasirasytas statybos uzbaigimo aktas) per
pastaruosius 5 metus, tuomet $i patirtis laikoma tinkama ir vertinama pagal ekonominio naudingumo kriterijy;
Pareigy éjimu ,,nuo pradzios iki pabaigos” laikomi atvejai kai sillomas statybos darby vadovas j objekto statybos
darby vadovo pareigas paskirtas nuo pat statybos darby pradzios ir jis €jo Sias pareigas iki pat statybos darby
uzbaigimo dokumentacijos sudarymo.
Ekonominio naudingumo balui pagal $j kriterijy gauti pateikiamas uzpildytas Pirkimo salygy 5.2 priedas su jame
nurodytais dokumentais.
Uz vieng reikalavimus atitinkantj objekta yra skiriamas 1 (vienas) ekonominio naudingumo balas. Maksimalus
galimas jvertinimas — 5 (penki) balai.
Jei tiekéjas nepateiks Pirkimo salygy 5.2 priedo su jame nurodytais dokumentais arba jeigu §j prieda pateiks be
dokumenty arba i$ pateikty dokumenty nebus jmanoma jsitikinti siilomo specialisto patirtimi bent viename
nurodytame objekte, tiekéjui pagal §j ekonominio naudingumo kriterijy bus skiriama 0 baly. Jei vertinimo metu
bus nustatyta, kad tiekéjas, siekdamas gauti ekonominio naudingumo balus, pateiké melaginga, klaidinga
informacijg — tiekéjo pasitlymas bus atmestas.

Antrojo kriterijaus T balai apskaiciuojami:
T=P1+P;
PASTABA. Pagal nurodytas formules pasillymas nevertinamas, jei pateiktas tik vienas pasitlymas, ar, jvertinus pasitlymy
atitikimg pirkimo dokumentuose nurodytiems reikalavimas liko tik vienas pasillymas. Tokiu atveju pasitlymui

suteikiamas maksimalus ekonominio naudingumo balas ir toks pasitlymas pripazjstamas laimétoju Siy konkurso sglygy
nustatyta tvarka
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TARPTAUTINIO VIESOJO PIRKIMO
,KLAIPEDOS MIESTO NUOTEKUY VALYKLOS PIRMINIY NUSODINTUVY ATNAUJINIMO RANGOS DARBAI KARTU SU
TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU*
Specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas , Sutarties projektas”

KLAIPEDOS MIESTO NUOTEKY) VALYKLOS PIRMINI|J NUSODINTUVY ATNAUJINIMO RANGOS DARBL) KARTU SU
TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU

PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du tiikstanciai dvidesimt sesty mety meénesio diena, Klaipeda
Akciné bendrové ,KLAIPEDOS VANDUO®, juridinio asmens kodas 140089260, buveinés adresas Rysininky g. 11, LT-

91116 Klaipéda, PYM mokeétojo kodas LT400892610, atstovaujama , veikiancio pagal (toliau
— UZsakovas), ir

, juridinio asmens kodas , kurio registruota buveiné yra , duomenys
apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama ,
veikiancio (-ios) pagal (toliau — Rangovas), toliau kartu Sioje darby pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami

,Salimis®, o kiekvienas atskirai—,Salimi“,
sudare Sig darby pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy:

1. SAVOKOS

1.1. Pirkimas — Sutarties pagrindas — tarptautinis atviras viesasis pirkimas ,Klaipédos miesto nuoteky valyklos pirminiy
nusodintuvy atnaujinimo rangos darby kartu su techninio darbo projekto parengimu (Pirkimo 1D ).

1.2. Darbai — visi Pirkimo dokumentuose, techninéje specifikacijoje ir Sioje Sutartyje numatyti darbai ir susijusios
paslaugos, jskaitant Paslaugal ir Paslauga?2.

1.3. Pasitilymas — Rangovo Pirkimui pateiktas pasitlymas (jskaitant paaiSkinimus patikslinimus jei tokie buvo), kuriuo
Rangovas pasillé Uzsakovui atlikti Darbus pagal Uzsakovo nustatytas Pirkimo sglygas ir pagal kurj Rangovas buvo
pripaZzintas Pirkimo laimétoju bei pasirasyta §i Sutartis.

1.4. Paslaugal- Rangovo teikiama Klaipédos miesto nuoteky valyklos nusodintuvy atnaujinimo techninio darbo projekto
rengimo paslauga, kurios teikimo terminai ir kaina nustatyta Grafike;

1.5. Paslauga2 — Rangovo teikiama jo parengto Klaipédos miesto nuoteky valyklos nusodintuvy atnaujinimo techninio
darbo projekto vykdymo priezitros paslauga, kurios teikimo terminai ir kaina nurodoma Grafike.

1.6. Grafikas — Pasillyme Rangovo pateiktas Darby atlikimo grafikas, kuriame aiskiai savaités ir ménesio tikslumu
komplektais iSskaidytos visos tarpinés bei galutinés Sutarties objekto veiklos (Darbai ir Paslaugos) atskirai nustatant
kiekvieno Sutarties objekto veikly komplekto kaing (jkainj), numatomus preliminarius tarpiniy ir galutinio mokéjimo
pateikimo terminus ir bendrg Priimtos Sutarties verte/kaing pagal Sutarties ir Pirkimo dokumenty reikalavimus

1.7. Medziagos — visos medZiagos, jrengimai ir jrenginiai reikalingi Darbams atlikti.

1.8. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai, reikalingi Darbams vykdyti,
uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti.

1.9. Statybvieté — teritorija esanti Uosiy g. 8 Dumpiy k., Klaipédos r. sav. kurioje atliekami Darbai, j kurig turi bati
pristatytos Medziagos ir kurios valdymo teisés ir atsakomybé perduodama Rangovui jsigaliojus Sutarciai, bet ne véliau
kaip iki Darby pradzZios, ir uz kurig Rangovas atsakingas iki kol visas Sutarties objektas bus perduotas Uzsakovui.

1.10.  Darby perdavimo — priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas atliko ir perdave, o UZsakovas
priemé Darbus, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties sglygomis.

1.11. Rangovo personalas — visi Statybvietéje dirbantys Rangovo ar Subrangovy darbuotojai ir kiti asmenys,
padedantys Rangovui vykdyti Darbus.
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1.12.  Techninés priezilros vadovas — asmuo, kurj UZsakovas skiria organizuoti statinio statybos technine priezilra,
kurios tikslas — kontroliuoti, ar Darbai atliekami ir statinys statomas pagal Sutarties reikalavimus, ar statybos metu
laikomasi Sutarties sglygy, Lietuvos Respublikos teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy.

1.13.  Uzsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat kiti asmenys, apie
kuriuos UZsakovas pranesé Rangovui kaip apie UZzsakovo personala.

1.14.  statymas — Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymas.

1.15.  Projekto vykdymo prieZilira — Rangovo pasidlyme nurodyto projekto vadovo, atsakingo uz techninio darbo
projekto parengima pagal Pirkimo dokumenty ir teisés akty reikalavimus rangos darby vykdoma veikla siekiant
prizitreéti, kad buty laikomasi projekte numatyty sprendiniy;

1.16.  Projektas — Rangovui suteiktos Paslaugos1 rezultatas, kurj UZzsakovas priémé - Techninis darbo projektas.
1.17.  Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, Lietuvos
Respublikos statybos jstatyme bei Jstatyme ir kituose su Darby atlikimu susijusiuose jstatymy jgyvendinamuosiuose
teisés aktuose.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per $ioje Sutartyje nurodyta terming, laikantis Grafiko ir Sutartyje nustatytomis
sglygomis uZ Sutarties kaing suteikti Paslauggl, Paslaugg?2 ir atlikti Darbus, laikantis Projekto sprendiniy ir perduoti
UZsakovui Sutarties objektg — pagal Klaipédos miesto nuoteky valyklos nusodintuvy atnaujinimo techninj darbo projekta
atliktus rangos Darbus, iStaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti
Rangovui batinas sglygas Paslaugos ir Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultatg
ir sumokeéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje ir Grafike numatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Atliekamy Darby apimtys ir techninei reikalavimai pateikti Pirkimo dokumentuose ir Rangovo Pirkimui pateiktame
Pasitlyme kurie yra sudeétiné Sutarties dalis atskirai saugoma CVP IS.

2.3. Teikdamas Paslaugas ir atlikdamas Darbus Rangovas privalo laikytis Pirkimui pateiktame pasildlyme nurodyto
Grafiko, teikiant Paslaugal sprendiniuose naudoti Rangovo pasillyme nurodytus jrenginius, medzZiagas, sprendinius
rengti vadovaudamasis aplinkos apsaugos standartais ir reikalavimais nustatytais teisés aktuose. PasiGlyme Pirkimui
nurodyty medZiagy, jrenginiy keitimas kitais, analogiskai jrenginiai, medZiagomis galimas tik tuo atveju jei paaiskéja, kad
pasillyme nurodyti jrenginiai ar medziagos nebegaminamos arba atsizvelgiant j paaiskéjusias naujas aplinkybes apie
statybos objekta, kai Sios aplinkybés nebuvo Zinomos Pirkimo metu, reikia pasitlyme nurodytas medzZiagas ar jrenginius
keisti kitais tam, kad Pirkimo objektas baty jgyvendintas. Tokiu atveju naujy medziagy aplinkosauginés savybés ir
techniniai veikimo principai (sukuriamas rezultatas) turi atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytg siekiamg rezultata
(normas, kiekius).

2.4. Rangovas savo saskaita, iki Darby pradzios privalo jsigyti reikiamos apimties elektroninio statybos darby Zurnalo
(ESDZ) pildymo paslauga ir statybos metu uztikrinti zurnalo pildyma. Rangovas suteikia nemokamg prieigg prie ESDZ
visiems statybos dalyviams. UZsakovui suteikiamos statytojo teisés. SklandZiam darbui uztikrinti Rangovas ne véliau kaip
per vieng savaite iki Darby pradZios supaZindina statybos dalyvius su ESDZ pildymo funkcijomis, esant batinybei praveda
mokymus. Pildant ESDZ, turi bati naudojamos tokios elektroninio zurnalo pildymo priemonés, kurios uztikrinty kiekvieno
pildancio ir pasirasancio asmens identifikavima, asmeny jrasy, duomeny ir dokumenty vientisuma, atsekamumg,
kaupimo, saugojimo patikimuma ir prieigg Rangovui, kitiems statybos dalyviams, turintiems teise Zurnale daryti jrasus
ir (ar) juos perzitréti. ESDZ statybos dalyviai jradus turi patvirtinti kvalifikuotu elektroniniu paradu. Rangovas privalo
fiksuoti statybos darby eigg ir kaupti jradus apie vykdomus darbus ESDZ, vadovaudamasis statybos techninio reglamento
STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieZitra“ reikalavimais. Rangovas privalo pildyti ESDZ nuo statyby
pradzios iki darby pabaigos (perémimo pazymos iédavimo). Uz ESDZ saugojima statybos metu iki uzpildyto Zurnalo
perdavimo statytojui (UZsakovui) atsakingas Rangovas. Rangovas privalo suteikti prieigg ir galimybe UZsakovui ESDZ
jrasus su prisegta informacija iSsisaugoti bet kuriuo statybos darby laikotarpiu (statybos sustabdymo metu, nutrikus
sutartiniams santykiams, bankroto atveju ar kt.). Statinj pripaZinus tinkamu naudoti, pagrindinj ESDZ ir papildomus ESDZ
kartu su kitais dokumentais Rangovas (subrangovas) perduoda UZsakovui.
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3. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME, TERMINAI,SUSTABDYMAS, DARBY UZBAIGIMAS

3.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasira3o abi Sutarties Salys ir Rangovas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima.

3.2. Darbai pradedami vykdyti ir Sutarties terminai pradedami skaiciuoti sekancig darbo dieng po sutarties jsigaliojimo
dienos.

3.3. Bendras Sutarties galiojimo terminas __ ménesiy (nurodomas terminas ménesiais pagal Pirkimui pateiktame
Grafike Rangovo nurodytg bendrq sutarties galiojimo terming kuriame jskaitomi visi aiskiai iSskirti tarpiniai Sutarties ir
Darby vykdymo terminai bei galutiniai terminai jskaitant tarpiniy mokéjimo prasymy pateikimo ir galutinio mokéjimo
prasymo pateikimo bei atsiskaitymo uZ tinkamai pagal sutartj atliktus Darbus terminuy).

3.4. Nustatomi Sutarties vykdymo tarpiniai terminai:

3.4.1. Darbai turi biti atlikti per _ ménesius (nurodomas terminas menesiais pagal Pirkimui pateiktame Grafike
nurodytq Darby atlikimo terming jskaitant statybos uzbaigimo proceddras ir galutinj perdavimqg UZsakovui);

3.4.2. galutinio atsiskaitymo terminas 30 d. po galutinio objekto perdavimo — priémimo akto pasiraSymo ir sgskaitos
— faktdros priémimo.

3.5. Darby pabaiga bus laikomas momentas, kai bus pasirasytas galutinis Darby perdavimo — priémimo aktas.

3.6. Sutarties objekto pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai Rangovas istaisys Darby trakumus (jei tokiy
bus), Uzsakovas atliks galutinj mokéjima ir kai baigsis Darby defekty Salinimo laikotarpis ir Rangovas istaisys visus
defektus.

3.7. Sutarties ir/ar Darby vykdymo termino pratesimas nenumatomas.

3.8. Sutartis, Darby ar dalies Darby vykdymas gali bati stabdomi. Tokiu atveju Grafikas koreguojamas Sutarties stabdymo
terminui tik dél aplinkybiy, kurios priklauso nuo:

3.8.1. Valstybés ar savivaldybés institucijy priimty sprendimy, kuriy pagrindu Darby vykdymas, medziagy tiekimas ar
paslaugy teikimas yra apribojamas ar tampa nejmanomas arba dél kuriy kyla poreikis keisti projektinius sprendinius,
atliekamus darbus ir dél to batina atlikti darby stabdyma;

3.8.2. Sutarties objekto vykdymo metu paaiskéjus, kad jranga, medziagos ar jrenginiai, kurie buvo nurodyti tiekéjo
pasillyme nebegaminamiir dél to batina keisti projektinius sprendinius arba rasti analogiskus pasitlytiems ir techninius
Pirkimo dokumenty reikalavimus atitinkancias medziagas, jrangg ar jrenginius;

3.8.3.  Pasauliniu ar regioniniu mastu kilusiy trikdZiy, dél kuriy medziagy, jrenginiy ir jrangos tiekimas nevyksta arba
yra labai ribotas dél nuo Rangovo ar UZsakovo nepriklausanciy priezasciy (pvz. medziagy tiekimas nevykdomas arba yra
sudétingas deél vezéjy ar gamybos jmoniy rinkoje kilusios krizés, taikomy apribojimy, padidéjusiy kainy, konflikty ar
pan.);

3.8.4. Pasauliniu ar regioniniu mastu kilusiy trikdziy susijusiy su darbuotojy judéjimu tarp savivaldybiy/regiony ir
patekimu j statybviete;

3.8.5. Sutarties objekto vykdymo metu paaiskéjus, kad dél techniniy priezasciy, kuriy buvo nejmanoma numatyti
Pirkimo metu, racionalu keisti Darby atlikimo eiliskumg. Tokiu atveju Rangovas teikia sillymg Uzsakovui dél Darby
atlikimo eiliskumo keitimo (koregavimo) ir UZsakovui pritarus tikslinamas Darby atlikimo grafikas nekeiciant galutiniy
Darby atlikimo terminy;

3.8.6. Sutarties objekto vykdymo metu paaiskéjus, kad batini papildomi archeologiniai tyrinéjimai, leidimai, treciyjy
asmeny sutikimai, kurie nebuvo numatyti;

3.8.7. Sutarties objekto vykdymo metu paaiskéjus, kad butinos papildomas Rangovo parengto techninio darbo
projekto sprendiniy koregavimas dél paaiskéjusiy aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos ir negaléjo bti numatytos Pirkimo
metu ir be kuriy negalima uzbaigti Darby ar jy dalies;

3.8.8. Sutarties objekto vykdymo metu paaiskéja treciyjy 3Saliy jtaka (laiku neatlaisvinta Darby vieta; batinas
papildomas laikas jvykdyti papildomus vieSuosius pirkimus; bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks
patyres rangovas neblty galéjes tikétis; fizinés kliltys arba kitos nei klimatinés fizinés sglygos; naujai paaiskéjusios
aplinkybés susijusios su statybg leidZianc¢io dokumento iSdavimu ar pasibaigimu, ar kita Sutarties objekto atlikimui bdtina
dokumentacija, kuri buvo pateikta Pirkimo metu, taciau pasikeitus teisés aktams ar paaiskéjus naujoms aplinkybéms,
turi bati patikslinta, pakeista, patobulinta ar turi bGti gauti nauji leidimai ir uz tai atsakingas Uzsakovas) kurios (-iy) bet
koks apdairiai veikiantis Ukio subjektas negaléjo numatyti ar padaryti tam jtakos ir su kuriomis bty susiddres bet koks
kitas tiekéjas;

3.8.9. Darbai taip pat gali biti stabdomi Ziemos periodu (laikotarpis nuo gruodzio meén. 1 d. iki kovo mén. 31 d.), dél
nepalankiy meteorologiniy salygy;
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3.8.10. Trediyjy asmeny delsimas suteikti informacija, sutikimus, duomenis, atlikti veiksmus batinus tinkamam Darby
atlikimui ar techninio darbo projekto parengimui. Rangovo pasillytos jrangos gamintojo vélavimas pateikti
prekes/jrangas yra laikomas sglyga stabdyti sutarties vykdyma tik tuo atveju kai Rangovas apie numatomg jrangos ar
nurodé Gamintojas. Tai yra priezastis stabdyti Darby (paslaugy) vykdyma yra tik tuo atveju jei Rangovas apie jrangos
pristatymo terminus informuoja Techninj prizitrétojg rastu dar iki atitinkamo etapo darby pradzios ir véliau paaiskéja,
kad jranga véluoja, nes Gamintojas nesilaiko jo paties numatyty terminy.
3.9. Salis nustaciusi aplinkybes dél kuriy turi bati stabdomas Sutarties ir/ar Darby pilnas ar dalinis vykdymas turi rastu
informuoti kitg Salj. Galutinj sprendima dél Sutarties ir/ar Darby stabdymo priima UZsakovas raétu nurodydamas
Rangovui dél kokiy priezasciy ir kokia Sutarties ir/ar Darby dalinis bei kokiam laikotarpiui (jeigu jmanoma) stabdoma.
3.10. Tokio sustabdymo metu visus Darbus arba tg jy dalj Rangovas privalo priZilréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei numatoma ilgesné kaip 4 ménesiy visy Darby (statinio statybos) sustabdymo
trukme, turi bati atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant apsaugoti statinio konstrukcijas, inZinerines sistemas,
inZinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zalingo atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy saugg Statybvietéje ir
iSvengti aplinkos tarsos.
3.11.  Atnaujinus Sutarties objekto vykdyma, Rangovas ne véliau nei per 10 darbo dieny po to kai Uzsakovas rastu
nurodys atnaujinti Sutarties vykdyma, turi pateikti atnaujintg Jkainuoty veikly vykdymo grafika pagal kurj Rangovas
privalo Sutarties objekta atlikti (uzbaigti) per terming, kuris buvo likes iki pranesimo apie Sutarties objekto atlikimo
sustabdyma.
3.12.  Rangovas, uzbaiges Darbus, bei, jeigu reikia, atlikes baigiamuosius bandymus ir jvykdes personalo mokymus, su
prasymu dél Darby perdavimo — priémimo rastu privalo kreiptis j Techninés prieZidros vadova kartu pateikdamas (i)
atlikty statybos darby perdavimo UZsakovui aktg ir (ii) visus bandymy protokolus atliktus kai visa Sutartyje nustatyta
jranga ir jrenginiai veikia bei visa minétos jrangos ir jrenginiy dokumentacijg (sertifikatai, naudojimo instrukcijos, jei jos
nebuvo pateiktos anksciau sutarties vykdymo metu); (iii) garantiniy jsipareigojimy uztikrinimo dokumenta, kuriuo
uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj; (iv) projekto jgyvendinimo metu naujai sukurto ar
suremontuoto turto sgrasg su jy kainomis (Excel formatu), kuris bus naudojamas buhalterinei turto apskaitai. Garantiniy
jsipareigojimy uztikrinimo dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uZtikrinti dél Rangovo kaltés
atsiradusiy defekty Salinimo islaidy apmokéjima Uzsakovui.

3.13.  Reikalavimai uztikrinimo dokumentui:

3.13.1. turi bdti iSduotas ne trumpesniam nei 3 mety laikotarpiui ir galiojimo laikotarpiu negali bati atSaukiamas

3.13.2. turi bGti nurodyta, kad uztikrinima teikianti jstaiga neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja, nereikalaudamas

jokiy papildomy dokumenty ar pagrindimy sumokéti UZsakovui pagal uztikrinimo dokumentg UZsakovui priklausanciag

suma per 10 (desimt) dieny nuo UZsakovo prasymo pateikimo garantui pateikimo, jei Rangovas garantinio laikotarpio
metu neistaisys ar netinkamai iStaisys ar atsisakys vykdyti garantiniu rastu prisiimtus jsipareigojimus;

3.13.3. garantiniy jsipareigojimy uztikrinimo dokumento suma turi blti ne maZesné kaip 5 procentai nuo Sutarties

vertés be PVM.

3.14.  UiZsakovas uZtikrina, kad Techninés prieZiGros vadovas, gaves Rangovo prasymg pagal 3.12. papunktj, per 14
dieny:

3.14.1. kartu su Uzsakovu atlikty bendrg atlikty Darby apziGrg ir patikrinima, po kurio Techninés priezitros vadovas
parengty Rangovui Darby perdavimo-priémimo aktg jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj
kartu pridedant (jei reikia) defekty, atsiradusiy dél Sutarties neatitinkanciy MedZiagy, |rangos arba Darbo
kokybés, kurie neturés esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sgrasg. Jame turi bati jkainotas defekty
taisymas ir nurodoma iki kada defektai turi biti pasalinti. Tokiy defekty taisymo bendra verté neturi virsyti 2,5
proc. Priimtos Sutarties vertés ir laikas istaisyti defektus neturi bUti ilgesnis kaip 60 dieny po Darby perdavimo
- priémimo akto pasiraSymo dienos
arba

3.14.2. rastu atsisakyty perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus, kuriuos Rangovas privalo
atlikti, kad galéty bUti pasirasomas Darby perdavimo-priémimo aktas ir (arba) pranesty, kad nepateiktas 3.12
papunktyje nurodytas uztikrinimo dokumentas ir Darbai negali biti perimti.

3.15.  PasiraSius Darby perdavimo — priémimo aktg, UZsakovas arba jo jgaliotas asmuo privalo nedelsiant, bet ne ilgiau

kaip per 28 dienas kreiptis j Valstybine teritorijy planavimo ir statybos inspekcijg dél Statybos uzbaigimo procediros

pradéjimo (jeigu taikoma). Salys turi siekti, kiek tai priklauso nuo jy, kad kuo grei¢iau bity atliktos statybos uzbaigimo
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procedlros ir surasytas Statybos uzbaigimo aktas arba UZsakovui pateikti privalomieji nurodymai, jei reikia, pasalinti
neatitikéiy sarase nurodytus trikumus (defektus) arba atlikti reikalingus bandymus, matavimus, ardymo darbus ar kitus
veiksmus.

3.16. Rangovas iki Darby uZbaigimo patikrinimo dienos privalo pasalinti i$ Statybvietés visus dar likusius Rangovo
jrengimus, MedZiagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius. UZsakovo tikrinamas statinys turi bdti Svarus ir
sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Techninés prieZilros vadovui, UZsakovui ir komisijai tinkamas darbo sglygas
statiniams apzZilréti, skirti bating reikalingg transporta bei specialig apranga, pateikti statinio statybos dokumentacija.
3.17. Jeigu UZsakovui yra pateikti statybos uzbaigimo privalomieji nurodymai, Rangovas po tokiy nurodymy gavimo
per 28 dienas arba per statybos uzbaigimo nurodytg terming, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta véliau, privalo organizuoti
nurodytus bandymus ir istaisyti nustatytus defektus. Defekty neiStaisymas ir bandymy neatlikimas per $j terming
uZtraukia atsakomybe pagal sutartj Rangovui, o Uzsakovui suteikia teise iki Statybos uzbaigimo termino pabaigos istaisyti
defektus ir atlikti bandymus ir (arba) isskaiciuoti defekty taisymo ir bandymy atlikimo islaidy suma i$ galutinio mokéjimo
Rangovui.

3.18.  Jeigu Rangovas véluoja atlikti Sutarties objektg per Jkainuoty veikly vykdymo grafike nustatytg bendrg terming
ar tarpinius terminus ir nepateikia UZsakovui pagrjsty jrodymuy, pateisinanciy Sutarties objekto vélavima, UZsakovas dél
vélavimo reikalaus sumokéti Sutartyje nustatytas baudas ir delspinigius. Baudos ir/ar delspinigiai nebus skaiciuojami ir
jy nebus reikalaujama, jei véluojama dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Rangovo arba vélavimai atsirado dél Uzsakovo
valios. UZsakovas turi teise priskaiCiuotas baudas, delspinigius iSskaityti i Rangovui pagal sutartj mokétiny sumuy.

4. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO SALYGOS

4.1. Kainodaros taisyklés — Sioje Sutartyje taikoma fiksuotos bendros kainos kainodara.
4.2. Pradiné Sutarties verté uz visg Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytg Sutarties objektg yra lygi Rangovo
Pasitilymo kainai ir sudaro: (nurodoma suma skaiciais ir ZodZiais) Eur plius PVM.
4.3. Darby komplekty jkainiai (kainos) nurodyti Sutarties priede Nr. 1 Rangovo Pirkimui pateiktame Grafike, yra skirti tik
tarpiniams atsiskaitymams uz atliktus Darbus apskaiciuoti. UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui visg Sutarties
fiksuotg bendrg kaing uz tinkamai atliktg visg Sutarties objekta.
4.4, Pagal Grafike iSskirstytus Darby komplektus, uz faktiskai atliktus Darbus, tarpiniai Darby priémimo — perdavimo
aktai priimami laikantis Grafike nurodytos periodiskumo. Tarpiniai Darby perdavimo—priémimo aktai yra skirti
tarpiniams mokeéjimams pagrjsti ir nepatvirtina Darby kokybés, jy atitikties Sutarties reikalavimams ir/ar Darby rezultato
atitikties technologiniams bei eksploataciniams parametrams, o jy pasiraSymas neriboja UZsakovo teisés kiekvieno
atskiro Darbo priémimo-perdavimo metu ir galutinio Darby priémimo metu nustatyti atlikty Darby trikumus ir reikalauti
jy pasalinimo. Atsitiktinio Darby rezultato Zuvimo ar sugedimo rizika, po tarpinio Darby perdavimo priémimo akto
pasiradymo lieka Rangovui iki tol, kol bus pasiradytas galutinis Darby perdavimo — priémimo aktas.
4.5. Mokéjimai atliekami i$ atlikty Darby vertés, jraSytos Rangovo apmokéjimui teikiamoje PVM saskaitoje faktdroje,
atskaicius 5 % dydzio rizikos rezerva, numatytg Sutarties specialiyjy salygy 5.8 punkte. Rizikos rezervas (sulaikyta suma)
iSmokamas per 30 (trisdesimt) dieny po to kai bus pabaigtos visos statybos uzbaigimo proceddros (iSduotas statybos
uzbaigimo aktas ar statybos uzbaigimo deklaracija).
4.6. Mokéjimai atliekami eurais pagal suderintg, techninio priZiGrétojo ir UZsakovo patvirtintg, Darby priémimo —
perdavimo aktg Rangovo iSrasytg ir iki kito ménesio 10 d. UZsakovui pateikia PVM sgskaitg — faktdra.
4.7. Uz Darbus Rangovui mokama be PVM. Vadovaujantis PVM jstatymo 96 straipsnio nuostatomis, PVM UZsakovas
sumoka j biudZetg, todél Sutarties kaina vertinama be PVM ir nebus perzitGrima pasikeitus PVM dydZiui.
4.8. Rangovas ,,SABIS” priemonémis pateiktoje PVM sgskaitoje — faktlroje, vadovaudamasis PVM jstatymo 80 straipsnio 1
dalies 17 punkto ir 96 straipsnio nuostatomis, be kity privalomy rekvizity, teikiamy Darby PVM saskaitoje faktdroje,
privalo jrasyti nuorodg , Atvirkstinis apmokestinimas®.
4.9. Pagal Rangovo ,SABIS” priemonémis pateiktg PVM saskaita — faktlrg UZsakovas atlieka mokéjimus per 30
(trisdesimt) dieny po PVM saskaitos — faktlros gavimo ,SABIS” priemonémis. Jeigu Rangovas negauna mokéjimo
nurodytais terminais, tai jis turi teise j delspinigius.
4.10.  UiZsakovas u? atliktus Darbus moka mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodytg banko saskaita:

Saskaitos Nr. (nurodyti sqskaitos numerj);

(nurodyti banko pavadinimg) bankas;

Banko kodas (nurodyti banko kodg).
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4.11. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu galés biti perskaiciuojama tik tokiu atveju, jeigu Sutartis, Darby ar
dalies Darby vykdymas bus stabdomas pagal Sutarties specialiyjy salygy 3.9. punkto nuostatas ir toks stabdymas truks
ilgiau nei 4 menesius. Tokiu atveju bet kuri Salis turi teise inicijuoti Sutarties kainos (jkainiy) perzitra (keitima) jeigu
Valstybés duomeny agentiros skelbiamas statybos sgnaudy elementy kainy indekso (toliau — Indeksas) pokytis nuo
paskutinés Pirkimo pasitlymy pateikimo termino dienos virsija 5 procentus. Atlikdamos perzitirag Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentlros viesai oficialiosios statistikos portale paskelbtais rodikliy duomeny bazés duomenimis, is
kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar kitos institucijos i¥duoto dokumento
ar patvirtinimo.
4.12.  Sutarties kaina perZitrima dél Indekso pokycio, pagal Sutartj neiSpirkty Darby jkainius padauginant i$ Indekso
pokycio koeficiento, kuris apskaiciuojamas pagal toliau nurodytg formule:
K=IPb/IPr
Kur:
K — Indekso pokycio koeficientas;
IPr — Indekso reik§mé laikotarpio pradZioje;
IPb — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;
Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasitlymy pateikimo Pirkime termino pabaigos
diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto pagal Sutartj sudarymo diena.
4.13.  Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos perzidros per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai
perzidréti kaing pateikimo dienos. Salys privalo Susitarime nurodyti Indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos
nustatymo datg, Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio koeficientg, perzilrétus
jkainius ir perziGrétg likusig Sutarties kaina.
4.14. Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos perzitros, perZilréta Sutarties kainos vertés dalis taikoma
Darbams, kurie yra jtraukiami j Atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus
po Salies prasymo kitai Saliai perzidréti kaing (jkainius) pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali
veluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi teise arba (a) pateikti Atlikty darby aktg su perZiGrétais jkainiais ir
perzilrg atlikti kitame Atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus perzitréti jkainiai.
4.15.  Atliekant sutarties kainos (jkainiy) perzilrg, perzidrima tik ta Sutarties kainos dalis pagal kurig iki perZiGros dar
nebuvo atlikti Darbai (Darbai nebuvo atlikti ir priimti).
4.16.  Atlikus Sutarties kainos perzitrg sekantis Sutarties kainos perzitréjimas galimas ne anksciau kaip po 6 ménesiy.
4.17.  Sutarties kainos perzitréjimas dél mokesciy ar darbo uzmokestj reglamentuojanciy teisés akty pakeitimo nebus
atliekamas.
4.18. Jeigu atliekami Darbai véluoja (nesilaikoma Grafike nustatyty terminy), uzdelsty Darby kainos neperzitrimos.
4.19.  UiZsakovas turi teise uzsakyti Papildomus, aiskiai Pirkimo dokumentuose nenumatytus, tadiau su atliekamais
Darbais susijusius ir batinus atliekamiems Darbams uzbaigti ir kokybei uztikrinti, Darbus, kurie sutarties vykdymo metu
nesudarys daugiau nei 40% nuo visos Sutarties vertés ir kuriuos Rangovas vykdys vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerijos patvirtintomis Statiniy statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo rekomendacijomis, pagal UAB
,Sistela” sgmatinés programos aktualy kainy lygj (pagal paskutinj darby kainos atnaujinima sgmatos tvirtinimo dieng).
Darby kainos nustatymo taisyklés pagal sgmatine programg , Sistela”:
4.19.1. Darbo kodo ir darby ir islaidy parinkimas turi tiksliai atitikti reikalingo atlikti darbo akte apibrézta darbo
specifika;
4.19.2. Papildomi kastai, koeficientai, mokesciai ir papildomos islaidos skaiiuojami pagal sgmatinéje programoje
,Sistela” nustatytg seka ir logika;
4.19.3. Kiekvienam atitinkamam statybos darbui atlikti medziagy, darbo uzmokescio ir mechanizmy sgnaudos ir
kainos turi atitikti sgmatinés programos ,Sistela” aktualy kainy lygj;
4.19.4. Papildomy medZiagy verté ne daugiau 3 % nuo medZiagy sumos;
4.19.5. Papildomy mechanizmy verté ne daugiau 3 % nuo mechanizmy sumos;
4.19.6. Sezoniniai darbai ne daugiau 15 %, tik sgmatinéje programoje ,Sistela” priskirtiems darbams;
4.19.7. Specifiniai darbai ne daugiau 17 % tik sgmatinéje programoje ,,Sistela” priskirtiems darbams;
4.19.8. Papildomas darbo uzmokestis ne daugiau 8 %;
4.19.9. Socialinio draudimo islaidos ne daugiau 1,79 %;
4.19.10. Statybvieteés islaidos ne daugiau 9 % nuo statinio statybos darby skai¢iuojamosios kainos, arba ne daugiau
12 % nuo kultdiros paveldo statiniy atkdrimo ir tvarkomuyjy statybos darby skai¢iuojamosios kainos;
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4.19.11. Pridétinés islaidos ne daugiau 20,9 % nuo darbo uzmokescio sumos;

4.19.12. Pelnas ne daugiau 5 %.
4.21. Papildomi aiskiai Pirkimo dokumentuose nenumatyti darbai Darbai jforminami atskiru dokumentu, kurj turi
pasiradyti visi statybos proceso dalyviai. Siame dokumente nurodomi papildomy Darby pavadinimai, kiekiai, vienetai,
argumentai, pagrindZiantys papildomy Darby butinybe, techniniai sprendiniai, papildomy Darby jkainio (jkainiy)
pagrindimas ir skaiciavimas.
4.22.  Uzsakovui sutikus deél papildomy darby jsigijimo, Salys pasira$o papildoma susitarima del papildomy Darby
jsigijimo ir Sutarties termino pratesimo isskirtinai tik papildomy darby atlikimo terminui, kuris tampa Sutarties sudétine
dalimi.
4.23. Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus tik pasirasius papildoma susitarimg dél papildomy darby
jsigijimo, prieSingu atveju bus laikoma, kad Rangovas darbus vykdo savavaliskai ir uz tokius darbus Rangovui nebus
apmokama.
4.24. Jei papildomy, Sutartyje nenumatyty darby bendra verté virSija 4.19 p. nustatytg dydj, UZsakovas Siems
papildomiems darbams jsigyti atlieka vieSojo pirkimo procediras pagal Jstatyma.

5. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimo forma yra banko garantija, iSduota banko arba laidavimas (laidavimo sutartis),
iSduotas draudimo bendroveés (pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.76 ir 6.77 str.). Uztikrinimo verté — ne
maziau nei 5 proc. nuo 4.2. p. nustatytos pradinés Sutarties vertés be PVM. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumentas
turi bdti besalyginis, t. y. laiduotojas, gaves pirma UZsakovo pareikalavima privalo per 10 dieny, sumokeéti uztikrinimo
suma be papildomy salygy ir nereikalaudamas, kad $j reikalavima UZsakovas pagrjsty.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma dél galimy Sutarties vertés perzilros didéjimo ar mazéjimo tvarka nebus
koreguojama.

5.3. Sutarties jvykdymo uZztikrinimg Rangovas privalo pateikti UZsakovui ne véliau kaip per 10 darbo dieny (dvi savaites)
nuo Sutarties pasirasymo. Jei Rangovas per §j laikotarpj nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo, laikoma, kad
Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj, tokiu atveju Rangovui uz veiksmus (Sutarties veiklas) atliktus iki Sutarties jsigaliojimo
neatlyginama. Sutarties jvykdymo uztikrinimas iSduotas trumpesniam terminui nei reikalaujama yra nepriimamas ir
laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.

5.4. Visais atvejais visa uZtikrinimo suma yra laikoma minimaliais UZsakovo nuostoliais ir jokio papildomo pagrindimo
uztikrinimg iSdavusi jstaiga neturi teisés reikalauti nepriklausomai nuo to ar tiesioginiai $i nuostata jtraukta j atlikimo
uztikrinimo dokumenta ar ne. Todél Rangovas privalo apie §j reikalavimg informuoti atlikimo uztikrinima iSdavusig jstaigg
o Si neturi teisés atsisakyti Sios prievolés jokiais motyvais ar aplinkybémis. Uztikrinimo suma turi biti nekintama visg
Sutarties galiojimo laikg nepriklausomai uz kokig suma, kiek ir kada pagal Sutartj buvo atlikta Darby. Rangovas turi
pristatyti UZsakovui originaly atlikimo uZtikrinimg arba atsiysti jj iSdavusio asmens pasiraSyta elektroniniu parasu.
Draudimo laidavimo atveju turi bati pateikti apmokéjima patvirtinantys dokumentai.

5.5. UZsakovas turi teise atmesti Atlikimo uZtikrinima, gaves informacija, kad Sutarties atlikimg uZtikrinantis juridinis
asmuo tapo nemokus ar nejvykde jsipareigojimy kitiems Ukio subjektams arba netinkamai juos vykde.

5.6. Rangovas turi uztikrinti, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimas bdty galiojantis ir jvykdomas 60 dieny po Sutarties
galiojimo termino pabaigos.

5.7. Uzsakovas turi grazinti Rangovui atlikimo uztikrinimg per 30 dieny po Sutarties galiojimo pabaigos.

5.8. Salys susitaria, kad be Sutarties jvykdymo uztikrinimo, papildomai nustatomas 5 % nuo atlikty Darby vertés be PVM
rizikos rezervas (sulaikomy pinigy suma), kuriuo garantuojama, kad uzbaiges darbus pagal sutartj, Rangovas dalyvaus
ir teiks pagalbg UZsakovui organizuojant ir vykdant statybos uzbaigimo procediras. Tai reiskia, kad Rangovas tikslins,
pildys ir tvarkys komisijai (jei taikoma) pateiktus statinio statybos dokumentus (jeigu bus nustatyta, kad jie neatitinka
reikalavimy), Salins pastebeétus statinio defektus arba trikumus, teiks paaiskinimus statybos uzbaigimo komisijoje,
pasiradys statybos uzbaigimo dokumentus ir kartu su statytoju atliks kitus darbus, reikalingus statinio statybos
uzbaigimui. Rizikos rezervas Rangovui iSmokamas Sutarties specialiyjy saglygy 4.6 punkte nustatyta tvarka ir terminais.

6. SALIY ATSAKOMYBE

6.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Rangovo pareikalavimu UZsakovas privalo sumokéti Rangovui 0,05 %,
dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta dienga.
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6.2. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlieka Darby Grafike nustatytu terminu, UZsakovas turi teise be oficialaus jspéjimo
ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti skaiciuoti 0,05 %, dydZio delspinigius nuo to konkretaus Darbo
ar Darby grupés (komplekto) visos neatlikty Darby sumos (vertés) uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

6.3. UZsakovas turi teise vienasaliskai isskaiCiuoti delspinigiy suma i$ bet kokiy Rangovui pagal Sutartj mokétiny sumuy,
apie tai pranesant Rangovui. Jei apskaiCiuoti delspinigiai virsija Sutarties specialiyjy salygy 5.1 punkte nurodytg Sutarties
jvykdymo uztikrinimo sumg, UZsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjes Rangovg pries 10
(deSimt) dieny. Sutarties nutraukimas nepanaikina UZsakovo teisés j Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taip pat j nuostoliy
bei netesyby atlyginima.

6.4. Jeigu Rangovo darbuotojai ir / arba subrangovo, kurj pasitelkia Rangovas, darbuotojai statybvietéje Darbus atlieka
neturédami galiojancio Valstybinio socialinio draudimo jstatymo 151 straipsnyje nustatyta tvarka suformuoto skaidriai
dirbancio asmens identifikavimo kodo (toliau — Kodas), o tais atvejais, kai jiems kodas negali bati suformuotas -
neturédami kode uZsifruojamus duomenis, nurodytus Valstybinio socialinio draudimo jstatymo 151 straipsnio 8 dalyje,
pagrindzianciy dokumenty (toliau — Kode uZsSifruojamus duomenis pagrindZiantys dokumentai), Rangovas turi
nedelsiant pasalinti tokj darbuotojg i$ statybvietés ir uz kiekvieng tokj pazeidimo atvejj sumokéti Uzsakovui 200 Eur
(dviejy Simty eury) bauda.

6.5. Jei Pirkimo metu Pasitlymui buvo suteikti bet kokio dydzio balai pagal pasitilymo kokybés kriterijus , projekto vadovo
patirtis” ir ,statinio statybos darby vadovo patirtis” ir jei bet kuriuo Sutarties vykdymo laikotarpiu nustatoma, kad
Paslaugos1, Paslaugos2 ar statinio statybos darby vykdymui nevadovauja tas konkretus projekto vadovas ar statybos
darby vadovas, kurio patirtis buvo vertinama suteikiant ekonominio naudingumo balus, o minéti vadovai ar vadovas su
UZsakovo sutikimu nebuvo pakeistas j ne mazesnés kvalifikacijos ir patirties projekto ar statybos darby vadovg, Rangovas
ne ginco tvarka per 30 dieny nuo UZsakovo pareikalavimo dienos privalo sumokéti Uzsakovui vienkartine 5 % nuo
pradinés Sutarties vertés dydzio bauda.

6.6. Jeigu Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai, tai UZsakovas be Siame straipsnyje
nurodyti savo teisiy gynimo bldy taip pat turi teise pasinaudoti teisémis, nurodytomis Sutarties bendryjy salygy 15 ir
16 punktuose.

6.7. Jei Rangovas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka (Specialiyjy salygy 9 skyrius) delsia salinti defektus (praleidzia
nustatytus terminus) be pateisinamy objektyviy ir nuo jo nepriklausanciy priezasciy, uz kiekvieng praleistg dieng
Rangovas moka UZsakovui 300 Eur baudg, o jei véluojama daugiau kaip 10 darbo dieny, UZsakovas turi teise pasitelkti
treciuosius asmenis defekty salinimui ir reikalauti iS Rangovo sumokéti baudos suma, kuri skaic¢iuojama iki tol kol
treciasis asmuo pasalino defektus bei defekty Salinimo kaing, kuri virsija priskai¢iuotg bauda.

6.8. Jei Uzsakovas rastu buvo jspéjes Rangova dél netinkama privaZiavimo j statybviete keliy valyma ar statybos darbams
naudojamos teritorijos ar statybvietés netinkamg tvarkyma/ nesutvarkymg ar nustatytus galimus Darby saugos
reikalavimy nesilaikymo (pazeidimo) atvejus uz kiekvieng atvejj Rangovas moka UZsakovui 1000 Eur bauda.

7. ATSAKINGI ASMENYS

7.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti
pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas
patvirtinimas apie gavima arba issiysti elektroniniu pastu toliau nurodytais elektroniniais adresais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesima:

7.1.1. Rangovo u?Z Sutarties vykdyma atsakingas asmuo: , Tel. Nr.: ,el.p.: ;

7.1.2. UiZsakovo uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo: , Tel. Nr.: ,el. p.: ;

7.1.3. UiZsakovo uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingas asmuo: , Tel. Nr.:
el p.:

Jei pasikeicia auks¢iau nurodyti Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj prane$dama ne
véliau, kaip prie$ 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prie$tarauja Sutarties salygoms arba ji negavo
jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

8. SUBRANGOVAI IR Jy KEITIMO TVARKA

Jeigu Rangovas nenumato pasitelkti subrangovy, tai nurodoma:
8.1. Sutarties pasiraSymo metu Rangovas Sios sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subrangovo (subrangovy).
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8.2. Rangovas gali pasitelkti subrangova Sutarties vykdymo metu tik esant objektyvioms priezastims ir gavus UZsakovo
pritarimg. Apie subrangovy (subrangovo) pasitelkimg Rangovas privalo informuoti UZsakova rastu iki subrangovas
pradés vykdyti Sutarties dalj, dél kurios Sis subrangovas buvo pasitelktas. Rangovas, informuodamas UZsakova apie
pasitelkiamus (-3) subrangovus (subrangova), privalo nurodyti, kokiai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas
subrangovas, pateikti jy (-jo) pasSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢ius dokumentus ir kvalifikacijos atitikt]
pagrindziancius dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami). Pazeidus Sig subrangovo (subrangovy) pasitelkimo tvarkg
bus laikoma, kad Rangovas paZeidé esmines Sutarties sglygas, dél ko UZsakovas gali vienasaliskai nutraukti Sig sutartj.

Jeigu Rangovas sudarydamas sutartj gali nurodyti, kokius subrangovus jis pasitelkia, tai nurodoma:

8.1 Rangovas numato pasitelkti $j (Siuos) subrangovga (subrangovus): (nurodyti fizinio /juridinio
asmens pavadinimq (-us), kodas (-us), gyvenamoji vieta, buveinés adresas, atstovo duomenys) Sioms Sutartis vykdymo
dalims (nurodyti kokiai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas subrangovas),

jeigu Rangovas sudarydamas Sutartj negali nurodyti, kokius subrangovus jis pasirenka, tai nurodoma:

8.1. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui rastu pranesti
tuo metu Zinomy pasitelkiamy subrangovy (subrangovo) pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Rangovas
taip pat privalo nurodyti, kuriai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas subrangovas.

8.3. Sutarties 8.1 punkte / PraneSime apie subrangovg (subrangovus) (tinkamg formuluote pasirinkti pagal tai, ar
sudarant sutartj gali nurodyti subrangovus, ar negali nurodyti subrangovy, Zidr. 8.1 punktg) nurodytg (nurodytus)
subrangovg (subrangovus) Rangovas gali pakeisti arba gali pasitelkti naujg subrangova tik esant objektyvioms
priezastims ir gavus UZsakovo pritarimg. Apie subrangovy (subrangovo) pakeitimg arba naujo subrangovo pasitelkima
Rangovas privalo informuoti UZsakovg rastu iki pakeistas / naujas subrangovas pradés vykdyti Sutarties dalj, dél kurios
Sis subrangovas buvo pakeistas / pasitelktas naujas. Rangovas, informuodamas UZsakovg apie pakeistus / naujus
subrangovus (subrangova), privalo pateikti jy (-jo) pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus ir
kvalifikacijos atitiktj pagrindziancius dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami). Pazeidus Sig subrangovo (subrangovy)
keitimo tvarka bus laikoma, kad Rangovas paZeidé esmines Sutarties sglygas, dél ko UZsakovas gali vienasaliskai
nutraukti $ig Sutartj.

8.4. Subrangovo (subrangovy) pasitelkimas neatleidZzia Rangovo nuo atsakomybeés vykdant $ig Sutartj. Uz subrangovo
(subrangovy) jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama jy vykdyma atsako Rangovas.

8.5. Rangovas per 3 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo momento privalo rastu informuoti subrangovus apie
tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybe, o tuo atveju, kai Sioje sutartyje nustatytais atvejais pakeiiamas
Sutartyje nurodytas subrangovas ar pasitelkiamas naujas — per 3 darbo dienas nuo informacijos apie naujg subrangova
(kontaktinius duomenis ir subrangovo atstovg) gavimo dienos. Gaves Rangovo pranesimg ir ketinantis pasinaudoti
nurodyta galimybe, subrangovas turi rastu pateikti prasyma UZsakovui dél tiesioginio atsiskaitymo. UZsakovas, gaves
subrangovo prasyma dél tiesioginio atsiskaitymo, informuoja Rangovg apie subrangovo prasymo gavima. Rangovas turi
teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. Jeigu visos Sutart]j vykdancios Salys: UZzsakovas, Rangovas ir subrangovas
sutaria dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu, toks atsiskaitymas vykdomas pagal atskirg susitarimag, kuris
sudaromas tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo, kuriame aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovo tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. DEFEKTY SALINIMAS
9.1. Garantinio laikotarpio metu jvykus gedimui Rangovas informuojamas telefonu ir/ar elektroniniu pastu.
9.2. Rangovas privalo neilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo pranesimo gavimo dienos:
9.2.1. Identifikuoti atsiradusius gedimus ir surasyti juos j defektinj akta.
9.2.2. Defektiniame akte rastu iSdéstyti gedimo priezastis ir pobidj (jei galima), nurodyti numatomo remonto apimtis
ir reikalingy keisti detaliy sgrasg, nurodant detaliy numerius (identifikavimo kodus). Rangovas prie defektinio akto turi
pridéti defekty nuotraukas ir/ar vaizdo medziagg, kad pagrjsti remonto btinybe.
9.2.3. Defektinj aktg pateikti (el. pastu) Uzsakovo atstovams, kurie atsakingi uz eksploatuojamy jrenginiy prieZidra
savo objektuose ir gauti rastiska jy patvirtinima.
9.3. UZsakovo atstovams patvirtinus defektiniame akte numatyty remonto paslaugy apimtis, Rangovas ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo rastu (el. pastu) informuoti UZsakovg apie numatomg paslaugy pradzig ir
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planuojama jy atlikimo terming. Numatoma paslaugy pradzia (jskaitant visus pasirengimo darbus, detaliy uzsakyma,
jrangos paémima/iSmontavima, transportavima ir kitus su remonto organizavimu susijusius veiksmus) negali bati
veélesneé kaip per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo defektinio akto patvirtinimo dienos, iSskyrus atvejus, kurie nepriklauso
nuo Rangovo valios iSskyrus specialiyjy sutarties salygy 8.5 p. nustatytus atvejus.

9.4. Numatomas remonto paslaugy atlikimo terminas negali biti ilgesnis kaip 10 (deSimt) darbo dieny.

9.5. Tuo atveju, kai dél objektyviy priezasciy, susijusiy su jrangos daliy ar komponenty tiekimu, Rangovas negali
pradéti paslaugy per 9.3 punkte nustatytg terming, jis privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy paaiskéjimo, rastu (el. pastu) informuoti UZsakovgy ir pateikti tai pagrindzianc¢ius dokumentus.
Pateikiami dokumentai turi pagrjsti realy tiekimo poreikj ir terminus (pvz.: uZsakymo pateikimo ir patvirtinimo
dokumentai, apmokeéjimag patvirtinantys dokumentai, oficialus tiekéjo ir/ar gamintojo pranesimas apie pristatymo
terminus).

10. KITOS NUOSTATOS
10.1.  Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios sglygos, jy priedai, Sutarties bendrosios salygos, Pirkimo dokumentai
(saugoma CVP IS) ir PasiGlymas (saugoma CVP IS). Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka
Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.
10.2.  SiSutartis yra sudaryta vienu elektroniniu egzemplioriumi kuris laikomas vieninteliu Sutarties originalu.
10.3.  Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemeé ja kaip atitinkancia jy tikslus
ir pasirasé auksciau nurodyta data.
10.4.  Sutarties specialiyjy saglygy priedas Rangovo Pirkimui pateiktas Jkainuoty veikly vykdymo grafikas.

11. SALIY REKVIZITAI

UZsakovo vardu: Rangovo vardu:
Akciné bendroveé , KLAIPEDOS VANDUO*
Juridinio asmens kodas 140089260
Rysininky g. 11, Klaipéda
AB SEB bankas, kodas 70440
LT30 7044 0600 0076 5179
PVM mokeétojo kodas LT400892610
Tel.: (046) 46 61 71
Atstovaujama
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KLAIPEDOS MIESTO NUOTEKY) VALYKLOS PIRMINI|J NUSODINTUVY ATNAUJINIMO RANGOS DARBL) KARTU SU
TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU

PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. UiZsakovas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme nurodytas perkantysis subjektas, perkantis Sutarties specialiosiose
sglygose nurodytus Darbus iS Rangovo.

1.2. Sutarties kaina — pinigy suma, kurig UZsakovas pagal Sutartj turi sumokeéti/faktiskai sumokama Rangovui uz
faktiSkai atliktus Darbus, jskaitant visas Rangovo patiriamas su Sutarties vykdymu susijusias islaidas ir mokescius.

1.3. Rangovas — ukio subjektas, kuriuo gali bati fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny
grupe, atliekanti Darbus pagal Sig Sutartj.

1.4. Kainodaros taisyklés — Sutarties kainos apskaiciavimo ir keitimo taisyklés.

2. Sutarties aiskinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

2.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reikSme. Jei
mokeéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas
valiutos pilnas pavadinimas ZodzZiais.

2.3. Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

3. Sutarties $aliy jsipareigojimai

3.1. Bendri jsipareigojimai:

3.1.1. Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus pagal Pirkimo dokumenty ir Sutarties reikalavimus, o UZsakovas
jsipareigoja juos priimti ir apmokeéti pagal Sutarties specialiosiose sglygose nustatytg tvarka.

3.1.2. AbiSalys i$laiko reikiama darbine erdve ir priemones Sutaréiai vykdyti.

3.1.3. Kiekviena $alis privalo nedelsiant priimti visus sprendimus, reikiamus Sutarciai vykdyti.

3.1.4. Salys privalo jnesti savo indélj j Sutarties vykdyma, atsizvelgiant j nuo konkrecios $alies priklausanéius ir jai
pavaldzius veiksnius.

3.2. Rangovo jsipareigojimai:

3.2.1. iki Sutarties jsigaliojimo dienos skirti ir pateikti atestuoto statybos vadovo, atsakingo uZ saugy darbg ir
aplinkos apsaugg dokumentus su paskyrimo jsakymu;

3.2.2. kai statomas ypatingas arba neypatingas statinys Rangovas jsipareigoja apsidrausti statinio statybos ,
rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kulttros paveldo statinio tvarkomyjy statybos
darby ir civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu, kaip tai numatyta statinio statybos , rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultlros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo taisyklése. Rangovas jsipareigoja apdrausti visus pagal sutartj atliekamus darbus ir civiline
atsakomybe (jskaitant atsakomybe dél neturtinés Zalos) atskirai del kiekvieno statinio, jskaitant nesudétingus statinius
(net jei neprivalu draustis pagal teisés aktus). Statybos darby draudimas turi taip pat apimti statybos produktus,
medZiagas, gaminius, montuojamus jrenginius bei jrangg. Rangovas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties
pasirasymo dienos turi pateikti apsidraudimo privalomuoju draudimu sutarties sudarymo jrodymus, kuriuose matytysi
draudimo jmoneé, draudimo suma ir pagrindinés draudimo sglygos (draudimo polisg);

3.2.3. kai projektuojamas ir statomas ypatingas arba neypatingas statinys Rangovas arba subrangovas, jeigu
Rangovas projektavimo darbams pasitelkia subrangovo pagalba, jsipareigoja apsidrausti statinio projektuotojo civilinés
atsakomybeés privalomuoju draudimu ir rangovo civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu, kaip tai numatyta
Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklése ir Rangovo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo taisyklése. Rangovas jsipareigoja apdrausti visus pagal sutartj atliekamus darbus ir civiline
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atsakomybe (jskaitant atsakomybe dél neturtinés Zalos) atskirai del kiekvieno statinio, jskaitant nesudétingus statinius
(net jei neprivalu draustis pagal teisés aktus). Statybos darby draudimas turi taip pat apimti statybos produktus,
medZiagas, gaminius, montuojamus jrenginius bei jrangg. Rangovas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos pateikti apsidraudimo civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu sutarties (-iy) sudarymo
jrodymus, kuriuose matytysi draudimo jmoneé, draudimo suma ir pagrindinés draudimo salygos (draudimo polisg (-us));

3.2.4. kai teisés aktuose néra numatyta, kad Rangovas turi bati apsidraudes statinio statybos, rekonstravimo,
remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultlros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomuoju draudimu ar statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu, o
pradinés rangos sutarties kaina yra lygi arba didesné nei 250.000,00 Eur su PVM, Rangovas jsipareigoja sudaryti statybos
ir / ar montavimo darby savanorisko draudimo sutartj ir jsipareigoja ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos pateikti apsidraudimo civilinés atsakomybés savanorisku draudimu sutarties (-iy) sudarymo
jrodymus, kuriuose matytysi draudimo jmoné, draudimo suma ir pagrindinés draudimo sglygos (draudimo polisg (-us)).
Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sis draudimas:

3.2.4.1. apdrausty Rangovo atliekamus visus pagal sutartj atliekamus darbus, jskaitant statybos produktus,
medZiagas, gaminius, montuojamus jrenginius bei jrangg;

3.2.4.2. draudimo apsaugos galiojimas baty uztikrintas iki Rangovas visiskai jvykdys sutartinius jsipareigojimus;

3.2.4.3. apdrausty savo bendraja civiline atsakomybe savanoriskuoju draudimu ne maZzesnei nei pradiné sutarties
verté su PVM;

3.2.4.4. apimty ir Rangovo pasirinkty subrangovy vykdomus darbus ir jy civiline atsakomybe, jeigu darbai vykdomi
pagal sudarytas subrangos sutartis.

3.2.5. Darbus vykdyti, nenusizengiant projekto, STR ir kity normy ir taisykliy bei techniniy specifikacijy
reikalavimams. Rangovas turi teise keisti UZsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves UZsakovo rasytinj
sutikima.

3.2.6. Tikrinti ir uztikrinti, kad tik turintys Kodg ar Kode uZzsifruotus duomenis pagrindziancius dokumentus (jei
Kodas nesuformuotas) asmenys patekty j statybviete ir statybvietéje atlikty statybos darbus, o esant poreikiui j
statybviete patekti kitiems asmenims, jiems bty suteiktos identifikavimo priemonés bei jie bty uzregistruoti Rangovo
nustatytos formos Zurnale, nurodant atvykimo j statybviete ir idvykimo i§ jos data, laikg ir apsilankymo prieZastis. Sio
punkto kontrolé ir atsakomybé uZ galimus jo paZeidimus paliekama Rangovui;

3.2.7. Sukomplektuoti jrangg ir medziagas. Naudoti specifikacijose nurodytus sertifikuotus statybos produktus,
turincius atitikties deklaracijas;

3.2.8. Laikuir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus Darbus bei apie atlikty Darby priémimo —perdavimo datg
bei pateikti UZsakovui atlikty Darby perdavimo — priémimo aktus;

3.2.9. Atlikti teritorijos tvarkymo darbus;

3.2.10. Paruosti dokumentus, reikalingus pateikti statybos uzbaigimui;

3.2.11. UZzbaiges Darbus kartu su Darby perdavimo UZsakovui aktu Rangovas privalo Uzsakovui pateikti garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymo dokumentg, t. y. draudimo bendrovés isduoto laidavimo draudimo rasto (kartu su jo
apmokéjimg jrodancia dokumento kopija) arba kredito jstaigos garantijos kopijg, uztikrinantj rangovo garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdyma. Reikalavimai draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastui arba kredito jstaigos
garantijai:

3.2.11.1. draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas arba kredito jstaigos garantija turi bati iSduoti ne
trumpesniam kaip 3 mety laikotarpiui;

3.2.11.2. garantijos draudimo suma turi biti ne mazesné kaip 5 procentai statybos kainos (be PVM);

3.2.12. Imtis visy jmanomy priemoniy UZsakovo jam patikéto turto saugumui uztikrinti ir atsakyti uz Sio turto
praradima ar suzalojima;

3.2.13. Darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz pastaty, komunikacijy ar kity statiniy paZeidimus, juos paZeidus
atstatyti savo léSomis ir jégomis;

3.2.14. Garantuoti saugy darbg, priesgaisrine ir aplinkos saugg bei darbo higieng statybos aiksteléje, taip pat
nepazeisti treciyjy asmeny interesy. Uztikrinti ir atsakyti uz materialiniy vertybiy apsaugg;

3.2.15. Kartu su techniniu priZiGrétoju parengti statybos uzbaigimo dokumentacijg ir dalyvauti statybos uzbaigimo
procedurose;

3.2.16. atsakyti uz statybos objektg iki statybos uzbaigimo akto iSdavimo/deklaracijos apie statybos uzbaigimg
patvirtinimo. Jei tokie dokumentai neisraSomi — iki galutinio darby priémimo — perdavimo akto pasiraSymo datos;
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3.2.17. Atlyginti UZsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés.

3.3. UZsakovo jsipareigojimai:

3.3.1. Jsakymu paskirti techninj priZitirétoja ir informuoti Rangova apie jo paskyrimg;

3.3.2. tuo atveju jeigu statant statinj dalyvaus daugiau negu vienas rangovas, pagal Lietuvos Respublikos
darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo bei Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatas jsakymu paskirti vieng ar
kelis saugos ir sveikatos koordinatorius ir informuoti Rangovg apie jo (jy) paskyrima;

3.3.3. Apmokeéti uZ atliktus Darbus Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.3.4. Pasiradyti ant darby perdavimo akty per 3 darbo dienas nuo jy pateikimo arba nurodyti neatitikimus. Sis
terminas atidedamas, jeigu UZsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos apie atliktus darbus arba
naudotas medZiagas. Nepasirasius ar nenurodzius pastaby per numatytg laikotarpj, priimama, jog UZsakovas sutinka su
atlikty darby rezultatu.

3.3.5. Statinio statybos uzbaigimo aktu / deklaracija apie statybos uzbaigimg / darby priémimo — perdavimo aktu
(jei uzbaigimo aktas ar deklaracija apie statybos uzbaigimg yra neprivalomi) priimti i Rangovo galutinai atliktus Darbus.

3.3.6. Atlyginti Rangovui nuostolius, atsiradusius dél UZsakovo kaltés.

4. Sutarties kainodaros taisyklés

4.1. Sutarties kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

4.2.) Sutartyje numatytus jkainius turi bti jskai¢iuota Darby kaina, visos islaidos ir mokesciai.

5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

5.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu ir sglygomis Rangovas pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinima. Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké
sudaryti Sutart;.

5.2. Sutarties jvykdyma uztikrinanc¢iame dokumente turi bati nurodyta / numatyta, kad uztikrinimga teikianti jstaiga
neatsaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja sumokeéti pagal garantijg ar laidavimo rastg / liudijimg UZsakovui priklausancia
suma numatytg Sutarties specialiose sglygose.

5.3. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Rangovas gali prasyti UZsakovo patvirtinti, kad Rangovo
sillomg Sutarties jvykdymo uztikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju UZsakovas privalo atsakyti Rangovui ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta,
kokia atliekami mokéjimai.

5.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

5.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, UZsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 (desSimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, UZsakovas turi
teise nutraukti Sutart;.

5.6. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZzsakovas pareikalauja
sumoketi visg sumg kurig uztikrinima isdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumoketi. Pries
pateikdamas reikalavimg sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima, UZsakovas jspéja apie tai Rangova,
nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

6. Saliy atsakomybeé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teises aktus ir ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

6.2. Baudy pagal Sutartj dydis ir jy mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

6.3. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

6.4. Delspinigiy ir/ar baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

7. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

7.1. Salis atleid?iama nuo atsakomybés u? Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio
Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeid?ia savo
prievoles.
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7.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidZziama nuo atsakomybeés tik
tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui.

7.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos atsiradima bei jos jtakg Sutarties
jvykdymui. Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per protingg laika, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po to,
kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie tg aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél
prane$imo negavimo atsiradusius nuostolius. Sios nuostatos neatima i kitos Salies teises nutraukti Sutartj arba
sustabdyti jos jvykdyma.

7.4. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pateikti jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranedimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei3siuncia
pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba
dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

8.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas intelektinés ar
pramoninés nuosavybés teises, yra Uzsakovo nuosavybé.

9. Saliy pareigkimai ir garantijos

9.1. Kiekviena i3 Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

9.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

9.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus teisés
aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;

9.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciy jstatymuy, kity privalomy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy.

9.2. SiSutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal
Sutarties salygas.

10. Konfidencialumo jsipareigojimai

10.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena
i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms 3alims
apie jg jokios informacijos, isskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio
jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie UZsakovg atskleidimas, jei UZsakovas pazeidzZia
mokéjimo terminus ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidZia Darby atlikimo terminus.

11. Darby atlikimo garantijos

11.1.Rangovas garantuoja, kad atlikti statybos darbai atitinka norminiy statybos dokumenty reikalavimus.

11.2.Rangovas negarantuoja uZ atliktus darbus, jeigu UZsakovas davé klaidingus nurodymus ir darby aprasymus.

11.3. Statinio garantinis laikas skaitiuojamas nuo statybos uzbaigimo akto isdavimo/deklaracijos apie statybos
uzbaigimg patvirtinimo ar galutinio darby priémimo — perdavimo akto pasiraSymo datos (jei uzbaigimo aktas ar
deklaracija apie statybos uzbaigima yra neprivalomi).

11.4. Nustatomi Sie garantiniai terminai sutarties objektui:

11.4.1. visoms darbams atlikti naudojamoms medZiagoms ir jrangai — ne maZziau kaip trys metai;

11.4.2. pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir pan.) - deSimt mety;

11.4.3. Esant tycia pasléptiems defektams — dvideSimt mety;

11.4.4. Kitiems darbams — penkeri metai.

11.5.Rangovas atsako uz defektus, nustatytus per garantinj terming, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél objekto ar
jo daliy normalaus susidéveéjimo ar UZsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto remonto arba dél UZsakovo
ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy.

11.6. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo blti naudojamas dél nustatyty defekty, uz
kuriuos atsako rangovas.

11.7.UZsakovas, per garantinj laikg nustates objekto defektus, per 5 (penkias) dienas pateikia Rangovui rastiska
pretenzija. Rangovas ne véliau kaip per UZsakovo nurodytg terming, jeigu dél defekto pobddzio jie neturi bati pasalinti
anksciau, privalo pasalinti Uzsakovo nurodytus defektus savo léSomis.

12. Sutarties galiojimas
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12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

12.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty visiskai jvykdyta Si Sutartis.

13. Sutarties pakeitimai

13.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bdti keiciamos Sutartyje nurodytais atvejais, taip pat
atvejais, nustatytais Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianciy prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. | pateikta prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip
per 10 (degimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi UZsakovas. Salims
tarpusavyje susitarus dél sutarties sglygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama Sutarties
dalis.

14. Sutarties vykdymo sustabdymas

14.1. Sutarties arba konkreciy Darby vykdymo sustabdymo aplinkybés ir galimybés nustatytos Sutarties specialiose

sglygose.

15. Sutarties pazeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo bidais, jskaitant, bet neapsiribojant:

15.1.1. reikalauti i$ kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. reikalauti sumokéti specialiose sutarties sglygose nustatyty dydzZiy baudas;

15.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo sglygose;

15.1.5. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

15.1.6. nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 16 straipsnyje nustatyta tvarka.

16. Sutarties nutraukimas

16.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastigku Saliy susitarimu.

16.2. Rangovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezasciy, kurios negali priklausyti nuo
Rangovo valios. Jeigu Rangovas vienasaliskai nutraukia Sutartj be svarbiy prieZasciy, toks Sutarties nutraukimas bus
laikomas esminiu Sutarties paZeidimu. Bet kuriuo vienasalisko Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo visiskai
atlyginti UZzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Uzsakovo patirti nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi iSskaiCiuojant juos i$
Rangovui mokétiny sumy arba pasinaudojant Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo uZtikrinimu uZtikrinima. Apie
Sutarties nutraukimg Siame punkte nurodytu pagrindu Rangovas rastu pranesSa UZsakovui prie$ 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny.

16.3. UZsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj Siais atvejais:

16.3.1. esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams;

16.3.2. jei Rangovas vykdydamas Darbus ir/arba Paslaugas nesilaiko Pirkimo metu pagal Tiekéjo aplinkos apsaugos
reikalavimy techninés atitikties deklaracijg prisiimty aplinkosauginiy reikalavimy;

16.3.3. dél esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikomi atvejai numatyti Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat Sie atvejai:

16.3.3.1.  kai Rangovas daugiau kaip du kartus per Sutarties galiojimo laikg praleido Grafike nustatytg konkrecios
Darby grupés ar jy Darby etapo atlikimo terming, daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny;

16.3.3.2.  kai Rangovas per UZsakovo nustatytg protingg terming nepasalino atlikty darby trakumyj;

16.3.3.3.  kai UZsakovas patiria nuostolius dél to, kad Rangovas Sutartyje nustatytg esmine sglygg vykdo su
dideliais arba nuolatiniais trakumais;

16.3.3.4. kai Rangovas pasitelkia naujg arba pakeitia esamga subrangova (subrangovus) pazeisdamas Sutarties
specialiyjy salygy 7 straipsnyje nustatytg tvarkg;

16.3.3.5.  kai Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyty jkainiy;
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16.3.3.6. kai UZsakovas pritaiko Rangovui specialiose Sutarties sglygose nustatytas baudas ir Rangovas per 20
dieny nuo pranesimo apie paskirtg sankcijg nesumoka UZsakovui pritaikyty baudy;

16.3.3.7. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.3.3.8. kai keiciasi Rangovo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktdra ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

16.4. Kai Sutartis nutraukiama Sutarties bendrujy salygy 16.3. punkte nurodytais pagrindais, UZsakovas apie
Sutarties nutraukima privalo i$ anksto pranesti pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

16.5. Kai Sutartis nutraukiama esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams,
Rangovas gali reikalauti grazinti jam viska, k3 jis yra perdaves UZsakovui vykdydamas sutartj, jeigu jis tuo paciu metu
grazina UZsakovui visg tai, kg buvo i$ pastarojo gaves. Kai graZinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties
dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja
protingumo, sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti
grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgZiningy treciyjy asmeny teiséms ir
pareigoms.

16.6. Kai Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo (Sutarties bendryjy salygy 16.3. punktas), tai
Rangovas UZsakovui sumoka 5 procenty nuo visos Sutarties vertés be PVM baudg, kuri laikoma minimaliais ir
nejrodinétinais Uzsakovo nuostoliais. Bauda bei kiti Uzsakovo patirti nuostoliai ar iSlaidos isskai¢iuojamos i$ Rangovui
mokétiny sumy arba, jei Rangovas baudos nesumoka - pasinaudojama sutarties jvykdymo uZtikrinimu. Sutarties
jvykdymo uztikrinimu yra garantuojama, jog juo bus atlyginami minimalls UZsakovo patirti nuostoliai, kuriy Uzsakovas
neprivalo jrodinéti, jskaitant, bet neapsiribojant pagal sutartj skirtomis baudas, tiesioginius ar netiesioginius nuostolius.

16.7. Kai UZsakovas Sutartj vienasaliskai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties bendrujy salygy 16.3
punkte, tai UZsakovas privalo atlyginti Rangovo patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukimg
UZsakovas rastu pranesa Rangovui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

17. Gin&y nagrinéjimo tvarka

17.1. Siai Sutar&iai ir visoms i$ $ios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomas Lietuvos Respublikos
Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymas bei
kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

17.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu. Salims
nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Neé viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai treciajai $aliai be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teises aktams Sioje Sutartyje neatleidia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti
pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

18.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

18.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentikumas patvirtintas kiekvienos Salies tinkamus
jgaliojimus turinciy asmeny fiziniais arba elektroniniais parasais.
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